_EONI1S BAPTISTE ALBERTI DERE ASDIFICA
TORIA 1NCI EGe FOELCITERL -
- JVLTAS ET VARIAS AR
eel quar ad uitam bene & beare’
acendarn ficiant? fummamdu
| . fhia &clilignaa wnqutﬁt‘afm I
Roc¢nik 4/2007 i : A W Eif matores noshn eadidere’Que”
| Al d < omnel & fi feant pre (e quali cer’ |
eatim huc tendae Ve Pﬁm mum. |
gnatlominum profine:camen. [IREY
: ‘habere innacum acgpinficuna [b
e c:\fmrdhgmuf..!m}:?mm. quo. <l
ﬂngugc"l‘msuios Imr'.-.gm'll’. mtﬂf:f‘cP pllicert fructuluiden [
tur: H‘m\(], mttl'.;mc{nn aliaf neceMeate Ectamurtaliafpre
famaf utlicate :\h.\*'uﬂ\lqm\! tanaim arca ool comia graes{ |
ﬁma!‘\m'ﬁ"nml‘r'mlomﬂo funtiQualef ateom b fintarcefnon. |
tuc ‘profcq:mr umprompet entm {une Nevum i ‘-c]xt:\rf,\' om. |l
11 maxtmarum araum numeronullam R:mntfummul‘qux
ron rPk\'ﬂ‘-‘ﬁ.!’l‘fl:!f ft10s quofdam & proprios finel petatde contem.. |
p]cmr.fx ut i candem c‘-m?xn'n!‘m'i:l'-.n;_}:m':um hrnafmads (i |

areacarere nullo pacto poflis: cum & defeualiatem uoluprac
:Ilpn:r.lnq, contunétam px:\n\'rr' meo mdicro ab earum numen
.:t:'?fug[m:{.\m efle non duscef archieedturam. Hamd ea qmd’.crn. |
ﬁciuu{ rem Jl[lgmﬂufpenﬁ:-.ln.( & Fubiicr'&'pﬁuanm commo |
| diffima &'\:\'I'cmenm'.‘:mn!ﬂnm cenert hominum sk dzgnita- :
pincer primaf non Po?trtm- .‘S‘-aoar-:r#"nIm ?:rrzraflara?k'
candum mibi cenfeo quempam habert uelim archieectum. 14
enim tmanium adducam fabrum quem e fummif cererans
defaplinarum mﬂf‘ccm'z\rtf- Falbwi evam manuf archinedto Fm:—
fhrumeneo et A rehieedbum o buncfore confhiruam gui cartar |
~ .\d:mmhl\? rinone & LA mm mente animeg, difhinireaam & ;
opere abfolueredidiceric: c]u.tcum?.apmdrmm motu corporag, |
compactione’& cme‘menmnmrdi il hominum ufibuf' k!
lifime .-ommodm‘mr’eq;m’urfm sbrcom!:rc‘rxnﬁ.cm"&' .
donr’oPuf:ﬁ-wmm afnin_arum&’ri illimarum . [ cag, huf

Knihovnicka LA - gk ot

Revue : WO
Olomouckého
Kraje



OBSAH CisLA
PrvNi KROK

Uvodnik — VACIaVa JEMEIKOVG o...eeeeeereeereeeeeeeereeeseeeeseeeresrne 1

RozHovor KROKu

,,Nad tim, co pi§u, nemam moc“

Rozhovor s Radkem Malym u pfilezitosti jeho tficetin — Erik Gilk .....2
Z poezie Radka Mal€ho .......cccccovriiieiininnninieiccctneeecicccseneeeenenes 8

KniHovnicTvi brzi KROK
Metoda Konspektu je uzitecna pro knihovny a vstiicna

k uzivatelim (2. ¢ast) — Marie BalikOVd ...........c.cccecenveeeveecueenecneccrnenenns 10
Pulstoleti Muzea knihy — Helena Stejskalov.......................... 17
Money, money, money must be funny... — Roman Giebisch................. 19
Podivej, kvete ruze, podivej... (Knihovna roku 2007)

= Lenka PrUCKOVA ...t 21
O KROK pAL

Ctvero ro¢nich obdobi - ¢tvero Zivli - ¢tvero symboli: Vzduch

— Irena Sindlarovd ..............c..cvcecenicuniccinicinicniicnns S 23
Umime jesté napsat dopis? — Zderika Hladkd, Ivan Smilauer ............. 27
Mezi paragrafy. Vydavatelim periodického tisku

— VAclava JEemeIKOVA..........uecucueeeenineeeieciinieiniseceteseseeeeeeeneees 34
KROK zpeT )

Kde voni pergamen. Havrani dar — Stépdn Kohout .....................c........ 38
KROK po svEta

Nad Tatrou sa blyska, hromy divo biji — Roman Giebisch................... 43
KROKFORUM

Celé Cesko cte détem — Lydie THIfajovd..........uvveveceeenenenerenceeienene 47

Miladi se ¢ini, stari Zasne (konference KNIHOVNY.CZ)
—Jaroslava BiolkOVA.....................ccccocccuiivininiciiiiiiniiccccceecees
Publikace Vesnice roku Olomouckého kraje — Roman Giebisch .

Nejkrasnéjsi ceské knihy roku 2006 — Helena Stejskalova....................
C7eSt1a VIC... weoeiieiiiiiiic e

KROK INFORMUJE
AKTUALILY oo eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseesssessssessssessesesssssesssssessssesesenennenns 57
REGIONALNI OSOBNOSTI........oovieieiiieeeeeeseeesseeseneseessans 59

Na obalce QO.330, f. 2r
(K ¢lanku Stépana Kohouta Kde voni pergamen. Havrani dar)




VaZeni ctendri,

také jste stravili prijemnou dovolenou jako jda?
Nepokorila jsem Zddnou horu, ani jsem neochutnala
slanou vodu v mori. Letos jsem si vyzkousela byti
babickou dvouleté vnucky Anicky a pripomenula si,
jak slastmé je, kdyz takové batole usne, a jak ndrocné
je smysluplné vyplnit jeho bdély stav. Kam se clo-
vek podivd... Zidlicka, talitek, hrnicek, ale i hrnec
(rozuméj: nocnik) s motivy veleoblibené postavicky
Zderika Milera. To je radosti! A coz teprve knizky
o krteckovych kalhotkdch s velkymi kapsami, o jeho
platené kosilce a paraplicku! Babiccina a dédova
knihovna (tedy nase) nabizi malému clovickovi
i dalsi nevidané skvosty! Hrubiniiv Spalicek versii
a pohddek, Ferdu Mravence Ondreje Sekory, milé
kresby Viclava Karla a verse Josefa Viiclava Sldd-
ka ve sbirce Tém nejmensim z vydavatelstvi SNDK
z roku 1953. Aniccina radost z nové poznaného ve
mné vzbuzuje dojeti a vzpominky na roky vzddlené.
Stard, ohmatand kniha! V ruckdch ditéte dostdvi
prednost pred pestrobarevnou, moderné zpracova-
nou, kterd vsak casto postradd vlastni pribéh posta-
vicek, jejichz identita je téZko rozpoznatelnd.

O nezastupitelnosti détské knihy ve vyvoji a vzde-
lanosti ditéte vi moznd vice vedouci vitézné knihovny
roku 2007 v Olomouckém kraji. Lydie Trlifajovd
z Mistni knihovny Vechovice nds sezndmi s tispés-
nou akci Celé Cesko ¢te détem. A o tom, jak ve
Vsechovicich na Prerovsku knihovnu podporuji
a proc byla jako nejlispésnéjsi z vispésnych vybrdina,
ndm vypravi clenka komise Lenka Pruckovd. Blize
také pozndme Radka Malého, autora poezie pro déti
— v pravidelném medailonu a rozhovoru KROKu,
ktery s basnikem vede Erik Gilk. Byvald reditelka

Okresni knihovny v Prerové Jarka Biolkovd pise
o tcasti na celostdtni konferenci KNIHOVNY.CZ
v Olomouci. V uZasu nad pokrocilou automatiza-
ci, elektronickou komunikaci a digitalizaci moznd
s nostalgii zavzpomind na knihovnictvi druhé polovi-
ny minulého stoleti. Knihovnice télem i dusi vzdavda
hold profesi knihovnika. Diky, Jarko, Zes mé kdysi
ddvno do této spolecnosti uvedla.

Dovolim si citovat z knihovniho zdkona
¢. 257/2001 Sb., ustanoveni § 4 odst. 2: , Verejné
knihovnické a informacni sluzby, uvedené v odstav-
ci 1, je provozovatel knihovny povinen poskytovat
bezplatné... “. Jak to skutecné ve verejnych knihov-
ndch chodi, analyzuje Roman Giebisch. Vysledek
neni prilis optimisticky. Co na to ziizovatelé a pro-
vozovatelé knihoven?

Chcete si udélat projizdku po slavnych vildch
Olomouckého kraje? Nechte se prozatim inspiro-
vat pozoruhodnou vystavou usporddanou Muzeem
umeéni v Olomouci. MozZnd je to zajimavy tip na pod-
zimni vylety nebo pristi dovolenou. VZdyt nemusime
na viastni oci videt divy svéta. Mdme prece ty nase,
ty Ceské a moravské symboly — hrad Bouzov, Karliiv
most, Cesky Krumlov, Pustevny... a Krtecka.

Pro tentokrdt uz jen... chvdla létu, chvdla Zdern-
ku Milerovi, chvdla vsem literdtiim, kteri ndm zpri-
jemnili letni prazdninové dny.

Vaclava Jemelkova

KROK

PRVNI
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»Nad tim, co piSu, nemam moc*
Rozhovor s Radkem Malym u prilezZitosti jeho tricetin

Radek Maly (* 24. 7. 1977 v Olomouci) — basnik,
prekladatel. Vystudoval na Filozofické fakulté
Univerzity Palackého v Olomouci germanistiku
a bohemistiku, posléze ziskal doktorat. Vydal bas-
nické sbirky Lunovis (BB art 2001), Vrani zpévy
(Petrov 2002; Cena Jiftho Ortena 2003) a Veétrni
s podtitulem ,,zcestné verse“ (Petrov 2005; cena
Magnesia Litera 2006 v kategorii poezie). Z lite-
ratury pro déti uvedme vedle Slabikdre (Prodos
2004) basné ke Smalcové abecedé (Baobab 2005)
a prozu Frantisek z kastanu, AneZka ze slunecnic
(Meander 2006, ilustrace Galina Miklinova).
Preklada z némciny, mj. poezii Georga Trakla,
Ericha Kistnera, Rainera Marii Rilka, Paula
Celana a dalsich. Knizné vysel vybor z Traklovy
poezie Podzimni duse (BB art 2005) a z poezie
Karla Lubomirského Ptik nad horicim lesem (BB
art 2003). Letos vydal vybor z némecké expresio-
nistické poezie s titulem DrZice v drzych drzkdch
cigarety (BB art 2007) a literarn€ historickou stu-
dii Spdsnd trhlina — reflexe poezie Georga Trakla
v Ceské literature (Votobia 2006).

Veénujes se literdrni historii, preklddds z néemciny
a pises poezii, dokonce i pro déti. Jak se ti dari vsech-
ny tyto cinnosti skloubit? Mds to pod kontrolou,

anebo se v tobé ty tri kategorie svdri, vedou mezi
sebou konkurencni boj?

Myslim, Ze vSechna ta odvétvi spolu maji méné
spole¢ného, nez by se na prvni pohled mohlo

zd4t. Zaobirani se literarni historii i basnickym
prekladem po teoretické strance jsou zaleZitosti
mé vlastni volby, mé préace, kterou mam samo-
ztejmé pod kontrolou. Ale o psani poezie by se
asi dalo fici, Ze si ona nasla mne; nevzpiral jsem
se a nechavam se vést. Jedinou vskutku hrani¢ni
disciplinou je preklad poezie, kde je zapotiebi
oboji: uvazovat racionalné, technicky, ale zaroven
se umét poddat textu, vycitit, co fikd, a spravné
(tedy s pokud mozno nejvy$s$i mirou objektivity)
to interpretovat. Preklad jakékoli kvalitni basné,
pokud se povede, by mél prekladatele uspokojit
do té miry, Ze si fekne: , Tak bych to taky chtél
umét napsat.” Vlastn€ tam vede konkurenc¢ni boj
poetika prekladaného bésnika a poetika prekla-
datele, ktery sim by mél byt basnikem — ovSem




ta druha poetika musi byt neustale uml¢ovana.
To se samozfejmé nikdy nepovede, a proto je
tak zajimavé srovnévat preklady téze basné od
riznych prekladateli — prozrazuje to mnohé
jak o preklddaném textu, tak o prekladatelich
samotnych.

Protoze poezii se urcité vénujes nejdéle, budu se
ptdt nejprve na ni. Odkdy zhruba pises a za jakych
okolnosti si té ta poezie nasla?

Seriozné jsem se psanim zacal zabyvat aZ tak
ve dvaceti, na vysoké Skole. Pfedtim jsem ale
nékolik let psal vedle patetickych slivek hlav-
né takové rymovacky, slovni hticky, ze kterych
vlastné dodnes mtizu tézit v basnickach pro déti.
Definitivni a osudové setkdni s poezii pfiSlo az
na studijnim pobytu v Jené¢, daleko od domova
a blizkych. Tam se pro mé psani na nékolik let
stalo ,,nezbytnosti“.

Jaké byly tvoje zacdtky publikacni, soutézni ¢i
jiné?

Po navratu z Némecka jsem novymi texty
obeslal n€kolik literdrnich soutézi a vesmeés ve
vSech jsem zaznamenal néjaky tispéch — to bylo
silnou motivaci. Mé&l jsem navic na zac¢4tku Stésti
v podobé pomocné ruky Mirka Kovérika, zndmé-
ho ,,objevitele talenti“ v rozhlase, ktery doporu-
¢il moje texty do nakladatelstvi BB art, a uz na
podzim 2001, tedy jesté téhoz roku, kdy jsem se
z Némecka vrétil, mi vyS§la prvni sbirka.

Sledujes recenzni ohlasy svych sbirek? Jsou pro

tebe nécim podnétné?

Nevéftil bych spisovateli, kterého by nezaji-
malo, co se o ném do novin napiSe. Takze sleduji,
ale ¢asto se o ohlasech doviddm az s odstupem.
Recenze mé zajimaji i z profesniho hlediska, pro-
toZe sam se snazim psdt napt. o soucasné litera-
tufe pro déti a mladez. Ale pokud o mné pise
nékdo znamy, jak uz to v fadach basnikii v malém
¢eském rybnice byva dost Casto, fikam si: proc¢ jsi
mi to radéji nefekl osobné, prece bych ti vysvétlil,
v ¢em se pleteS... Nemam z principu rdd nega-
tivni recenze, protoze sdm bych takovou neumél
napsat, vZdycky mi pfijdou nééim pomstychtivé
a zamindrdkované... to plati aspon o poezii, kde
se Casto pracuje s vagnimi dojmy schovanymi za
odborné nazvoslovi. Navic mdm odjakziva pocit,
ze nad tim, co piSu, nemadm moc, Ze jsem jen
nastrojem, a také proto na tom recenze mnoho
nezméni. Pfijde mi $koda, kdyz na knizku vyjde
jen jeden, shodou okolnosti tfeba negativni ohlas
—a pak nic. Tak tomu bylo s mou druhou sbirkou
Vrani zpévy — vySla jedna spiSe zamitava recen-
ze a ostatni, vstiicnéjsi, si racily vSimnout azZ po
medidlnim humbuku.

Rikds, Ze pri psani poezie jsi pouhym ndstrojem
néjaké vyssi moci, Ze néco ovldada tvou ruku. Mohl
bys to néjak vysvétlit, je-li to vitbec mozné? Reknu-li
to s nadsdzkou, jde o néjaké mystické vytrzeni?

Nemyslel jsem to tak, Ze jsem néstrojem vyssi
moci, ale tak, Ze v idedlnim ptipadé€ prosté citim,
jak ver§ musi znit, Ze v ném nenf ani slabika zby-
tecnd. Myslim, Ze mnoho basnikt, napf. Skicel,
to vnima podobné — hledédni basné&, kterd tu uz
nékde je; objevovani jejtho dokonalého tvaru. Tim
se ovSem nepopird autorova individualita. Dalo by
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se to mozna pfirovnat k Samanismu, ke zptisobu
komunikace s nevédomim, pfi kterém se ovSem
preferuje esteticka funkce. Na podobném principu
podle mého soudu funguje jakékoli uméni, je to
sila, ktera tryskd z ¢lov€ka Casto proti jeho vili,
a umélecky proces vnimam jako védomé hledan,
nalézani a usmérnovani této sily.

Jsi lauredtem dvou prestiznich literdrnich cen.
Za druhou sbirku Vrani zpévy jsi obdrZel Cenu Jirtho
Ortena, za dalsi sbirku Vétrni ti loni byla udélena
cena Magnesia Litera v kategorii poezie. Prinesly
ti ty ceny vedle samoziejmého zdjmu médii néco
podstatného? Motivuji té k dalsimu psani, anebo ti
naopak svazuji ruce?

Cena Jiftho Ortena za Vrani zpévy mé povzbu-
dila, nicmén¢ tehdy uz byla tfeti sbirka z velké ¢as-
ti hotova, takZe jsem ji jen nechal vic odlezet. Ale
Litera, ta mi byla uz i skoro nepfijemna — objevili
se spekulanti a pochybovaci, novinéfi, ktefi neu-
m¢éji dobfe svou préci, ptaji se pordd na stejné
povrchnosti... a ja se chtél zavrtat pod zem. Pokud
vydam dalsi poezii, tak to bude ta, co mam v Sup-
liku uz i ne€kolik let, ¢ili opét z ,,predcenového”
obdobi. Litera vlastné pfiSla do obdobi, kdy jsem
mél uplné jiné starosti, nez se nechat fotografovat
s trofeji v ruce.

Jako kazdy soucasny literdt se ucastnis autor-
skych cteni. Jaky k nim mas vztah?

Ted uz spiSe odméreny. Jesté jsem Zadné neod-
mitl, ale po pravdé fe¢eno neni prezentace mych
textd to, co mé na autorském ¢teni zajima. UZi-
vam si uZ cestu do jinych mist, moZnost tam néco

poznat... ale uz nechci délat takovou tu charitu,
ze nékam pfijedu Cist za tfi stovky a listek mé stoji
pét set. Samozrejmé zalezi na lidech, akci, mistu.
Ale v zasad¢ si nemyslim, Ze autorské ¢teni poezie
by pomohlo samotnou poezii n€jak zpropagovat,
podle mé by se tim méli zabyvat spiS§ profesiona-
lové. Je to pifjemny a dobry zplisob, jak uvidét
vlastni psani zvenci, a moznost, jak poznat jiné
autory.

Je néjaky rozdil mezi takovym ctenim u nds
a v zahranici?

Zase zaleZzi na okolnostech. Je znama véc, ze
tfeba v Némecku se autofi jen takovym ¢tenim
lehce uzivi, ale autorské ¢teni tam ma dlouhou
tradici a kultura velkou podporu statu. Jestli ma
nasSinec ¢ist cizimu publiku, pak potiebuje kva-
litni pfeklad — a malokdo si takovy preklad miize
dovolit. Zazil jsem akce, kde jsem se sam sebe
ptal, co tady délam, i akce, kde se podaftilo navazat
kontakt i s cizojazyénym publikem. Ale stejné je
to i v Cesku — pokud se publikum nenaladi na
stejnou notu, byva ¢teni utrpeni. Naucil jsem se
proto hledat texty ke ¢teni i improvizované podle
nalady publika a mam pocit, Ze to zabira.

Jako jeden z nemnoha autori mds svoje webové
stranky. Co té vedlo k jejich zavedeni?

Dvé véci. Jednak neprofesionalita nékterych
novinar, ktefi dokazou zkomolit jakékoli jméno
¢inazeyv, a jednak kamardd, ktery mi vypracovani
prezentace na webu neziStné nabidl. Ale neumim
jeste stoprocentné vyuzit potencial, ktery takova
prezentace nabizi. A koneckonct i internetovi




surfefi myslim teprve hledaji zptisob, jak se k tako-
vym strankam postavit — tuhle se nékdo na mych
strankach podivoval, pro¢ tam nemam fotku své
rodiny. Tak s tim zatim opravdu nepocitam. (Www
adresa: radekmaly.flexum.cz/forum.php)

Zminil ses o poezii pro déti, které se intenzivné
vénujes. Co té k tomuto jedinecnému Zdinru pri-
vedlo? Ptdm se z toho duvodu, Ze spousta autortl
se k psani pro nejmensi dostala ve zralejsim véku,
v dobé, kdy sami svym détem versovali ¢i vypraveéli,
a svoje texty pak nejednou knizné vydali.

Moje psani pro déti zacalo v pedagogickém
nakladatelstvi, kde jsem pracoval. Zpocatku se
jednalo o fikanky do ucebnic ¢eského jazyka,
o0 basnicky s vyjmenovanymi slovy ¢i s grama-
tickymi jevy a celé to vyvrcholilo Slabikdfem.
Psani pro déti vyzaduje sva specifika — zvladnuti
femesla je prvnim z nich. A potom upozadéni
sebe sama na ukor ucelu textu. Ale ty moje bas-

nicky byly hodné specifické, myslim, Zze kdybych
psal volné, tfeba pro vlastni déti, vypadaly by
Uiplné jinak.

Tvym poslednim kniznim pocinem je ,mald
antologie poezie némeckého expresionismu“
s ndzvem DrZice v drzych drZkdch cigarety, kterou
pred nékolika dny vydalo nakladatelstvi BB art.
Rozhodné nejde o tviij prvni kontakt s némeckym
expresionismem, antologie navic vznikala dlouhou
dobu. Inspiruje té nécim tento svébytny smer, ktery se
zrodil pravé v Némecku? DrZi si od néj tvoje poezie
dostatecny odstup?

Prekladani expresionistickych autori mi pred
lety pomohlo najit si styl, kterym jsem se chtél
vyslovit. Co z toho je pivodni a co odvozené,
to neumim posoudit, ani to myslim jednoznac-
né nejde a je otazkou, jestli by bylo ,,Spatné®,
kdyby moje poetika odvozena byla. Zda se mi
dtlezitéjsi, jaky je vysledek takové komunika-
ce mezi poetikou nékoho jiného a vlastni, nez
to, Ze se ,,autor nékde inspiroval“ — kdo by byl
potom puivodni? Co by byl napt. takovy Holan bez
Rilka? Abych se ale vratil k otazce — dostate¢ny
odstup si od némeckého expresionismu zdmérné
neordinuji, osobné mam pocit, Ze se moje verse
ubiraji k vét§simu zklidnéni a vydéni té antologie
pro mé znamena ¢astecné i tecku za zaobiranim
se expresionismem.

Jako literdrni historik se zabyvas expresionismem
v Ceské poezii, konkrétné vlivem rakouského basnika
Georga Trakla, kterého do Cestiny uvedl Bohuslav
Reynek. Jaky je tviij ndzor na existenci expresionismu
v Ceské literature vitbec?
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Cesky expresionismus je obli-
bené téma k diskusim a tradi¢né se
pod né&j schovavaji jména jinam pii-
li§ nezataditelnd, vyrazné osobnos-
ti zejména moderni ¢eské prozy. Ta
mysSlenka pochézejici od Jindficha
Chalupeckého je svym zpisobem
objevn4, ale i zavadéjici; hlavné
proto, ze Casto se potom jeho
nazor prejimal spiSe mechanicky.
Nemyslim, Ze v ¢eské literatufe lze
mluvit o expresionismu jako hnut{
v evropském kontextu a podobné
by se dal mozna hledat expresionis-
mus polsky, madarsky... expresivni
tény v literdrnim dile je$t¢ nemu-
seji znamenat prihldSeni se k jistému myslenko-
vému hnuti. Myslim, Ze expresionismus v ¢eské
literatufe se nékdy hleda trochu uméle.

Tak jako je snad kazdy umélec bytostné spjat
s néjakym konkrétnim krajem, ty jsi basnik olo-
moucky. Cim je pro tebe nase mésto?

Olomouc s prilehlym Gzemim je pro mé velmi
dtilezitd a nerad si predstavuji, Ze bych mél natr-
valo zit nékde jinde. Olomouc pro mé predstavuje
zazemi, jistotu, klid, ktery je pro mnohé zneklid-
fujici. Nikdy jsem toto misto neopustil na vic nez
na pul roku —a to uZ jsem to jinde nemohl vydrzet,
Olomouc mé pfitahovala, mozné jen tim, Ze tomu-
to méstu rozumim, Ze v ném umim dychat.

Necitis se tu mezi bdsniky ponékud osaméle?
Mdm dojem, Ze zatimco treba Ostrava nebo Brno
md silné bdsnické zdzemi, Olomouc jaksi stradd.

To ovSem nemd byt vytka mistnimu
literdrnimu Zivotu, ktery je myslim
predevsim zdsluhou galerie U mlo-
ka a kavdrny Kratochvile pomérné
bohaty.

Viibec nestradam tim, Ze bych
se pravidelné nesetkaval s mist-
nimi poety. A nemyslim, Ze by
né¢im podobnym stradali oni. Je
to specifikum tohoto mésta, ze
umeélci jsou tu — a je to jen mij
nazor — v dobrém slova smyslu
,»pohodIni“. Vlastn€ nejen umélci,
cela kulturni obec. KdyZ jsem cetl
v Usti nad Labem nebo v Brng,
setkal jsem se s tim, Ze vSude existuji basnické
kruhy, ale po pravdé¢ fe¢eno nevim, co by mné
osobn¢ mohlo takové setkdvani pfinést. J4 si sko-
ro radéji a 1épe popovidam s vytvarnikem nebo
s nékym s uplné jinou oblasti zajmu. A navic si
nemyslim, Ze v Olomouci neexistuje literarni scéna
— existuje v moznosti, v podhoubi, které buji pod
historickou dlazbou.

Na zdveér si nemohu odpustit: vyuzivas sluzeb
zdejsi Védecké knihovny?

A jak! Knihovnice u vyptjéniho pultu si mé
k mé nelibosti vesmés pamatuji a divi se, kdyz si
pUjéim méné nez deset kniZzek. V dobach, kdyz
jsem sestavoval ¢itanky pro Skoldky, jsem opravdu
protocil i tficet kniZek za tyden. Ted' jsem umére-
néjsi, sta¢i mi tak deset kniZzek mé&sicné.

Pripravil Erik Gilk
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Z poezie Radka Malého

Prvni snih troSku vic nez néha
(dava mi pocitit, ze tieba preci jsem
posteskne si brectanovy biih)

potichu si leha
na studenou zem
nevésta podzimu
hubena

bleda

havrani vykrouZili kruh

Prvni snih tiché tabulka ze skla

jen sem tam do ni Skrabne vrana
usinas jak hrabos v hrabosim peliSku
celi se rozjittend rana

voda
zeme
vzduch

Jesen je panna s pazemi utatymi
a jede na strakatém koni

a podzim slepy mladenec
mozaiku sklada pro ni

dlouzi se stiny

voda voni

Radek Maly détem

Prsi

A méma honem sbira pradlo
Prsi

A rozkvéta, co malem zvadlo
Prsi

Jen hlemyzdi jsou susi

Prsi

A pilot vol4 z tryskace:
., Prsi

a ja tu nemam stérace!”
Prsi

Az na dno naSich dusi
Pin v televizi povidal,

Ze bude prset dlouho,
ale ja vim,

Ze nad mraky je nebe vZdycky modré.




VELIKONOCE

Maminka se zblazni vzdycky jednou v roce,
vychazi to, myslim, na Velikonoce.

Na stil dava do oSatky
z ¢okolady housata

a k nim - to jsou ale zmatky — :
vejce zvlastné strakata.

Kazdy rok, kdyz pletu pomlazku,
kladu si tu vé¢nou otézku:

Jak asi musi vypadat slepicka,
co snési tahle podivna vajicka?

O CEM SNI SNiH?

O ¢em sni snih?

O ¢erném koni.
KUDY K PANU MIKULASI? Jak mu podkovicky

na ledu zvoni.
Mala Masa vidéla

Vcera vecer andéla Kam aZ smi smich?
Smich smi vSude.
Jak si noénim nebem leti Ono néjak bylo
Za nim druhy, za nim tfeti... a zase né¢jak bude.
Jesté dva a je jich pét Jak hraje hrach?
Masa vola: Mate slet? Cink4 klicky,
kdyz klici
Ten posledni pta se Masi: na zdhoné u fedkvicky.
Kudy k panu Mikulasi?
Kam pan Plch plach?
Do zahrady.
A nés
Nechal tady.
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Metoda Konspektu je uzZitecna pro knihovny

a vstricna k uzivatelum - 2. ¢ast

Marie Balikova

Organizace fondi ve volném vybéru

Podle kategorizacniho schématu pro potieby
Konspektu je moZno organizovat dokumenty ve
volném vybéru, tedy umoznit adekvatni pfimy pri-
stup ke knihovnim fondim. K tomuto postupu se
dnes priklani stale vice instituci. Jako ptiklad mtze
slouzit Univerzitni knihovna Zapadoceské univer-
zity v Plzni. Ta na svych webovych strankach sice

uvadi, Ze tematické rozc¢lenéni fondu ve volném
vybéru se fidi tfidénim univerzitni knihovny, to se
vSak na prvni hierarchické drovni témét shoduje
s kategoriza¢nim schématem pro potreby Kon-
spektu (s jedinou vyjimkou, tj. kategorie ,,Rtizné®,
o kterou bylo ptivodni kategorizacni Konspektové
schéma pro potieby ZCU rozsiteno) — viz http:/
www.knihovna.zcu.cz/inf_tek.ppt#263,17 .

=
S
&

kategorie

Matematika — Mathematics

Fyzika a pFibuzné védy — Physical sciences

'Vypocetni technika — Computer sciences

Technika, technologie, inZenyrstvi — Engineering and technology

Chemie. Mineralogické védy — Chemistry

Biologické védy — Biological sciences

Lékaistvi — Medicine

Zemé&délstvi — Agriculture

Geografie. Geologie. Védy o zemi — Geography and earth sciences

Psychologie — Psychology

Vychova a vzdélivini — Education

Antropologie, etnografie — Anthropology

Sociologie — Sociology

Politické védy (Politologie, politika, vefejna sprava, vojenstvi) — Political science

Privo — Law

Ekonomické védy, obchod — Business and economics

Filozofie a niboZenstvi — Philosophy and religion

Historie a pomocné historické védy. Biografické studie — History and auxiliary sciences

Uméni, archi a, ie — Art and archi e

Jazyk, lingvistika a literature — Language, linguistics and literature

Divadlo, film, tanec — Performing arts

Hudba — Music

Télesna vychova a sport. Rekreace — Physical education and recreation

Knil ictvi, informatika, v§

é, referenc¢ni literatura — Library science, generalities and references

Ni<|x|lz|l<la|=slelm|[=|lo|lz|2(c|(A|=|~|=|la|m|m|S|0|®|>
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Tematickd mapa fondd Narodni knihovny CR

Tematicki CR o et

Tad Coendin knihowrakis
]

POSFODIPCT DIDEOOFSCKFCR informad
- Antropotoghe, staoarafie
Eiologicks vedy

18- Poliické védy [Politelogle. politka, vefeind spriva, volenst)
16 - Prive

I - T

M CR - Microsolt Internet Explorer

| Soubor Uprgwy  Zobrazit Chibond  éstroje  Nipoyfida

Tematicka mapa fondi Narodni knihovny GR

Tematicks mapa fondl MK CR
tematickérn profily fondd M CR bez podrobmpch bibliografickych informac,.. (gali informass)

1 - Antropologie, etnografis
Antropologie, etnografie
Antrof I
Emnologie Friografie Ealdor
Eckdor
Homiredae Homiredi - hdé
Eutyrni polibke
Oy, mada, azdoby
Simit. Pohftey CbyCege pfi dmi
Sociologie kyltury Kytumi 2ive
Spcladansks cho

i, kel
‘efejny a spoletensky Ayt Kaddodennl 2o
Dy, mregrey, OEAele v vl

2 - Biclogicke vidy

3 . Divadio, film, tanee

4 . Ekonemlcké védy, obehod

& - Filozofie a ndboZenstvi

6 - Fyzika a pfibuzné védy

T - Geografie. Geclogie. Védy o Zemi

B - Historie a iche védy. studie
9 - Hudba

10 . Chemie. Krystalografie. Mineralogické vidy

1 - Jazyk, lingvistika a literatura

12 - Knihavnictyl —

literatura

riand vEem zaemelnm 7 fad Eenafi, kmihownikd a nalkdadatalil, kefi cheéi miskat rychlou informaci o

Kategorizacni schéma pro potreby
Konspektu — prvni hierarchicka
droven

Kategorizacni schéma pro potreby
Konspektu — druha hierarchicka
droven — skupiny Konspektu patfici
do predmétové kategorie ,,Antro-
pologie, etnografie
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Tematické mapy knihovnich fondu

Tematické hledisko patii k nejdiilezit€j$im kri-
tériim metody Konspektu, nebot poskytuje véc-
nou charakteristiku knihovniho fondu na zakladé
hierarchického schématu. Tradi¢ni i elektronické
informacni zdroje jsou zatfidény do 24 hrubych
kategorii (prvni trovei), do 584 podkategorii, tj.
skupin Konspektu (druh4 hierarchickd droven);
tfeti hierarchickou drovel mohou predstavovat
fizené predmétové terminy jednotlivych autorit-
nich souborti a heslatt.

Pozndmka: V tomto pfispévku se zabyvame
pouze prvni a druhou hierarchickou urovni.
Vzhledem k tomu, Ze na rozdil napt. od anglo-
saské oblasti se v Cesku nepouziva jednotny sys-
tém zpristupnéni vécnych informaci, pfedstavuje
aplikace tfeti hierarchické trovné schématu kon-
spektu slozit€jsi problém, ktery jde nad radmec
tohoto prispévku.

StéZejni prinos metody Konspektu pro uziva-
tele tkvi ve vyrazném zjednoduSeni vyhledavacich
postupt a procest pouzivanych v tematickych
portalech, tzv. tematickych mapach fonda jed-
notlivych instituci. Tematické mapy knihovnich
fondu a sbirek na bazi Konspektu se vyznacuji
jednoduchym a uzivatelsky vstficnym zplisobem
vyhledévani.

Jako nézorny priklad ndm poslouzi tematicka
mapa fondi Narodni knihovny, CR uréend viem
zajemcuim z fad ¢tenaiti, knihovnikd a naklada-
teld, kteti chtéji ziskat rychlou informaci o tema-
tickém profilu fondt knihovny bez podrobnych
bibliografickych informaci.

Konkrétni zplisob vyhleddvani v tematickém
portalu NK CR je jednoduchy a uZivatelsky vstiic-

ny: Aktivaci ndzvu ,,pfedmétové kategorie” se na
vstupni obrazovce rozbali menu obsahujici nazev
,predmétové kategorie® a nazvy jednotlivych sku-
pin Konspektu spadajicich do této pfedmétové
kategorie. Ddle viz ndsledujici strany.

Zavér

V pfispévku jsme se snazili poukdzat na vyho-
dy a praktickou uzitecnost metody Konspektu pro
knihovny i jejich uZivatele a prispét k presvédceni
o tom, Ze investovat energii do rozifeni jeji apli-
kace se vyplati. Z dosavadni praxe vyplyva, Ze tato
metoda nepochybné pomaha zpiehlednit a zjed-
nodusit knihovnické procesy v oblasti budovani
fondu; zarovent umoziiuje nabidnout jednoduchy
a jednotny informacni pfistup ke knihovnim fon-
diim a sbirkdm, coZ, jak vime, uZivatelé knihoven
vzdy oceni.




Ahtp:

sigma.nkp.cz

Termatick,

4 mapa Tondd M CR
obrazit  Chibond  hdstroje  Mipophida

Microsoll Internet Explorer

1

Tematicka mapa fondi Narodni knihovny GR

Tematicka mapa fondd MK SR je udens viam ziemcim 2 fad Slendfl, kninowikd a nakiadatell, kefi chigi skat rychlou informaci o
tematickém profilu fondi M CR bez podrobmpch

yehinformaci... (galsi

- Antropolegie, etnografie
Antrepologle, etnografie
Anropologis
nologie Etnocrshe Faldor
Ealkdor
Homimdae Hominidi- idé
Kuturni politikg
Qdéy_mdda, ozd ;'t\‘g
S Fohity Oyl of Umi
MMMMM
] howiéril
\"e'r&‘JIJ 4 wulu(a"% Zivol Kaddodgre Jive,
_ Blologicke védy Ahttp:, ekt - Vyhledani zaznami - Microsoft Tnt S (=1
- Divadia, film. tanee | yyhledat zdznamy v bazl NKC/Knihy: 7
- Ekonomické vidy, ok
- Filozofie a nabogens:| Pledmit kstegode = “Antropologie, emodgrafie [1]
- Eyzika a pfibuzné vi:
] gie, :| Omesit na:
- Histerie a pomacné b
Hudba = Proveninnca: I - Jdaryk dokmants: -1
. Chemle. Krystalograt| Nakiadatel [ Rk wydinl;
_ it] @ Plghlodiinl podie raku vyddinl midese zadat kankeitnl ok, noba razmez et
Jazyk, lingvistika a lit napl, 1562001 |
- Knihovnictvi, informz
- Maternatika o

Je mozno vyhledavat bud v celé
predmétové kategorii, nebo v jed-
notlivych skupinach Konspektu.
Pokliknutim na zvoleny nézev
~predmétové kategorie“ nebo ,,sku-
piny Konspektu“ se aktivuje okno
dotazu: nabidne se jednoduchy for-
muléf, v némz lze dotaz podle jed-
notlivych kritérii zpfesnit ¢i zizit. Je
moZzno vyhleddvat podle provenien-
ce ¢i nakladatele, dotaz lze zpfesnit
jazykem dokumentu a rokem ¢i roz-
mezim let vydani. Dotaz nemusi byt
omezen/zliZzen pomoci nabizenych
kritérii: v tomto pripad¢ se odesle
nevyplnény formular.

Odesldnim nevyplnéného formu-
lare pti vyhledavani v predmétové
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Rejifly | Wyblodsvinl | Vpledydotars | Piedchoridowry | Schika | S kategorii ,,antropologie, etnografie
Vybrané zéznamy: y | | Piidat do schrinky | Ulogit jsme ziskali 3655 dokumentu.
Celjsombor:  Vybratwie | Zrdlowghér | Zpivsnlt | Filsravat | Ohodaost
NKC/Knihy - Vysledky dotazu: Predmét. kategorie= "Antropologie, etnografie®
Fro emimu setifdini réznam klepnite na podirfeny nizev skupce. Limit pro setfidéni jo 1000 zéznamb
Zaznamy 1-10 z 3655 Cpmwea ) Fepd] (IR (o ricia )

# MNazev Autor Makladatel Rok vyd. Exemplafe
ip MMMMMHW&U&MU Hora, Fratidek Aloce, 18351916 Praze - Tisk a ribklad Jaros] 1861 &
i il Paspiiila, 5
d. T u.pmadal r-am A H: a
H 2 i Paul Spiegel ; [z ndmechébe ongrdlu .. Spiegel, Paul, 1937-2006 B ; SpoleEnost pre odbomou o [
nMum Eva & Pavel Dobdikim] literatuny - Barrrster & Princil, &
3 r Lugyin sy Fotunitfe a oboc Skalenski. aneb. Knihao  Javomicky._ Jan, 17051847 W Praze - Pismem Synd [~

Rosrish - v kiend £ OSERNE WYRCRWUDE. Kerak 1o Biohumita Haze,

nererdfil Ol grwey ¢ od Jana Jivomického
™ Dalfipogezeni s Jenern Burangen, anab. Thcel telsiznich Burian, Jan, 1952- Praha ; Dokofin, 2007 ]|
hovond 5 neobyEninimilidmi- a0 lom. oo se i
kalem / Jan Burian, Jeka Kulhankov

"

5 [ Keskoood pin v kekonogskim pobodi / pelofil PJ. Sule W Praze - Nikladem Alse 11838) -
Hyrika,
6 I Stutng dépey smil £ Douglas ). Davies ; [pleodila Mai Dawes, Douglas 1 Praha ; Vokox Globator, 2007 f"’"
Fathi Hardowi |
ir ar dnjuna glogli ¢ Kulic, Todor, 1945 Beograd | Cigja ftampa, 2006 m
mamu,.e
Dot bram [Praha - Maonte Chngta, X6 P”"

8- ] .
MML)&MUM{MM_]( 6 2006 - ghalog Prahy - Gerlin 4 regnbliy -
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Vysludiey dataru Pindchari dutary

NKC/Knihy - Zpresnéni dotazu

Pivdmét. katagorie= “Antrapalogi fin®

Viysledak vasi rederde mifate upravit poufitim jindho selekiniho terminu na soubor whiedanych zamami.

Krok 1:
Zvolte logicky operator pro kombinadl wsbedku dotazu s nowvym sabekiEnim teminem.

Pro mieni whiadavan pouite volby AND (= & zdroven) nebo NOT (= a zéroven nej, pro
razéifeni whledavan poudite OR (= nebo).

& AND © OR © NOT

Krok 2:
Zvolte pole pro whisdavan| a zadejte novy selekinl termin

Polo pro vyhleddvini Zadejie slovo nebo slovni spojeni
Piadmé (klitovs slova) = Ewﬁk«ha

o) (e ormuisr)

@ Fro dalgi informace poufijte tabulku ki jazyka dokumentwionginalu.

2004 Ex Libria

e o o T T
iitgdavni | Wsledkydotazu | Pledchoridotzy | Schrinka | S

Vyhrané zhznamy:  Zohrazitwybrand | Ulotiodesist | Vytvofit podmnokinu | Pridat do schranky | Ulozit na server
Coljsoubor:  Vybratvie | Frusitwgbér | Tpinsalt_ | Filtovat | Ohadnatit

NKC/Knihy - Vysledky dotazu: Pfedmét. kategorie= "Antropologie, etnografie” AND Kliéova slovas lidova
kultura

Pro emiéni setlidénd zizrani klepedte na podicleny rdzev sloupce. Lienit peo setfidini je 1000 zaznamd

Zaznamy 1-102[178 (Pregmaien ) [Frepmag][ " N (ce svinis B
£ arnics bl Jonefy Valukod § 75 nanzeninim ! Praha ; Etnalogicicy Gstay o g
ods. Jift Wodsch, Frantidok Bahonshi Axademio véd Coskd mpubliky,

1 Album de einografie 5i folck - Tara Motilar / Sabin Cicica  Cinica, Sabin Alba blfa - ALTIP, oo [
= Album detnograghe o1 de folkdore, Le pays des Moj =
[Etnogeaphizches und volkskundlisches albumn, Tars Mopioe
= Etnographic and folklore album, The Motior Land -

Romanes
3 Al d otnearfie s folcke - Tara Mobee - Romania Alba hia : Bdigrad, |
ir MWM Dripala, Danied, 1976 Tubdi: Misto Zubi ; Rodnov pod a5
g kuibufe / D Radhottim : Valadski muzeum v
pheoidd,
I~ Antrepolonss fanskao tola v shianske tradicii / 6.1 Fabskova, Galina Winiéna Magkva : Ladome, 2 m
Kabakova

§ I Lateooulars Ichécosiovaoue . aaposilion pleche o les A papulirs Ichécoskvague Ganive - Musie Rath, g m
ausnices du Gourpmemend de la Tépublique
Ichécoslowaque _ juilist - soilt 1948 / Musée Rath, Gandve

1 Larustioue en France. V', LAuvargne /Ph. de Las Cases Los Cases, Philipe do, 1891 Paris: Busson, I |

1962

Pomoci vyhledavaciho terminu
,»lidové kultura® jsme ziskali zdzna-
my o dokumentech, jejichz obsah
odpovida tomuto dotazu.




Déle mize byt dotaz ziZen pomo-
ci dalSich kritérii, jako napt. ,,kod
jazyka dokumentu®.

NKC/Knihy - Zpfesnéni dotazu
Piedmi. kategorie= "Antropologle, etnografie™ AND Klidovd slova= Ridovd kltura >N
Vsisdek vasi rederse mizste upravit pousitim jiného sslskinho terminu na soubor v ELUAIIE : o
| sobor Upray Zobract hibens Histol N | AF | (a]
Krok 1: =l N
2Zvolts boglcky operator pro kombinacl wekedi dotazu 5 nowym salskinim temminem | || Smcouritna b= >
Pro zizeni whiadvand pousite volby AND (= a zdraves) nbo NOT (= azérovean | |G e -

i

rozsifeni whleddvani pouiie OR (= nebo). " = (&)
& AND ©OR € NOT — L —_
P J Z
Krok 2: bebrejiting = >
Zvolte pale pro whisdévan a 2adefie novy selekéni termin lo)
Pole led dvini Zadujte slovo nabo slowni spojeni Ioimdhia b T
[Feo jazyka dukumartu_ =] I_ IE —
o) (b in || rinsk® jamyiey = 5

@ Pro dalfi imfzemace pouZifte tabulku kil jacyka dokumentulonginil. iralfting. [

Mastoveni | ouiky
Predchozi dotazy | Schrénka |

Vyhloddvani |
Vybrani zérnamy:  Zobrazit vybrand | | Vit | Piidat do schrinky | Ulokit na server
Colysoubor:  Vybratwie | Zmsitwbér | Zpiasnlt I Filtrovat |  Ohodnotit
NKC/Knihy - Vysledky (P ie= ( "Antropologie, etnografie” )) AND Klicova

{ lidova kultura ) AND Ig__ﬂJ_azxkn_dg_Lfre

Fro 2ménu setfidéni zdznamd kiepnte na podirieny nazey sloupce. Limil pro setfidéni je 1000 24znami

Zaznamy 1-92)9 (o ]| o [ Qeincencsssrania]
1 T Album de stnograiis i falclor - Tara Matilor / Sabin Civica = Cioica, Sabin Alba lufia - ALTIP, 2000-

Alburn d'etnographie et de folklore, Le pays des Mot =
Etnographisches und volkskundiisches album, Tara Matiloe
= Etnageaphic and folkions slbum, The Molor Land -

Riomania
20 Alba luka - Blilgrad, 1998
3 [ Lad populaire Ishécosiomaue - oxpasdion placée sousles At populairn tchécosiovaque Gonive : Musbe Rath, 1948
auspices dy Gowernament de L Tipubligus
Tchécoslovaque - juillet - aoll 1988 / Musée Rath, Gendve
4 [ Lad rustigue en France V. L'Auvergne / Ph de Las Cases Las Cases, Philippe de, 1881- Pans ; Bussan, 1933
& 1 Ethics and traditional folk culture . study on moral Strignica : Ustav lidowd kultury, 1993

1 [zpracavatal
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Piilstoleti Muzea knihy

Helena Stejskalova

Od 3. kvétna do 28. fijna probihd v Muzeu
knihy v zdmku ve Zdaru nad Sazavou vystava
nazvané Pilstoleti muzea knihy.

,»Kniha je zdroveri s kolem, pluhem, lodni plach-
tou, chlebem a vinem nejveétsim objevem lidského
rodu. “ Myslenka Josefa Jungmanna uvadi vystavu
vénovanou 50. vyjroci Muzea knihy, ktera je umisté-
na na sedmi panelech v chodbé 1. patra zdmku.

Zalozeni Muzea knihy bylo od konce 19. stoleti
touhou ceskych knihovnikd, bibliofilt a typogra-
f. Prvni pokus inicioval dr. Antonin Dolensky,
bibliotékar Knihovny Narodniho muzea, ktery
roku 1923 zalozil spolek pod ndzvem Muzeum
Ceskoslovenské knihy.

Dalsi pokus nasledoval v roce 1945, kdy feditel
Knihovny Narodniho muzea dr. Miloslav Novotny
planoval vytvoreni Muzea ¢eské knihy pfi slouceni
dvou nejvétsich prazskych knihoven. Tyto plany
byly pferuseny v roce 1948. Narodni muzeum
ziskalo v roce 1957 prostory v zdmeckém aredlu
ve Zd4ru nad Sazavou, kde mohl kolektiv mla-
dych odbornych pracovniki otevfit 22. zari 1957
expozici vénovanou vyvoji pisma, knihy, knihtis-
ku a knizni kultute Ceskych zemi v evropskych
souvislostech.

V roce 1960 vystava Z knizniho dila Metho-
da Kalaba, oteviena 15. zafi v roce umélcovych
75. narozenin, zah4jila pozoruhodnou fadu kazdo-
ro¢nich vystav z bohatych fondti Knihovny Nérod-
niho muzea.

Prvni reinstalace Muzea knihy byla provedena
v roce 1963. Muzeum bylo rozsifeno na dvojnéso-
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bek ptvodniho rozsahu, expozice byla zmoderni-
zovéana a dovedena azZ do soucasnosti. K dalSimu
rozsifeni Muzea knihy doSlo roku 1974 pfi druhé
reinstalaci. Nové byla instalovéana bibliotéka s kni-
hami na fetézech (libri catenati). O rok pozdéji
byly ve tfeti etapé€ reinstalace doplnény origindlni
tiskafské stroje. Ctvrta reinstalace v roce 1986
rozsitfila Muzeum knihy o pamétni sin tvlirct
moderni ¢eské knihy Methoda Kaldba a Oldficha
Menharta. V té dobé méla expozice impozantni
rozsah, zabirala jednadvacet mistnosti a chodby
prvniho patra.

Po roce 1989 doslo k radikdIni zméné ve vlast-
nictvi pamatkového aredlu ve Zd#ru nad Sazavou.
Zamek roku 1991 restituoval prof. dr. Radslav
Kinsky. Rodina Kinskych byla zndma vlastenec-
kym vztahem k Narodnimu muzeu. Diky tomu
zlstalo Muzeum knihy v dosavadnim objektu za
najem, stanoveny s ohledem na finanéni moZnosti
kulturni instituce.

V devadesatych letech 20. stoleti bylo zfejmé,
Ze Muzeum knihy potfebuje celkovou moderni-
zaci vystavniho mobilidfe i reinstalaci podle sou-
dobych muzejnich trendd a vysledkt védeckého
badani. Ministerstvo kultury CR upozornilo na
moznost zisku vystavnich prostor v Kutné Hore.
Vedeni mésta Zdiru nad Sazavou se snazilo, aby
Muzeum knihy zfistalo na svém tradi¢nim mist¢.
K presunu expozice také chybély financni pro-
sttedky. Narodni muzeum tedy postupné upravuje
dosavadni expozici, napt. na jare roku 2004 byla
dokoncena repase vsech textl a popisek, déle byla
doplnéna soucasné knizni grafika a ukdzky sami-
zdatové a exilové literatury, zaptjcené z fondd
knihovny Libri prohibiti.
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VSTUPNE: DETI, DOCHODCI, STUDENT!
(CHILDREN, STUDENTS)

25,-K¢é
ADoLTS 50,-K¢é

POKLADNA/BOX - OFFICE

PRODE.J VSTUPENEK POUZE V POKLADNE MUZEA KNIHY
TICKETS AND SOUVENIRS IN THE BOX - OFFICE
IN THE MUSEUM OF THE BOOK




Money, money, money
Must be funny...

Roman Giebisch

Knihovni zékon ¢. 257/2001 Sb. ze dne 29. cerv-
na 2001 o knihovnach a podminkéch provozovani
vefejnych knihovnickych a informacnich sluzeb
stanovuje v § 4 Vetejné knihovnické a informacni
sluzby v odstavci 1 sluzby, které je provozovatel
knihovny povinen poskytovat bezplatné:

1) zptistupiovani knihovnich dokumentt z kni-
hovniho fondu knihovny nebo prostiednictvim
meziknihovnich sluzeb z knihovniho fondu
jiné knihovny. Provozovatelé knihoven mohou
pozadovat thradu nakladii na dopravu knihov-
niho dokumentu

2) poskytovani tstnich bibliografickych, referenc-
nich a faktografickych informaci a resersi

3) zprostfedkovani informaci z vnéjSich infor-
macnich zdroji, zejména informaci ze statni
Spravy a samospravy

4) umoznéni pfistupu k informacim na internetu,
ke kterym ma knihovna bezplatny pristup

Provozovatel knihovny je dile oprdvnén
pozadovat za poskytovani knihovnickych a infor-
macnich sluzeb, uvedenych v odstavci 2 pism. a) az
¢), a dalSich sluzeb tihradu skutec¢né vynalozenych
nakladi. Jedna se o tyto sluzby:

1) zptistupniovani knihovnich dokumentt z kni-
hovniho fondu knihovny, které maji povahu
rozmnozenin zvukového ¢i zvukové obrazo-
vého zdznamu

2) zpftistupnovani knihovnich dokumenti z kni-

hovnich fonda jinych knihoven zprostredko-
vanim jejich rozmnoZenin v rdmci mezikni-
hovnich reprografickych sluzeb

3) zpfistupniovani knihovnich dokumentti z kni-
hovnich fondt knihoven v rdmci mezinéarod-
nich meziknihovnich sluzeb

Provozovatel knihovny je také opravnén
pozadovat dhradu ndkladd vynaloZenych na
administrativni ikony spojené s evidenci uziva-
telt knihovny. Bohuzel nikde nejsou stanoveny
ony ,,skute¢né vynaloZené néklady“, a i kdyZ jsou
sluzby poskytované provozovateli knihoven témér
shodné, protoZe je provozovatel knihovny povinen
zajistit rovny pfistup vSem obfaniim k vefejnym
knihovnickym a informacnim sluzbam a dal$im
sluzbdm poskytovanym knihovnou, plati uZivatelé
za tyto ,,rovné sluzby“ ponékud nerovné poplatky.
Ceniky poplatkl hrazenych ve verejnych knihov-
nach CR jsou odli$né téméf jako ceniky v restau-
ra¢nich zafizenich, ale tam pochopitelné nikdo
nepoZaduje ,,rovny piistup” k zdkaznikiim a se
smluvnimi cenami se pocita...

V tomto &isle ¢asopisu KROK se podivame,
jak si ceni svych administrativnich dkont spoje-
nych s registraci uZivateld verejné knihovny v Olo-
mouckém Kraji:

Jen minimum vefejnych knihoven vybira regis-
tracni poplatky od dospélych uzivatelli a k tomu
nabizi registraci napf. dichodciim a drzitelim
ZTP zdarma. Zato z4dn4 knihovna, kterd vybira
registracni poplatky, si nenechd ujit ten zlevné-
ny ,,détsky poplatek”, ktery pochopitelné uhradi
dospéli — rodic¢e détskych uZivatelli knihoven.
V dnes$ni dobég, kdy neustéle klesa pocet dét-
skych ¢tenard a knihovny prichézeji s dlouhou
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Bez registr. poplatku!

110 vetejnych knihoven

Bez registracniho poplatku !

110 vetejnych knihoven

Dospéli uzivatelé — 120 K¢

1 vefejna knihovna
Knihovna V.P. v Jeseniku

Déti, studenti, diuchodci — 60 K¢

1 verejna knihovna
Knihovna V.P. v Jeseniku

Dospéli uzivatelé — 100 K¢

15 vetejnych knihoven

Déti, studenti, dichodci — 50 K¢é

16 vetejnych knihoven

Dospéli uzivatelé — 80 K¢

10 verejnych knihoven

Déti, studenti, dichodci — 40 K¢é

21 vetejnych knihoven

Dospéli uzivatelé — 70 K¢

8 verejnych knihoven

Déti, studenti, dichodci — 30 K¢é

76 vetejnych knihoven

Dospéli uzivatelé — 60 K¢

14 vetejnych knihoven

Déti, studenti, diuchodci — 25 K¢

11 vetejnych knihoven

Dospéli uzivatelé — 50 K¢

40 vetejnych knihoven

Déti, studenti, dichodci — 20 K¢

197 vetejnych knihoven

Dospéli uzivatelé — 40 K¢

134 verejnych knihoven

Déti, studenti, dichodci — 15 K¢

6 verejnych knihoven

Dospéli uzivatelé — 30 K¢

53 vetejnych knihoven

Déti, studenti, dichodci — 10 K¢

69 verejnych knihoven

Dospéli uzivatelé — 25 K¢

1 vefejna knihovna

Dospéli uzivatelé — 20K¢é

114 vetejnych knihoven

Dospéli uzivatelé — 10 K¢

8 verejnych knihoven

fadou projektit na podporu détského Ctenarstvi
(Kamaradka knihovna, Celé Cesko ¢te détem,
Noc s Andersenem, Kde kond¢i svét a mnoho
dal8ich) by zruSeni registra¢nich poplatkt pro
déti a studenty mohlo byt alespori malou moti-
vaci. Rozhodné velmi ,,funny“ je nabidka Mistni
knihovny Hustopece na Bec¢vou, Mistni knihovny
Poruba a Mistni knihovny Vysoka, které nabizeji
moznost registrace déti do Ctyt let véku bez regis-
tra¢niho poplatku!

Vazeni uzivatelé knihoven, nevéfite vlastnim
o¢im? Je mozné, Ze za témér stejnou sluzbu zapla-
tite v riznych knihovnach tak rozdilné poplatky?
Plati ve vetfejnych knihovnach smluvni ceny jako
v restauracnich zafizenich? Jak je mozné, Ze ve
110 vefejnych knihovnach Olomouckého kraje
nezaplatite Zddné registracni poplatky? Je také
vase knihovna ,,funny“? Musite se zeptat provo-
zovatele a zrizovatele vasi knihovny !

Vetejné knihovny Olomouckého kraje nabi-
zeji ovSem i dalsi typy registracnich poplatkd. Se
znamym heslem ,,nechci slevu zadarmo® pricha-

zi M¢éstska knihovna Konice, ktera nabizi rodin-
ny prikaz za 70K¢, pficemz normalné dospély
uzivatel knihovny zaplati 50 K¢ a dité 20K¢. Pj-
¢ovani na jednu prikazku do knihovny je nejen
v rodinéch, ale v daleko SirSich komunitach jiz
tradicni zdlezitosti. Pro¢ asi? Kolektivni uzZivatelé
(organizace, ustavy, instituce, podniky apod....)
si mohou uzivat sluzeb naSich verejnych kniho-
ven za 150K¢ v Lipniku nad Becvou, za 200 K¢
v Prostéjové a Prerové. Olomoucké knihovny jsou
preci jen trosku drazsi (300-500 K¢), pochopitel-
né vSak tyto knihovny nabizeji svym uzivatelim
nesrovnatelné bohatsi sluzby nez zdkladni knihov-
ny. Kvalita sluzeb presto neni absolutnim argu-
mentem, protoZe zde nejde o poplatky za sluzby,
coz je nam jasné, vratime-li se na pocatek tohoto
prispévku: ,,Provozovatel knihovny je také oprav-
nén pozadovat thradu naklad® vynaloZenych na
administrativni ikony spojené s evidenci uZziva-
telti knihovny“ (Knihovni zakon ¢. 257/2001 Sb.).
A tento tkon si pfece zadna knihovna neocenila
draZ nez na 10-120K¢!

Vazeni uZivatelé, nez opét pfistoupite k nasim
»registraénim pokladnam,*




Podivej, kvete raze,
podivej ...
Lenka Pruckova

Uklizim, tfidim, schovavdm, vyhazuji... Spous-
ta propagacnich materialii, spousta pozndmek,
spousta vzpominek. I slza z oka skane. Skonci-
lo bdje¢né dobrodruzstvi, skoncil dalsi ro¢nik
soutéze Vesnice roku 2007 Olomouckého kraje.
Skoncilo setkdvani s lidmi, ktefi nepracuji jen pro
sebe a své pohodli, nekritizuji v§e vecer u piva
¢i televizoru, ale uméji opustit teritorium svého
dvorku a pomoci své obci, svym spoluobcantim.
Tito ob¢ané (v pravém smyslu tohoto slova)
zachranuji Skoly a Skolky na vesnici, pfipravuji
lokality pro nové obyvatele, hledaji za pomo-
ci evropskych fondd penize na komunikace ¢i
obecni stavby, pe€uji o zelen, ale hlavné podpo-
ruji pospolitost v obci, jeji spolecensky, kulturni
a sportovni Zivot. Pfitom k nim nepatfi jen sta-
rosta a zastupitelstvo obce, ale vSichni s jiskrou
v oku a dobrym srdcem.

Komisi letos vedl exstarosta Majetina (vitézné
obce kraje z roku 2005) Ing. Mojmir Dockal. To,
jak nds umél v kazdé obci kouzelné predstavit,
nemélo chybu. Devétadvacetkrat znovu a pokaz-
dé jinak (obcas na nékoho z nas zapomnél ©).
A koho vlastné piedstavoval? Ing. Janu Rimskou
z regiondlni kanceldfe Ministerstva pro mistni
rozvoj, Ing. Katefinu Mrackovou z Ministerstva
zemédélstvi, Ing. Jaroslava Brzdka ze Spole¢nosti
pro zahradni a krajinatskou tvorbu a zéastupce
Svazu mést a obci, RNDr. Lenku Pruckovou
za Svaz knihovniki a informacnich pracovnikd,

urbanistu Ing. arch. Petra Malého, Josefa Londu
z Krajského dfadu Olomouckého kraje a dva sta-
rosty — Ing. Hanu Lebedovou ze SmrZic a Zdenka
Léva ze Sttiteze nad Ludinou.

Prvni novinkou cesty bylo, Ze jsme si k 1dhvi
pitné vody a hodnoticimu seSitu s tuzkou pfibali-
li také pyZamka a kartacek na zuby. Pro¢? Letos
poprvé komise na cestach netrévila jen dny, ale
inoci. Do postylky nés pozvaly dva velmi pfijemné
hotely — prvni tyden U Jelena v Mikulovicich, dru-
hy tyden motorest Vapenka u Hranic na Morave.
A byli jsme rédi, i kdyz jsme uléhali v pozdnich
vecernich hodinéch a vstavali za kuropéni.

Druhou a velmi podstatnou zménou byla nova
stuha — oranzova, kterou do soutéze poslalo Minis-
terstvo zemé&d&lstvi CR. Udélit se méla obci, ktera
aktivné spolupracuje s mistnimi zemédélci. Spolu-
prace méla byt vyhodna jak pro zemédé€lce, tak pro
obec. Priznéni této stuhy patfilo k t€ém nejtézsim
ukoliim. Na nasi zdludnou otéazku: ,,Jak spolupra-
cujete s mistnimi zemé&dé€lci?“ jsme Casto slySeli
»Nijak!“, ,Zeméde¢lci zlobi!“, ,,Ni¢i cesty!“, ,,Pras-
kuji!“ nebo ,,Sekaji nové vysadby!“. A oranzZova
stuha odplouvala do dali. Ale presto se naslo néko-
lik obci, kde se jiz blyska na lepsi Casy, ¢i dokonce
takové, kde je spoluprace vynikajici.

VSichni leto$ni kandidéati byli vyborni, z kaz-
dé vesnice, z kazdé besedy s predstaviteli obce,
z kazdého vystoupeni déti ¢i vtipné pripraveného
uvitani dospélych jsme si odnéseli hezky pocit spo-
le¢né sdilenych zazitkd, citili lasku lidi k jejich obci
a snahu prozit zde naplnény zivot. Lidé v obcich se
uméji bavit nejen pasivné, ale i aktivné — udrzuji
a obnovuji tradi¢ni zvyky oblasti — Pochovavani
basy, Vodéni medvéda, velikonocni Klapani, vyna-
Seji Smrtku, stavéji a navzajem si zcizuji majky,
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poradaji plesy jednotlivych spolkd, hraji divadlo,
zakladaji hudebni skupiny... Sportuji — kopana,
héazena, tenis, cyklistika, cviceni pro Zeny nebo
seniory... V fad¢ vesnic je viceucelové sportovis-
té standardem. Vymysleji netradi¢ni détska hfis-
té. Vysazuji remizky, sdzeji stromy, upravuji své
predzahrddky. SnaZi se udrzovat svou obec Cistou,
tfidi odpad. Opravuji kaplicky a Bozi muka. Buduji
cyklostezky, propojujici navzdjem lidi ze sousednich
vesnic a zaroven privadéjici turisty. Hasic¢i a mys-
livei jsou vzdy tam, kde je obec potiebuje.

Které obce se ndm predvedly? Jako vZdy jich
nejvice bylo z Pferovska — Bezuchov, Brodek u Pie-
rova, Cisaroy, Citov, Horni Ijjezd, Jezernice, Nele-
Sovice, Parsovice, Pavlovice u Prerova, Rouské,
Troubky, Tuéin, Usti a Viechovice; nasledovalo
Olomoucko — Babice, Dlouha Loucka, Komarov,
Praslavice, Stépanov, TéSetice. §umpersko repre-
zentovaly obce Klopina, LeStina, Trestina a Viky-
fovice; Jesenicko Cerna Voda, Pise¢nd, Uhelna
a Prost&jovsko Olsany u Prostéjova a Skalka.

Vybér nejlepsi knihovny prinésel dalsi otdzky
— zvolime knihovnu s profesionélni pracovnici,
¢i dame prednost ,,dobrovolnikovi“? D4 se srov-
navat prace Clovéka, jemuz je koniCek zaméestna-
nim, s tim, ktery dobéhl na ptijéovéani z naro¢ného
pracovniho procesu? A na druhé strané — obec,
kterad najde finanéni prosttedky pro stdlou kni-
hovnici, by méla byt ocenéna a ne vyrazena ze
soutéze. Do uzsiho vybéru se dostavaji Vikytro-
vice (slovo komunitni neni pro né jen prazdnym
pojmem), Tucin (spoluprice s obecnim uradem,
pani knihovnice déld se ¢tendfi vic neZ jen plijcuje
knizky), skvélé Rouské, kde Zije uplné vSechno,
nejen knihovna (kazdy den je v knihovné néjaky
krouzek, v sobotu se pak uci novym technikdm

piimo vedouci krouzki, internet diky dobrovol-
niktim pristupny kazdy den...) a obec Vsechovice,
ktera si ndpady nenechava jen pro sebe a v rdmci
regionalnich funkci je predava dal.

Rucicka vah nakonec sklouzla na Mistni knihov-
nu VSechovice —www.knihovnavsechovice.webz.cz
s pani knihovnici Lydii Trlifajovou. V dobé, kdy se
fada knihoven s akef ,,Celé Cesko &te détem* teprve
seznamuje, pani knihovnice spolu s dobrovolnymi
knihovniky svého sttediska akci rozjizdi ve velkém.
Pan starosta, ktery je velkym piiznivcem knihov-
ny a informacnich internetovych sluzeb, cetl mezi
prvnimi. V této obci s 860 obyvateli a 210 ¢tenati
»pasuji“ prviidcky na ¢tenéare knihovny, poradaji
knihovnické lekce a besedy pro $kolku a $kolu,
pronikaji spolu s mistnimi seniory do tajli pocitace
a sité internet, obcCas k nim zavita i néktery z obli-
benych soucasnych ceskych spisovateld...

Kazda pohadka ma sviij konec. I nase méla.
V pomérné ostré debaté, kde padaly bojovné argu-
menty, kde kazd4 pozndmka i pfipomenuta fotka
meéla svlij v§znam, kde se kazdy snaZil byt spraved-
livy a nestranny, jsme se shodli na leto$nich ocené-
nych obcich a podepsali zdvérecny protokol:

Zlata stuha — vitéz krajského
kola Olomouckého kraje:
Modr4 stuha

za spolecensky Zivot

Zelena stuha za péci o zelen

a Zivotni prostfedi

Bil4 stuha za Cinnost mladeZe
Oranzova stuha za spolupréci
se zemédéElskymi subjekty
Knihovna Olomouckého kraje

obec Rouské

obec Tuéin

obec Praslavice
obec Pise¢na

obec Tésetice
Mistni knihovna
Vsechovice




Ctvero roc¢nich obdobi — ¢tvero Zivli — ¢tvero symboli

VZDUCH

Irena Sindlarova

V dnes$nim povidéni o Zivlech — v souvislostech
mytologickych, ritudlnich ¢i nabozenskych — se
budeme vénovat elementu Vzduchu. Ten je speci-
ficky tim, Ze jako neviditelny a nehmatatelny neni
primou soucasti — respektive prostredkem ritudl
tak, jak tomu je v pfipadé ostatnich Zivld. Lidské
kultury ve vSech svych obsahovych a ¢asovych pro-
méndch v8ak vénuji tomuto elementu pozornost
v okamziku, kdy se stane akénim, d4 se do pohy-
bu a formuje se do vétru, nebo napomahé vzniku
obla¢nych jevil. V této podobé byl vzduch — tedy
vitr personifikovan i uctivan jako bozska bytost
v mnoha kulturach po celou dobu lidské existence.
Mytologie i lidova slovesnost pfisoudila vzdus$né-
mu Zivlu bytosti, kterym je tento element domo-
vem. Paracelsus, u¢enec 16. stoleti, oznacovany téz
jako Svycarsky Hermes Trismegistos, nazyva tyto
vzdusné bytosti sylfové — v zenské podobé sylfidy, ¢i
sylvestrus. Tvrdi, Ze tito jsou ¢lovéku svou podsta-
tou nejblize, protozZe ,,v ohni mohou shotet, v zemi
se zadusit a ve vodé utonout®. Jsou to prave sylfo-
vé, ktefi byli ve stfedovékych spisech zminovéni
jako pomocnici magl a popisem svého zevnéjsku
a vlastnostmi se podobali andéltim. Nejsou vaza-
ni k Zddnému mistu tak, jako je tomu u bytosti
ostatnich zivli, protoze synonymem vzduchu je
volnost a svoboda. V mytologii a pohddkach jsou
sylfové popisovani jako velmi kreativni tvorové,
kteti vystavuji své vytvory v nebeské galerii v podo-
bé mrakd, v jejichZ formaci dokéze lidské fantazie

vypozorovat ty nejriiznéjsi tvary, tvare a vyjevy. Ze
svého nebeského kralovstvi ¢asto sestupuji k lidem,
aby jim pomahali a pfindSeli lasku a dtéchu.

V antice byl kult vétra velmi rozSiten. Vétry
byly zpodobniovany jako okfidlené lidské bytosti
nebo v podobé koni. Byly jim pfipisovany boZské
vlastnosti, podle Hésioda jsou potomky kréle
hvézd Astraia a bohyné Egje. Nejznaméjsi z nich
jsou Boreds (u Rimant Aquilo), ktery oplodnil
v podobé hiebce s tmavou hfivou dvanact klisen
trojského krale a tato htibata byla tak étericka,
Ze mohla béhat po vrcholcich stébel a po hiebe-
nech moftskych vin. Boreas je bouflivy severdk, ze
roku 492 pt.n.l., kdy pohroma perského lodstva
byla pficitana pravé tomuto severnimu vétru, se
Boreds stal v Athénach statnim kultem.

Dalsim uctivanym vétrem byl Notos (u Rima-
na Auster), kterého Ovidius popisuje jako bytost
s désivym obli¢ejem v cernych mracich a fika, ze
kdyz Notos stiskne svymi mohutnymi dlanémi mra-
ky, ozve se obrovské burdceni a z oblohy za¢ne
proudit husty lijak. Tento jizni vitr byva nebezpecny
pro namoini plavidla, pfinasi desté, boute a potopy.
Na sloupu Marca Aurelia (r. 196 po Kr.) u fimské-
ho Corsa je znazornén jako okfidleny obr, z jehoz
kiidel se snasi husty dést na fimsky tébor.

Zefyros (fimsky Favonius) je zapadni vitr, nej-
jemnéjsi a nejmirnéjsi ze vSech. Je ochrancem ves-
kerého rostlinstva. Podle mytologie byl pivodné
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stejné€ divoky jako jeho bratfi, ale laska ho zménila
a tak se stal pozdéji zamilovanym vankem bésnikd,
v jejichz sonetech laskyplné vane zelenymi tidolimi
a zpiva milostné pisné. Jemna hra Zefyra je opévo-
véana napf.i v drii Morantovy opery Idomeneo.

Euros (fimsky Vulturnus) je vychodni tep-
ly a bouflivy vitr, ktery pfindSi dést a boufte. Je
zpodobniovan se zasmusSilou tvafi a rozcuchanym
vousem a byl pomérné€ obavany.

Vladcem Vétri byl v antické mytologii Aio-
los, k némuz na ostrov Aiolii doplul legendarni
Odysseus a pobyl u néj jeden mésic. Na rozlou-
¢enou a na dikaz pratelstvi mu Ailos daroval
kozeny vak, v némz byly uvéznény nepiiznivé vét-
ry. Odysseovy lodi pohéanél podle rozkazu krale
jen pfiznivy mirny vitr Zefyros, pfed priplutim
do Ithaky vSak Odysseovi zvédavi druhové vak
otevreli a lod byla ve vétrné boufi zahndna zpét
k brehtim Aiolie. Odysseus prosil vétrného kréle
Aiola o pomoc, ale ten odmitl, protoze usoudil, Ze
bohové nejsou tomuto muzi naklonéni. Podle této
béje je dodnes uzivan odborny geologicky nazev
»aiolsky* pro krajiny, které formoval vitr.

Jednim z hmatatelnych svédectvi o tomto dév-
ném kultu je athénské osmibok4 stavba v korint-
ském stylu, v niz se na kazdé stén€ nachazi na
reliéfnim vlysu pod fimsou personifikace osmi
hlavnich uctivanych vétri. Toto dilo, které posta-
vil Andronikos z Pyrrhu asi v poloviné 1. stoleti
pr.n.l, se nazgva VEz vétrt.

Ve starém Egypté byl uctivan Sov, bith vzduchu
a svétla. Legenda vypravi, Ze se zrodil ze vzduchu,
ktery jeho otec Atum vydechl svym nosem. Protoze
Egyptané povaZovali vzduch nejen za hmotu, obsa-
hujici zivotodarnou silu a latku, kterd vypliuje pro-
stor mezi nebem a zemi, ale i za hmotu podpirajici

nebe, dostal Sov i prizvisko ,,Nosi¢ nebe“. Jelikoz
vzduch je zaroven ztélesnénim vétru, byl i ,,Panem
Ctyt vétra a vSech nebeskych koutii“. Az pozdéji se
Sov stal bohem svétla, dokonce byl ztotoZiiovan
s bohem Slunce. Podle legendy to byl pravé on,
kdo oddélil nebe od zemé&. Lidem se zjevoval za
denniho svétla ve formé mrakl a na no¢ni obloze
v podobé souhveézdi Lva. Na reliéfnich zobrazenich
m4 lidskou postavu a na hlavé pstrosi pero, které je
také hieroglyfickym vyjadrenim jeho jména. Nékdy
byva znazorniovan se Ivi hlavou a také se dochovalo
nékolik jeho soSek s podobou okfidleného muZze
se vzpazenyma rukama. Rekové tdajné ztotoz-
nili tohoto egyptského boha, jehoZ nazyvali Sés,
s mytickym obrem Atlantem.

I u Kelti byl vzduch jednou z uctivanych ctyt
pralatek, nad nimiZ méli moc pouze druidové,
znichz je v této souvislosti nejzname;jsi Mog Ruith
z ostrova Valencia, kterého néktefi autofi povazuji
ku 3. stoleti n.l. Podle legendy vlastnil zazracny,
oslnive tipytivy zlaty vz, posdzeny drahokamy,
ktery mohl vzlétnout do povétti jako ptak. Dech
tohoto véhlasného druida byl vSemocny, kdyz vyslal
k nebi svij ,,druidsky dech®, shlukly se na obloze
mraky, z nichZ zacala prSet krev, kdyZ vydechl na
nepfitele, proménil ho v kdmen, také dokazal pfi-
kdzat vétrim, aby vysuSily zemi, a kdyzZ si zavésil
na hrdlo kouzelny Sperk z ptacich hlav, vzlétl do
vzduchu, kde s pomoci vzyvanych vzdusnych bytos-
ti zasahoval do déjti, odehravajicich se na Zemi.

Celou lidskou historii se prolina ticta k démo-
ntim vétru a veSkerym obla¢nym jeviim, doklady
o tom se objevuji uZ v praddvnych dobach, coz
dosvédcuje napf. staroindicky Vdju a Maruti ¢i
germénsky Wuotan a také baltsky Vejopati nebo




Vejamat. Slované povazovali vitr za dech bozi, za
boziho posla. Napf.ruské prameny — napf. Gustin-
sky letopis — se zmifiuji o vladci vzduchu, k némuz
se lidé modlili jako k bohu a nazyvali ho pochvist
nebo pohvizd. O zvlastni Gcté k vétru vypravuje
také jedna ruska zkazka: ,,Kdysi cestovali spolecné
Slunce, Vitr a Mrdz. Potkal je sedldk, uctivé se jim
poklonil, ale nejvice se uklonil Veétru. Slunce se roz-
hneévalo a reklo — Stuj, sedldiku, ja té¢ spalim! — Ale
Vitr rekl: — Neboj se, ovanu té chladem a umirnim
Zdar! — Rozzlobeny Mrdz zvolal: — Stiij, sedldku, jd
té nechdm zmrznout! — Ale Vitr znovu rekl: — Neboj
se, ovanu té teplem a neopustim tebe!“

Ve slovanské mytologii vystupuje jako vétrné
bozstvo Stribog, ktery je porovnavan s antickym
bohem Aiolem. Dal$imi jeho ndzvy byly Stfiboh
(na Moravé znamenalo slovo ,,stfi“ vitr) ¢i Striw
a Strigon. Vétrné bozstvo bylo v izkém vztahu
se sluncem, vodou, po¢asim a dusemi zemfelych.
Vyznacovalo se vSevédoucnosti, protoze na svych
cestach provanulo cely svét. Stribog byl také casto
zadan o véstby, mél velikou moc, bohatstvi a silu.
Rusové si Vitr predstavovali jako muZze se zako-
vanymi usty, ktery dychd jen mezi zuby, protoZe
jinak by v§echno na svété rozfoukal, srovnal hory
s dolinami a nastal by konec svéta. Byl schopen
konat dobro i pachat zlo pravé tak, jako i jeho
sestry burja, mjatel a vjuga, ¢i jeho mocny bratr
vichr. Vitr jezdi na bilém koni, ktery je zosobnénim
vanouciho Vétru a tak i v pohadkach byva mnoh-
dy rychly kiin nazyvidn Vétrem. Jedna slovenska
bachorka vypravi, Ze kral Vétra sidli v carokrasné
zemi, kde jsou skdly a stromy ze zlata, trava z hed-
vabi, zvifata maji zlatou vlnu a ptéci zlaté pefi.

Ve slovanské mytologii jsou popisovany ¢tyfi
hlavni Vé&try, z nichZ nejvice je oslavovan Jih, ktery

Vzduch

pfinésivldhu a teplo, Sever ma dosti Spatnych vlast-
nosti, ale jednu velmi diileZitou — pfinasi totiz zdra-
vi, Zapad nosi dést a Vychod Cisti vzduch. Jejich
prizen se ziskavala obétmi, prevazné moukou nebo
napft. u Slovincii ¢tyfmi kousky chleba za oknem.
Proti zIym démontm vzduchu chrénily rolnicky
a riizné nastroje, vyvolavajici chvéjivé zvuky, které
pouzivali tehdej$i Samani pfi ritudlech. Je moz-
né, Ze archeologické nalezy rolnicek na rtiznych
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naramcich a nadhrdelnicich nemély jen ozdobnou
funkci, ale i slouZily jako magicky prostredek na
zazehnévéani démonickych vzdusnych mocnosti.

Vitr byl davén i do uzké spojitosti se smrti.
Slovéci tikavali, kdyz nékdo zemftel na mrtvici, Ze
,»etr ho zavjou“. V dobé€ moru si Polaci predstavo-
vali morovou nékazu jako vétrnou pani a nazyvali
ji Powietrze. Slované vidéli lidskou dusi jako dech,
vének, ktery vyvane dsty umirajictho. Manzelkou
personifikovaného vétru byla Meluzina (v nék-
terych podénich byla jeho matkou), jinak také
zvana Veétrnice, u Rusi Piatnice, u Bulhart Petka,
v Luzici BéZa Los¢ (zvana Smrtnice) v Némecku
jako Gottesklage. Jeji bozsky ptivod a krésa jsou
zvécnény v mnoha pohadkéach. Samo jméno ji
oznacuje jako ,,luznou®, tedy krasnou. Predstava
pani v bilém rouse, s dlouhymi rozpusténymi vlasy,
ktera narika v kominé, v kfovinach nebo na Cer-
stvych hrobech, je rozsifena po celé Evropé. Jeji
nafek oznamuje nestésti ¢i umrti, ale také varuje
pred hiichem a pokuSenim.

Zosobnénim jarniho vanku, ktery prinasi
radost, Stésti, teplo a vldhu, byl staroslovansky
vétrny bih Dalec (Dal, Dali, Duli), na né¢hoz upo-
minaji ve svém ndzvu dodnes mnohé ¢eské kopce
—napft. Bohdalec. Jeho posvatnym ptakem byl bily
cap, ktery se nazyval bohdal a znamenal u Slovanii
velké §tésti. Ve slovanském narodnim ornamentu
je zobrazovéna kvétina, kterd je dalSim atributem
tohoto boha, a sice tulipan — pavodné ,,dulipdan.
Zenskym protéjskem tohoto vétrného boha byla
Dolja, ktera je v ruskych a polskych pohadkach
popisovana jako bila pani, kterd se miZe promé-
nit v mys a lidem je velmi naklonéna. Rika se, Ze
kdyz si vyvoli svého oblibence, stard se o ného od
narozeni aZ do smrti.

Vétrnych bozstev a uctivanych Vétri bylo ve
slovanském bdjeslovi mnoho. Patfi sem i vzdus$né
vily na Balkané — samovily i oblakinje, které tanci
ve vétru jako starotecké néreidy, kupi oblaka, ktera
jsou jejich domovem a jsou-li rozhnévény, plisobi
i boute a vichtice. Mezi vzdusné bytosti se radi
i povéstna baba-Jaga, ktera ptfipominé svym hro-
zivym zjevem antické stafeny Gordony a Graie a je
obrazem pfirodnich rozpoutanych Zivlli, pfinaseji-
cich ¢loveéku zkazu. Mezi dalsi bourlivé a Skodlivé
Vétry patii v pohanském vyjadfeni napt. Chvor,
Pochvist, Skratec, Vichr a Burnyj.

V zavéru tohoto vypravéni se nelze nezminit
o magickém ovladani vétru, které se kdysi prak-
tikovalo a mnohde dosud uzivéa po celém svété.
Beduini ve vychodni Africe pronasleduji vétrné
viry s tasenymi dykami a bodaji do pra§ného slou-
pu, aby tak zahnali zlého ducha, ktery jezdi na vét-
ru. Indidni zah&néji vétrny vir, jehoZ povazuji za
ducha Vétru, holemi a kameny, Eskymaci zahanéji
vétrnou boutfi tak, Ze zhotovi dlouhy bi¢ z cha-
luh, sestoupi na pobieZi a praskaji timto bi¢em
ve sméru vétru a kfici: ,,tabal“ (to staci!), finsti
kouzelnici dokonce vitr prodavali ndmornikiim
svazany do tfi uzld — prvni z nich po rozvazani
vyvolal mirny vétfik, druhy vichfici a treti uragan.
Ve Skotsku namacely carodéjnice do vody hadr
a tfikrat s nim uhodily o kdmen za doprovodu
zatikéavani se zadosti o vyvolani vétru. Domorodci
na Nové Guineji pfivolavaji vitr foukanim svymi
usty, nebo tlu¢ou holi do tzv. vétrného kamene.
Jakuti, kdyz se vydavaji na cestu, vezmou s sebou
kdmen, omotany koniskou zini a pfivdzany na hil
a tou potom maévaji, aby v dusném dni privolali
dobry vitr na svou cestu. Ostatné prani ,,dobrého
vétru® na cestu Zivotem se zachovalo dodnes!




Umime jeSté napsat dopis?

Promény norem psaného textu v elektronické korespondenci

(v e-mailech a SMS)!

Zderika Hladk4 — Ivan Smilauer

V disledku rozvoje elektronickych technologii
zacal byt na konci 20. stoleti ru¢né psany dopis,
po staleti fungujici jako vysostny reprezentant
osobniho pisemného kontaktu na dalku, postupné
vytla¢ovan novymi formami, a to e-maily a SMS
(ostatni druhy elektronické komunikace pone-
chavame stranou). Dosud nevidané moznosti, ale
i nékteré limity modernich zptsobi pisemného
dorozumivani s sebou pfinesly modifikaci dlou-
hodobé utvarenych epistolarnich norem i norem
psaného projevu vitbec. Proméndm psaného textu
v e-mailech a SMS je vénovédna nésledujici stat.
Materialové se opird o Korpus soukromé kore-
spondence (KSK)? vytvoreny na Filozofické fakul-
té Masarykovy univerzity v Brné€. Vybér vzorku
zkoumanych textii (cca 700 e-maild, cca 500 SMS)
byl zaméfen na korespondenci mladych pisateld,
nositeld novych komunikaénich trendd.?

E-maily

Pravopis: Pravopisné chyby v e-mailech se
typologicky v podstaté shoduji s chybami v ruc¢-
né psanych dopisech,* frekvenci vyskytu je vSak
o néco predci. Tento kvantitativni nérist se tyka
predev$im nedodrzovani pravidel interpunkce
a opomijeni velkych pismen. (V e-mailech mizi
i epistolarni konvence zdvorilostniho psani vel-
kého pismena u druhé osoby osobnich a pfi-
vlastiiovacich zdjmen; v sledovaném vzorku jsme
majuskule v této funkci zaznamenali jen ojedinéle,
zatimco v srovndvacim vzorku tradi¢ni korespon-
dence v témér poloviné dopisii. Velkd pismena
jsou na druhé strané v e-mailech uZivana i v jinych
nez pravopisem vymezenych funkcich, viz dale.)

Castéji nez v ruéné psané korespondenci se
v e-mailech objevuje pravopisné nespravné zachy-
ceni mluvenostnich prvki, predev§im zjednodu-

Piisp&vek vznikl na zadost redakce asopisu Krok. Je zkrdcenou a upravenou verzi stati Hladka, Zdetika — Smilauer, Ivan:

K specifickym rysim elektronické korespondence (in: T. Hoskovec — O. Sef¢ik — R. Sova, Teorie a empirie. Bichla pro Krémové.

Masarykova univerzita, Brno 2006, s. 151-162).

Od konce 90. let 20. stoleti je v Ustavu ¢eského jazyka na Filozofické fakulté Masarykovy univerzity v Brné vytvaien archiv

soukromé korespondence. Z jeho materialu ¢ Cerpa korpusové zpracovani 2000 tradi¢nich dopist, 1000 e-mailti a 2000 SMS,
které je souddsti prace Zdetika Hladka a kol.: Cestina v soucasné soukromé korespondenci. Dopisy, e-maily, SMS. Masarykova
univerzita, Brno 2005. Cast korpusové zpracované korespondence je zpiistupnéna i v ramci Ceského narodniho korpusu na

FF UK v Praze (http://ucnk.ff.cuni.cz).

Ukazky z korespondence citujeme v neupravené podobé, tedy napt. s pravopisnymi chybami.
I pro tradi¢ni podobu soukromé korespondence plati jistd volnost v dodrzovani pravopisnych norem. Detailnéji Hladka,

Zdenka: Pravopis v soucasné korespondenci mladych lidi (na materidlu tradicnich dopisti, e-mailit a SMS). Nase tec 89, 2006, ¢. 2

s. 73-88.
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Sené vyslovnosti souhlaskovych skupin a znélost-
ni asimilace (napf.: sem, mysim; zbalit, fSimnul).
K typickym rystiim elektronické korespondence,
zejména pokud jsou jejimi pisateli mladi lidé,
patfi i rizné kontaminace ¢eského pravopisu
s pravopisnymi systémy cizich jazykd, v prvé radé
anglictiny. Frekventované je napf. pocestovani
grafiky cizich slov podle vyslovnosti (napt.: bleg
metdl misto black metal). Jako aktualizacni prvek
se objevuje imyslné napodobovéni ciziho pra-
vopisu pfi psani ceskych slov (napt.: tak ti pishu;
Pavleek; crasné).

Diakritika: Pocitacova komunikace vysla
z amerického prostredi, takZe se primarné opirala
o taméjsi ortograficky systém. Pisatelim, kteti
chtéli napsat zpravu v jiném jazyce nez v anglicti-
né, se zpocatku nedostédvalo grafickych prostredkii
k tomu, aby mohli respektovat nalezité pravopisné
normy. Napf. elektronické zpréavy ceskych pisatelti
se musely obejit bez diakritiky. Dnes uz sice vyba-
veni pocitacl i poskytovatelé sluZzeb elektronické
posty dovoluji zcela béZné ¢eskou diakritiku uzi-
vat, v diisledku rozdilu mezi k6dovanim riznych
pocitaci (zejména v cizin¢) v§ak problém z¢asti
pretrvava i nadale. Mnozi uzivatelé (zejména mla-
di) si navic na psani bez diakritickych znamének
zvykli a svych zvyklosti se uz nechtéji vzdat. Tento
trend jeSté podpofilo rozsifeni komunikace pro-
stfednictvim SMS, v nichZ technické problémy
s diakritikou viceméné trvaji.

Sledovany vzorek e-maili (pfevazné z let
2000-2001) obsahoval vice nez polovinu zprav
bez diakritiky, coZ svéd¢i o relativni zakotvenosti
tohoto jevu v e-mailové korespondenci. (V sou-
¢asné dobé€ se vSak zd4, Ze se psani bez hickt
a c¢arek spiSe omezuje.) V nékterych e-mailech

uziti diakritiky kolisalo, tzn. ¢ast byla psana s dia-
kritikou, ¢ast bez ni. Nejcastéji se zména projevila
na pocatku nebo na konci e-mailu, v fad€ ptipada
vSak bylo uzivani diakritiky zcela chaotické.

Vztah uZivatelli elektronické posty k textlim bez
hackl a ¢arek charakterizuji cetné metajazykové
pozndmky. Pisatelé v nich sice misty vyjadfuji védo-
mi nepatfi¢nosti forem bez diakritickych znamé-
nek, nicméné nechtéji ménit zaZité navyky: Promin,
ze to pisi bez hacku a carek, ale uz nejsem nejak zvikla
a nepripada mi to tam nutny, vzdyt to jsou jenom
pismenka. Psani bez diakritiky mnozi povazZuji za
pohodIngjsi: Ten co sem ti psala predtim byl viak
bez hackii a Carek zamérné, pise se tak fakt mnohem
pohodinéji. Pti psani do ciziny a z ciziny hraje roli
technické omezeni komunikacniho néstroje: Bude
to ale bez hacku a carek, protoze Nemecko je smejd-
ska zeme a jeste se nezmohla na diakritiku..., ...sakra
kde je otaznik, maj tu kapku jinou klavesnici, hele
poslu ti prave spanelske ,,i“. Doufam, ze ti doslo,
ne jako ten tvuj pokus o hacky a carky. Ten ti jaksi
nevysel. Tak to radsi priste ani nezkousej.

Kromé vySe zminénych motivaci vede pisa-
tele k vynechédvani diakritiky i snaha psét rychle
a nezdrzovat se vyhledavanim klaves (decen-
tralizované umisténych a navic nepfehledné
spojujicich vice grafémi). Akcentace rychlosti
a jednoduchosti ovliviiuje zejména vynechava-
ni diakritiky u velkych pismen a také v pfipadé
hlasek [d], [£], [11], pfi jejichZ psani je tfeba uzit
kombinaci klaves.

Zru$eni diakritiky pisatelé v podstaté nepo-
vazuji za prohteSek proti pravopisu ani za nepa-
tricné gesto vici adresatovi. Uvolnénost v této
oblasti pak podporuje i snizenou citlivost k jingym
ustdlenym normam psaného textu.




Preklepy: Preklepy, vysledek nespravnych
thozi na kldvesnici, jsou v e-mailové korespon-
denci na rozdil od ru¢né psanych dopist (ale z¢as-
ti i na rozdil napf. od strojopisu) velice ¢astym
jevem. Jejich pritomnost je ddna akcentaci rych-
losti komunikace, mirou pisatelovy dovednosti
psat na klavesnici a v neposledni fadé i nechuti
k dodate¢nym opravam spontanné vznikajicich
textd. Je paradoxem elektronické komunikace, ze
moznost jednoduché korekce textl vedla pouze
k vétsi benevolenci pii jejich vytvareni, ne vsak
k navyku zpétné reflexe chyb.

V sledovaném korpusu se opakované vysky-
tovaly predevsim preklepy souvisejici s technikou
psani na pocitaci. Patfi k nim zdvojeni grafému
vzniklé delSim stiskem klavesy: sillu; zdména
nalezitého grafému za jiny, ktery se nachézi na
klavesnici v tésné blizkosti: xhaticka (chaticka);
pridani nepatficného grafému: miozna. Dale
vynechdni mezery mezi slovy (nejcastéji jsou
takto spojeny dvojice slov, z nichZ jedno je pred-
lozka, spojka nebo kratky tvar slovesny): vzivote;
nespravné umisténi mezery: normaln iradny
aj. Specifickym grafickym nedostatkem e-mailo-
vych zprav, ktery lze charakterizovat také jako
preklep, je zdména grafémi y a z zapficinénd
rozdilnou pozici odpovidajicich klaves na ceské
a anglické klavesnici (napt.: ahoj ydeni, tak te chci
oblayit par yayitkama).

Grafické prostredky simulujici neverbalni
komunikaci: Vzhledem k povaze komunikaéni
situace, ktera pfiblizuje elektronickou korespon-
denci mluvenému projevu, mé pisatel e-mailti v jes-
té vétsi mife nezli pisatel tradi¢ni korespondence
potfebu vyjadrit své emoce a postoje jinak nez
verbélnimi prostfedky. V béznych formach psa-

ného textu slouzi k tomuto tucelu (predevsim jako
nahrada zvukovych kvalit mluveného komunikatu)
zesileni, podtrZzeni nebo zména pisma, vykficnik,
otaznik apod. Pro pocitacovou komunikaci je
v takovych pripadech typické priznakové uZivani
velkych pismen, fetézeni grafémti a interpunkc¢nich
znamének a jako novum zatfazovéani emotikonti
(prostiedkd napodobujicich mimiku).

Velka pismena jsou v elektronické korespon-
denci na rozdil od korespondence tradi¢ni v pod-
staté jedinou mozZnosti akcentace urcitého vyrazu
pomoci standardnich grafickych prostredki. Hoj-
né je tento zpusob uzivan v kontaktovych ¢astech
e-maild, tj. v pozdravech a vlastnich jménech osob
v tvodnich a zavérecnych formulich, dale mtze
zddraznovat réma vypovédi, posilit emocionalitu
nebo vyjadfit intenzifikaci vyrazu apod. (napft.: ...
tak mi nekdy vecer zavolej — treba jak Ti dopadla
MATURITA; A mimochodem si MOC mila; Tak-
ze: VSECHNO NEJLEPSI!!!). Pomérné masivni
vyskyt velkych pismen v téchto specifickych funk-
cich podporuje rozkolisanost jejich uZivani podle
tradi¢nich pravopisnych norem.

Retézeni shodnych znaki je v e-mailech
umoznéno specifickymi vlastnostmi klvesnice,
kterd dovoluje na zakladé delsiho stisknuti kla-
vesy utvofit celou fadu stejnych znaki. Retéz-
ce graféma kompenzuji intonaci, emocionalné
motivovanou kvantitu apod. (napf.: ...mohla bys
vytahnout konecne i Silvu neeee? Nazdaaar Kocou-
re). Velmi Casto je fetézeni uzivano u citoslovcei
(napt.: nemosis sa to ucit zpameéti, fuuuj; hlavné je
désnd zima — bleee). Frekventované je také inten-
zifika¢ni a zdraznovaci fetézeni interpunkénich
znamének, zejména vykti¢nikli nebo otaznikd,
a to i uprostied véty (Desne me to stve, protoze
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lidi).

Emotikony (anglicky téz smilies, smilie face,
cesky smajliky, ksichtiky apod.), ikonické zna-
ky napodobujici lidskou mimiku, které vznikly
sloZzenim ze znaki ASCII, predstavuji zfejmé
nejvyraznéjsi novum grafické stranky elektro-
nické komunikace. Jejich uzivani souzni mj. se
snahou, ktera je typicka pro elektronickou komu-
nikaci jako celek, totiz vyjadtovat se rychle a s co
nejmensi nAmahou. Emotikon umoziuje stru¢né
(i kdyz poné¢kud vagné) vyjadfit to, co by se ver-
balné popisovalo pomérné zdlouhaveé a obtizné.
Emotikony prezentuji citové postoje mluvciho,
pomahaji navazat a udrzet kontakt s adresatem,
prispivaji k presnéjsi interpretaci té ¢asti verbal-
niho projevu, jiz jsou postponovany. V neposledni
fadé jsou uzivany ve funkci aktualizacni, tj. jako
ozvlaStnéni textu. V sledovaném vzorku e-mailt
se emotikony vyskytly ve 13 % textl. Pfevazovaly
z4kladni dva emotikony vyjadiuji kladny a zdporny
pdl emoct: :-), :~(. Tyto dva znaky se vyskytly v fadé
grafickych variant zjednodusSujicich nebo naopak
fetézicich nékteré stavebni prvky. V naprosté
vét§iné byly zaznamenany emotikony spojova-
né s emocemi kladnymi. Objevovaly se tam, kde
by mél v ptipadé pfimé komunikace nasledovat
smich nebo pousméni nebo kde chtél pisatel adre-
sata uzitim emotikonu pouze pozitivn€ naladit
(napt. Uz jsem dlouho Zddnou tinecacku nevidél,
takZe se docela tésim!:)). V fadé pripadu slouzily
emotikony k vyjadfeni ironie nebo napomahaly
zmirnit dopad feceného (napf. Jo a fakt diky za
tu priserné dlouhou mejlovku! to sem jesté necet ...
nemdm dost odvahy... :-)). Casto se vyskytovaly
také ve spojeni s pozdravem na pocétku ¢i konci

dopisu (napf. ...zkus hned odepsat papapapa libaji
té CB :0)), tj. ve funkei ¢isté kontaktové. Vyjad-
fovani negativnich emoci pomoci emotikonu je
méné Casté nez vyjadfovani emoci pozitivnich.
Nejcastéji jde o signalizaci rozhor¢eni nad neuspo-
kojivou situaci tykajici se pisatele nebo piijemce
zpravy, napt.: Umiu tu bez Tebe a Tvé ndruce :-(;
Vam ale ten festival asi proprsi :(( . V naSem vzor-
ku nebyl nalezen pfipad, kdy by byl tento znak
uZzit ke zdiiraznéni vycitky nebo nespokojenosti
pisatele tykajici se adresata, coz souvisi s upfed-
nostiiovanim pozitivni komunikace.

SMS

SMS (Short Message Service, Cesky textové
zpravy, textovky, esemesky) prinesly jesté vét-
$1 uvolnéni tradi¢nich zdsad spjatych s tvorbou
psaného textu nezli e-maily. ,,Klasickych® pra-
vopisnych chyb (véetné interpunkcénich) v nich
sice ve srovnani s e-maily nebyva vice, narista
vSak pocet preklepti a riznych jinych specific-
kych odchylek od ustdlené podoby psaného tex-
tu. K diivodidm patti vedle snahy o rychlost také
limitované moznosti média (zprava je omeze-
na rozsahem 160 znakd, takze pisatel je nucen
ke strucnosti, u vétSiny mobilt zatim nelze uzivat
diakritiku apod.), déle relativné obtizna tvorba
grafému (nutnost vicecetného stisknuti tlacitek
vede k Castym prekleptim) a v neposledni fadé
i cile komunikace (vétSina zprav sméfuje pouze
ke sdéleni jednoduché konkrétni vécné informace
nebo k pouhému posileni kontaktu, takze pisatel
jesté méné nezli u e-mailu dba na tipravu textu).
Charakter SMS je ovlivnén i tim, Ze jde o komu-
nikaci typickou predev$im pro pubescenty, resp.
adolescenty, cozZ se projevuje v neformalnosti




a také v hravosti s vyrazovymi prostiedky, mj.
grafickymi.

Preklepy: Nejcastéji se vyskytuji preklepy,
v nichZ je misto sprdvného grafému uZit jiny, kte-
ry je umistén na stejném tlacitku klavesnice, ale
k jehoZ napsani je tieba odli$ny pocet stiska.

Velka pismena: Znac¢nd ¢ast SMS je psdna
vyhradné velkymi nebo naopak pouze malymi
pismeny. Upfednostnéni jedné velikosti pisma
je motivovano tendenci zrychlit a zjednodusit pro-
ces psani. Relativné casté jsou i takové zprévy,
které zacinaji velkym pismenem, ale pokracuji
malymi bez ohledu na ¢lenéni textu nebo vyskyt
vlastnich jmen (napt. Ahojky zbyndo tak co budes
tam dneska?doufam ze jo protoze ja uz se moc
tesimlodepis cauky jezour!). Zdvotilostni psani vel-
kého pismena u druhé osoby osobnich a pfivlast-
novacich zdjmen se v SMS uplatiiuje v malé mite.
Objevilo se pouze v 8 % sledovanych zpréav.

Mezery: Ve snaze usetfit misto rezignuji nékte-
i pisatelé SMS na vkladani mezer (pfedevsim
mezer za interpunkénimi znaménky). Uzivani
mezer se vétSinou fidi délkou zpravy. Nejcastéji
byvaji vynechavany ke konci textu. Specialitou
SMS jsou sdé€leni psana bez mezer, ve kterych
jsou k naznaceni hranice mezi slovy pouzita velka
pismena (napt. TakToTiTedaNezavidim.MeProbe-
hlaCestaVPohodeAUzSuNaMisteAPoPapaniVeVla-
kuJsemSiPovidalS Pionyrama. TakAt TiTaCesta Ute-
ce). Tento zpiisob psani Setfi misto a kromé toho
plsobi jako ozivujici graficky prvek.

Zkratky: Vyznamnym specifikem SMS jsou
rizné zkratky. Pisatele k jejich pouzivani vede
predevSim snaha o Usporu mista a ¢asu. Kromé
hojné frekvence aktualniho grafického zkracovani
libovolnych slov (napt. Dekuji za pochop.; oranz.

knihu) a uzivani vSech béznych inicialovych zkra-
tek, normovanych znacek apod. (MHD, kg, cm) je
pro psani SMS (a pro elektronickou komunikaci
vibec) typicky vznik fady zkratek a zkracovacich
postupt novych. SMS k pouzivani zkratek pfimo
vybizeji, a to nejen proto, Ze se v nich pisatel snazi
uSetfit misto, ale i z toho diivodu, Ze jejich mala
funkéni Sife vede ke stereotypnimu vyjadfovéni,
k opakovéni urditych obratti, které lze snadno
nahradit standardizovanymi zkratkami (Casta je
napf. zkratka pro zavére¢nou formuli msf = méj
se fajn). Protoze SMS byvaji kontextove zapojené
a protoze nové vznikajici zkratky se zejména mezi
mladymi lidmi velice rychle §iti, neztéZuje uziti
zkratek srozumitelnost textu.

Velmi ¢asto se v SMS vyskytuji standardizova-
né i aktualné vytvorené inicidlové zkratky nazva
zemi a mést (napf. CR; HB = Havli¢ktiv Brod),
ale také napft. uc¢ebnich predméti apod. Nazvy
dni jsou témér pravidelné krdceny na prvni sla-
biku (napft.: ... v pa,so a ne jsou v novem meste
3koncerty). Inicidlovou zkratkou nebo zkratkovym
slovem byly v sledovaném vzorku oznacovany
i samotné textové zpravy (sms, Sms, SMS; Smska,
SMSka, pro zajimavost srov. i odvozené sloveso ze
vzorku e-maili: smsknéte). Zvlastnim zkracovacim
postupem, ktery zaroven slouzi k docileni humor-
ného efektu, je uplatnéni perifernich grafému
x a g pfi napodobeni vyslovnosti dvou po sobé
nasledujicich fonémtl k a s, k a v, Casto stojicich
na hranici slov (napft.: jaxviria; xvatku, taxi = tak
jsi; gdmy; sqele = skvéle).

Uzivani zkratek v SMS (ale i jinych typech
elektronické komunikace) je i médni zalezitosti.
Tento zvyk se rozvinul nejprve v USA, proto je
fada ustdlenych zkratek zaloZena na angli¢tiné.
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Iv ¢eském prostiedi existuji celé pfirucky akronym
pochézejicich z angli¢tiny, v sledovaném vzorku
SMS jsme vSak Castéji zaznamenali pouze béz-
nou anglickou zkratku btw=by the way. Ve vétsi
frekvenci se vyskytl jiny zkracovaci postup, uZivany
také zejména na anglickych slovech, a to vynecha-
vani vokali, obvykle ve slovech pls = please, hlp
= help, thx = thanks (Pokud mi nemuzes poradit
a vedel by jsi o nekom jinem, pls hip).

Tendence ke zkracovani miiZe vést az k extrém-
nim pripadtim, kdy je ve zkratkach napsand celd
SMS: Ah.H.!Ted n. zr. nesh.,tak dek. za nab.,ale
nic z t. neb.Ale beh. par mes. vyj. dvoud. kn.,kt.
rozh. budu cht.Tak se na tebe pak obr. ab. mi to
sehn.,neb.!Douf. ze tomu bud. roz.,mam. js. to
mus. prel.! Ale na tv. zpr. se tv. ze jim roz.,takze
to nech.:))Prej. prij. zab.:))Br. T. V piepisu: Ahoj
Hani! Ted nic zrovna neshdnim, tak dékuju za
nabidku, ale nic z toho nebude. Ale béhem pdr
mésicu vyjde dvoudilnd kniha, kterou rozhodné
budu chtit. Tak se na tebe pak obrdtim, abys mi to
sehnala, neboj! Doufdm, Ze tomu budes rozumet,
mamce jsem to musel prelozit! Ale na tvoje zpravy
se tvdri, Ze jim rozumi, takZe to nechdpu. :)) Preju
prijemnou zdbavu. :)) Brdska Tom.

MiSeni pravopisnych systémua: Také v SMS
se objevuje kontaminace ¢eského pravopisného
systému se systémy cizimi, a to nejcastéji ve funk-
ci aktualiza¢ni, protoZe je to jedna z nemnoha
moznosti prostorove usporného ozvlastnéni tex-
tu (napt. Sharka = Sarka, Veet = Vit, blockovan
= blokovan).

Graficka simulace paralingvalnich a ext-
ralingvalnich prostredkid mluvené komunika-
ce: Retézce shodnych grafémi, velka pismena
i emotikony se v SMS objevuji ve stejnych funk-

cich jako v e-mailech (napft.: caaao000000 zzzzu-
zii; muze byt BOMBASTICKA; SE SKOLOU
TO NEPREHANE]J :-)). V men$im rozsahu nez
v e-mailech se ve zpravich psanych z mobilniho
telefonu vyskytuje fetézeni znakd, protoZe je
technicky naro¢néjsi. Naopak castéjsi jsou emo-
tikony (a to v SMS z mobilu i z pocitace), kte-
ré kromé toho, Ze dobfte slouzi ke kontaktovym
ucelim (mnohdy na Gplném zacatku nebo konci
SMS nahrazuji pozdrav), spliiuji jesté pozada-
vek vyjadrovaci tspornosti. V sledovaném vzor-
ku SMS obsahovala jeden nebo vice emotikoni
témér 1/3 zprav. Zaznamenali jsme 21 riznych
podob emotikonti, z nichz 18 vyjadfovalo pozi-
tivni emoce a 3 emoce negativni. Emotikony plni
v SMS casto téz funkci interpunkéniho znaménka,
které nahrazuji. Vymluvnost emotikoni a jejich
schopnost zastoupit celou vypoveéd doklada i SMS
tvorend jedinym emotikonem —:0).

Zavér

K nejvyraznéj$im rysiim odliSujicim elektro-
nickou korespondenci od tradi¢ni patii zrychleni
kontaktu mezi pisatelem a adresatem, které prib-
lizilo situaci elektronické korespondence (e-mailt
a SMS) mluvené konverzaci tvari v tvar. To s sebou
prineslo mj. vétsi vyjadfovaci volnost, napft. cetnéj-
§1 uZivani nespisovnych prostredkd. Veelku logicky
nasledovalo nedodrzovéni nékterych dosud plat-
nych zasad psaného projevu, véetné pravopisnych
pravidel. Posilen byl také vyznam grafickych pro-
stfedkd simulujicich zvukovou a mimickou stran-
ku mluvené komunikace, coZ pfispélo ke zméné
grafického obrazu psanych textu.

Uzivatelé elektronické komunikace upted-
nostnuji rychlost, pohodlnost a spontdnnost




psani na dkor formalni korektnosti. Tolerova-
ny jsou preklepy, ztrata diakritiky, vynechévani
mezer, nekorektni zkratky, nerozliSovani velkych
a malych pismen apod., nebot tyto nedostatky
nenaruSuji elementdrni srozumitelnost sdélent,
na niz je kladen nejvétsi daraz. Cast uvedenych
prohfeskl proti tradi¢nim pravidliim psanych
textd je zpusobena technickymi problémy, které
pisatel nedokéze ovlivnit. Objektivni nemoZnost
uplatnit jednu zasadu (napf. uzivani diakritiky)
posiluje vlazny vztah k dodrzovani zésad dalSich.
Tato tendence se lavinovité Sifi, bohuzel i za hra-
nice elektronickych texta.

Konvencializovana a vétSinou adresati tolero-
vana ,,nedbalost® provazejici psani e-mail, SMS
a jinych elektronickych textti vede nékteré odbor-
niky i laiky k pfemitdni nad potencidlné tristni
budoucnosti psané formy jazyka. Takové obavy
vSak, doufejme, nejsou na misté. Napft. francouz-
sky lingvista Jacques Anis uklidnuje skeptiky
poukazem na fakt, Ze v d&jindch psaného jazyka
dosud Z4dna nové technologie nevytlacila pred-
chozi zptsoby psani, pouze je tvotivé doplnila.
Za velké pozitivum elektronické komunikace
povazuje mj. skutecnost, Ze se dnes jeji zasluhou
mnohem vice lidi vénuje tvorb€ a ¢teni psaného
textu nez kdykoli predtim.’

Realitu promén psaného textu v elektronické
komunikaci je asi tfeba vzit na védomi a naucit
se tolerovat i jeji stinné stranky. Vyrovnat se tedy
napf. s tim, Ze stejné jako se vyvojové transformo-
valo tradi¢ni sepéti psanost — spisovnost (v tom

5 Anis, Jacques: Texte et ordinateur. Iécriture réinventée?
De Boeck & Larcier, Paris — Bruxelles 1998, s. 7.

smyslu, ze v neformalnich psanych textech pre-
stala byt spisovnost obligatorni), proméiuje se
dnes pisobenim elektronickych médii relace
mezi psanou formou jazyka a normami, které s ni
byly dosud spojovéany. Jde o trend, ktery asi nelze
zastavit, vyuka na Skoléch i spolecenskd sebere-
flexe by vSak mély sméfovat alesponi k tomu, aby
uvolnéni dosud platnych norem psaného textu
zlstalo v elektronické i neelektronické komunika-
ci omezeno jen na oblast neformélnich projevi.
(Obtiznéji feSitelnym problémem neZ pravopisna
a grafickd rozkolisanost elektronické komunikace
je jeji — rovnéz se §itici — formulacni stereotyp-
nost a plochost. To je ale téma na samostatnou
studii.)
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Mezi paragrafy. Vydavateliim periodického tisku

Vaclava Jemelkova

V priibéhu roku 1990 vznikla okamZita potie-
ba novelizace tiskového zdkona z 60. let, ktery
nevyhovoval nastupujicim zménam v novych spo-
lecenskych podminkach a potfebam v medidlnim
prostiedi. Nékterd ustanoveni tehdy platného
zakona se dostala do pfimého rozporu s tstavou
¢i jingmi zékony, deklarujicimi zaru¢enou svobodu
projevu, slova a tisku. Casové limitovana nove-
la vyhovéla naléhavosti feSeni nezbytnych zmén
a odstranila zakonné vytvofené pravni prekazky
brénici svobodnému ptisobeni hromadnych sdé-
lovacich prostredkii.

Komplexni problematiku v pfimé ndvaznosti na
demokraticky pravni rad fesi tiskovy zdkon, ktery
byl vydan az v roce 2000. Jedn4 se o zakladni pred-
pis, upravujici vydavatelské podminky z hlediska
prav i povinnosti, pravo na uvefejnéni odpovédi
a dodatecné sdéleni ¢i ochranu zdrojti informaci.
Zakon ¢. 46/2000 Sb., o pravech a povinnostech
pri vydavani periodického tisku a 0 zméné nék-
terych dalSich zakonu (tiskovy zakon) byl poz-
dé&ji doplnén zékony ¢. 302/2000 Sb. a 320/2003
Sb., jejichz ustanoveni se tykaji pro vydavatele
nepodstatnych zmén, souvisejicich predevSim
s transformaci vefejné spravy a kompetencemi
nov¢ vzniklych krajskych dradt. (V dal$im uve-
deném textu si dovoluji pro lepsi srozumitelnost
misto Cisla zakont a jejich nazvi uzit obecného
vyrazu ,tiskovy zakon®).

Tiskovy zédkon definuje v ivodu z4kladni poj-
my nezbytné pro srozumitelnou a jednozna¢nou
identifikaci jednotlivych ustanoveni.

Definici periodického tisku se zachovava
zakladni charakteristika obecné uzivaného poj-
mu tisk, avSak s vymezenim nékolika zdkladnich
ryst: jedna se o noviny, Casopisy a ostatni tisko-
viny vydavané a §ifené na tizemi Ceské republiky,
jejichz vydavani se opakuje v urcitych casovych
obdobich, nejméné vSak 2x ro¢né za podminky uZi-
ti stejného ndzvu, stejného obsahového zaméreni
a stejné grafické upravy. Jednim z nejdilezitéjSich
znaki je podminka vetejného Sifeni, tj. zpfistup-
néni pfedem individualné neuréenému okruhu
osob. Periodické tiskoviny, vylucujici se z rezimu
tiskového zakona, jsou sbirky zakont, véstniky,
uredni tiskoviny a déle periodicky tisk vydavany
vyluéné pro vnitini potfebu vydavatele.

Pojmem vydavatel se dle tiskového zdkona rozu-
mi prévnicka ¢i fyzickd osoba, kterd se svobodné
rozhodne pfi dodrZovéani zakonnych povinnosti
a principti moralnich zésad a zvyklosti vydavat peri-
odicky tisk. Vydavani je Cinnost, pfi které vydavatel
zajituje obsah, vydani a verejné Sifeni na svij ucet
a na svou zodpovédnost. Pisobnost konkrétni oso-
by ($éfredaktor, ¢lenové redakéni rady) stanovuje
vydavatel vnitfnimi predpisy, avSak ve smyslu tisko-
vého zakona je odpovédnou osobou vZdy vydavatel,
at jiz jako prévnicka ¢i fyzicka osoba. Odpovéd-
nost vydavatele je omezena v pripadé uverejnéni
reklamy, inzerce, za jejiz obsah a pravdivost udajt
nenese zodpovédnost. Vydavatel vydava periodicky
tisk v reZimu Zivnostenského zdkona, ale i napf. na
z4kladé zfizovaci listiny (je-li pfispévkovou organi-
zaci), usneseni zastupitelstva obce apod.




Jednou z dulezitych povinnosti, upravenych
tiskovym zdkonem, je povinnost vydavatele uve-
fejnit v naléhavém verejném zajmu v navaznosti
na zdkon ¢ 110/1998 Sb., o bezpeénosti Ceské
republiky, v platném znéni, dileZité a neodklad-
né oznameni statniho orgdnu a orgdnu tizemni
samospravy o nouzovém stavu, o stavu ohrozeni
a o valecném stavu. Takové informace musi byt
zvefejnéna v nejbliz§im vydani periodika zptiso-
bem graficky zvyraznujicim a odliSujicim se od
ostatniho obsahu periodického tisku.

Vydéavany periodicky tisk se stava tiskem ve
smyslu tiskového zdkona, je-li verejné Siren. Tim
se rozumi zpfistupnéni periodického tisku pre-
dem individualné neuré¢enému okruhu ptijemca.
V ramci svazku ¢lent rodiny vydavatele a s nim
spjatého okruhu osobnich pfatel, je-li vydavatel
fyzickou osobou, se $itfeni publikace za veftej-
né nepovazuje. Obdobnym pripadem mize byt
i vydavani periodického tisku pro predem vyme-
zeny okruh uzivatelt (spolek, odborné sdruzeni
ap.). Neni urcujici skutecnosti, zda je periodikum
Sifeno za uplatu nebo zdarma.

Vydavatel pfed zahdjenim vydavani ozné-
mi Ministerstvu kultury CR, Ze hodla vydavat
periodicky tisk. V ozndmeni uvede nélezitosti
taxativn€ vymezené tiskovym zdkonem. Jedna se
o pouhé prihlaSeni do evidence, které je zakonné
upraveno tak, aby co nejméné administrativné
zatéZovalo vydavatele. Evidence periodického
tisku na centralni trovni je potfebnd pro ucely
statistiky na vnitrostatni i mezinarodni drovni.
Zapis do evidence neni totozny s ifedné vyda-
nym opravnénim; zapis do evidence, na rozdil od
drivéjSiho zpoplatnovaného uredniho fizeni, tak
vyznamné deklaruje prohloubeni prava obcant

na svobodné §ifeni informaci. Pouhy zapis do
evidence neumoziuje registrujicimu organu ani
zachytit a ovlivnit vydavani periodického tisku
obsahové zaméfeného protidstavné ¢i ohrozuji-
ciho demokraticky fad lidskych prav a zékladnich
svobod. Verejnym Sifenim publikace, jejimz obsa-
hem se vydavatel dopousti hanobeni rasy, naro-
da, omezovani nabozenské svobody, porusovani
préva na ochranu osobnosti, a nebo porusuje-li
préava autord, se vydavatel vystavuje moZnému
stihani za trestny Cin podle pfisluSnych ustano-
veni prestupkového zdkona, trestniho zdkona,
obcanského zdkoniku apod. O pozastaveni vetej-
ného Sifeni, prodeje pak miZe rozhodnout jediné
soud.

Vydavatel je povinen zajistit, aby na kazdém
vydani periodického tisku byly uvedeny ddaje,
které taxativné vymezuje zdkon a nazyva je povin-
nymi. Bez jejich uvedeni nelze periodickou pub-
likaci vefejné §ifit. Kromé nazvu periodika musi
byt uveden tidaj o ¢etnosti vydavani, ¢islo tohoto
vydani, misto a den vydani, evidenéni ¢islo peri-
odického tisku pridélené ministerstvem a nazev
vydavatele vcéetné jeho sidla, v pripadé fyzické
osoby jeho jméno vcetné jeho trvalého poby-
tu. Sidlo vydavatele -pravnické osoby je urc¢eno
adresou, kde mé pravnicka osoba skute¢né sidlo
(nikoliv sidlo provozovny, neni-li totozné). V pfi-
padé€ vydavatele — fyzické osoby je minéna trvalym
pobytem adresa bydlisté. Neni na zavadu, uvadi-li
vydavatel v tzv. tirdzi dle vlastniho uvazeni dalsi
technické udaje, napt. naklad, cenu periodika,
udaj o vyrobci, tiskarné, slozeni redaké¢ni rady,
kontaktni spojeni apod.

S odvolanim na souvisejici ustanoveni autor-
ského zékona je tfeba upozornit na uvadéni auto-
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ra u publicistickych ¢lankd, zvefejnénych ilustraci,
fotografii apod.

Tiskovy zdkon dale upravuje institut tzv. povin-
nych vytiski, jejichz dodani vydavatel bezplatné
na sviij ndklad zajistuje zdkonem urenym knihov-
nam. Stat tak garantuje rovnopravné zptistupnéni
domaci produkce periodického tisku. Narodni
knihovné Praha se odevzdavaji 2ks povinnych
vytiskill, nebot se pocitd s jednim vytiskem pro
konzervaci a jednim pro bibliografické zpracova-
ni. Knihovna Narodniho muzea v Praze spravu-
je ojedinélou konzervacni sbirku bohemikalnich
periodik od 17. stoleti az po soucasnost. Jeji fondy
jsou povazovany za nejiipInéjsi v Ceské republice.
Moravska zemska knihovna v Brné€ plni vzhledem
k historické kontinuité sbirek funkci konzervacni
a bibliografickou v rdmci Moravy. Okruh pfijemct
povinného vytisku byl rozsifen o krajské knihov-
ny, které dlouhodobé€ udrzuji predevsim archivy
periodik regiondlniho a mistniho v§znamu. Tyto
knihovny se vSak s ndrdstem vydavanych periodik
potykaji s kapacitnimi moZnostmi skladovacich
prostor. Zakonodéarce zdivodiiuje v diivodové
zpravé k tiskovému zdkonu institut povinného
vytisku plnénim nékolika zakladnich funkcf,
zejména: vytvoreni Uplné konzervacni sbirky
narodni produkce jako vyznamné soucasti kul-
turniho bohatstvi a pamé&ti ndroda, déle zajiSténi
procesu tplné a pohotové bibliografické registra-
ce, jiz zminované zajiSténi univerzalni dostupnosti
doméci produkce periodik ve vztahu k obanim
CR i ve vztahu k zahraniéni v ndvaznosti na
meziknihovni vyptijéni systém. Vydavatel povinné
odevzdava vytisky opravnénym subjektim:

— Narodni knihovna CR (2ks)
— Moravska zemské knihovna v Brné

— Knihovna Narodniho muzea v Praze
— Ministerstvo kultury CR

— Parlamentni knihovna

— Méstska knihovna v Praze

— kazda krajska knihovna

Abychom téma vycerpali, je tfeba jesté zminit,
Ze pro ptipad neplnéni zmifiovanych povinnosti
formuluje zdkon sankce, a to diferencované podle
zévaznosti, zplisobu poru$eni povinnosti, doby
trvani a nasledki jednani vydavatele. Vécné pfi-
slusnym spravnim organem je krajsky urad, ktery
kontrolni ¢innost i sank¢ni fizeni vykondva v rdmci
vykonu prenesené plisobnosti. Mistni prisluSnost
krajského uradu se tidi sidlem vydavatele, popf.
mistem, kde k poruSeni povinnosti doslo.

Pocinaje rokem 2000 se do naSeho pravniho
fadu zavadi pojem ,,uvefejnéni odpovédi“. Jestlize
bylo v tisku zvetfejnéno sdéleni obsahujici skutko-
vé tvrzeni, dotykajici se cti, dilezitosti osoby ¢i
jejiho soukromi, je vydavatel povinen na zékladé
pisemné zadosti takové osoby uvetejnit odpoved.
Névrh znéni odpovédi se musi omezit na skutkova
tvrzeni, kterymi se véc uvadi na spravnou miru.
Z4kon tak deklaruje formu ochrany osobnosti
—pravo na Cest a dlstojnost a pravo na soukromi
podle Listiny zdkladnich prav a svobod.

Rovnéz ,,dodatec¢né sdéleni” je pro nas pravni
tad novodobym pojmem. Je respektovano v fadé
evropskych zemi jako prévo standardni. Jedné se
o institut, navazujici na zdsadu presumpce neviny.
Odpovéd ani dodate¢né sdéleni vydavatel neuve-
fejni v piipadech, kdy by byl takovym sdé€lenim
spachéan trestny ¢in a v pfipadech, Ze takové sdé-
leni je v rozporu s dobrymi mravy.

Povaha ¢innosti hromadnych sdélovacich pro-
stfedkd vyzaduje, aby byla zdkonem garantova-
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na ,ochrana zdroje a obsahu informaci“. Tento
institut je pravné koncipovan jako pravo odepfit
poskytnuti informace, s jejiz pomoci by mohla byt
zjisténa totoznost osoby, ktera informace poskyt-
nula. Nékteré evropské zemé poskytuji v tomto
sméru mimotfadné vysokou pravni ochranu dave-
ryhodnosti zdrojli a informaci predanych noviné-
fim. Rozhodnutim Evropského soudu pro lidska
pravaz r. 1996 byl institut ochrany zdrojti oznacen
za jednu ze zékladnich podminek svobody tisku.

Souvisejici pravni normy, o nichZ byla zmin-
ka v rdmci predkladanych informaci k tiskovému
zakonu jen velmi okrajove:

— zékon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podni-
kani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjSich
predpisd

— zakon ¢&. 121/2000 Sb., o pravu autorském,
o pravech souvisejicich s pravem autorskym
a 0 zméné nékterych zdkont (autorsky zdkon),

ve znéni pozdéjSich piedpist

...A Uplné na zavér a pro zajimavost: v cent-
réalni evidenci periodického tisku je registrovano
524 titulti periodik ozndmenych vydavateli z Olo-
mouckého kraje.
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Kde voni pergamen.

Havrani dar
Stépan Kohout

Havran je ptak, pro kterého je i zimni Mora-
va teplym krajem. Nazev prispévku ma zamérné
vyvolat pfedstavu hrdelniho krékani, v naSem
meésté dobre zndmého, ponévadZ drobnd hejna
pochmurné vyhlizZejicich ,,kavona“ jsou tu pravi-
delnymi hosty.

Havran, podobné jako jeho ptibuzny krkavec,
se latinsky fekne ,,corvus“ a ve znaku jej méla
madarska rodina Hunyadyt. NejslavnéjS$im pri-
slu$nikem byl uhersky kral Matyas Korvin (1443—
1490), kterého dobre zndme jako nevdééného zlo-
ducha, bojujictho v cizackém zoldu proti Jifimu
z Podébrad. S mélem se rozhodné nespokojil, nao-
pak, touzil ovladat stale vétsi kus zemé. Ale rySavy
vélecnik mél i ulechtilejsi zajmy a v Olomouci
jej pfipomina nékolik pamatek: freska, kamenny
reliéf a — co jiného neZ rukopis.

Kodex C0O.330 odpociva v kapitulni knihovné.
Obsahem je pojednani De re aedificatoria libri X
italského uménovédce Leona Battisty Albertiho
(1404-1472). Pivod rukopisu je jasny a nesporny,
budinska kralovska knihovna. Na uherském dvore,
nejen v Budiné, nybrz i ve Visegradé€ a nakonec
ve Vidni, pobyvali Casto italsti literati, naptiklad
historik Antonio Bonfini (1427-1503), anebo
Galeotto Marzio (1427-1497), basnik, zdbavny
beletrista, zneuznany filosof a — coz je pro nés
dtilezité — prvni znamy Korvindv knihovnik.

Maty4s budoval svou knihovnu prokazatel-
né jiz poc¢iatkem sedmdesatych let 15. stoleti:

roku 1471 uz mél vlastni opisovace, iluminatory
a obchodniho zastupce v Rimé, ktery mu knihy
shanél. VSechny nebyly zhotoveny na MatyaSovu
objednéavku, nakupoval i ,,z druhé ruky“, takze se
na pultech budinské bibliotéky objevily i rukopisy,
zhotovené pro ¢eského krale Vaclava I'V.: do latiny
prelozeny Ibn Ridvanitv arabsky komentar k Pto-
lemaiovée astronomii (dnes ve Vidni), De philoso-
phia mundi Guillauma de Conches (v Madridu)
a Encyclopaedia medica (v Rimg).

Autor nami uvedeného spisu, Alberti, se
znal s fadou umeélcu své doby, s Brunelleschim,
Donatellem, Masacciem, psal tedy o vytvarném
umeéni, ale i o matematice, literature a stavitel-
stvi. Neomezoval se na teorii, tvofil romany, skla-
dal dramata, stavél kostely a paldce. Deset knih
o stavitelstvi, dokoncenych roku 1452, vychazi tedy
nejen z antickych zdkladd, poloZenych slavnym
Vitruviem ( asi 25 pt. Kr.), nybrz i z vlastnich
praktickych zkuSenosti, nabytych v Rimini, Man-
tove ¢i Florencii.

Zajimavé je, ze v kralovské knihovné bylo
Albertiho Stavitelstvi zastoupeno hned dvakrat
(druhy exemplaf maji v Modené), nadto jesté
spis De architectura milanského stavitele Antonia
Averulina-Filareta (asi 1400 — asi 1469). Zatimco
Alberti se vénuje architektufe konkrétnich budov
svétskych ¢i cirkevnich, projevuje se Averulino
uZ jako urbanista a navrhuje celé idedlni mésto.
Timto smérem zamérend literatura se beze sporu
hodila mocnému krali, jenZ ochromen dnou, tézko
uz snasel nepohodli valecnych tazeni a nepochyb-
né snil o sldvé zakladatelské. Jisté by z Budina
¢1 Vidné stvoril velkolepé stiedisko, kdyby mu
né&hlé rozcileni pro nechutné fiky neukratilo
Zivot.




Smi-li se malé srovnat s velkym, pak si zaslouzi
zminku zjiSténi soucasného badatele Pavla Kaliny,
ze Albertiho zasady slouzily jako inspirace sta-
viteli Benediktu Riedovi (1454-1534), jenZ pro
Vladislava Jagellonského opravoval Prazsky hrad
a zejména kralovsky palac s mimoradné rozsahlym
Vladislavskym salem (1502).

Pohlédneme-li na kodex, vidime, Ze uZ vazba
knihy je pozoruhodnd, hnéd4 useni je zdobena
typicky renesanénimi soustfednymi obdélniky,
zdobenymi ve dvou pésech vegetabilnim deko-
rem. Doprostfed vaza¢ vytlacil kvadrilob — ¢tyflist,
vyplnény kvétinami. TatdZ vyzdoba se pfesné opa-
kuje jesté na zadni strané€ vazby, na predni se ale
navic dochovalo zfetelné zlaceni, coz byla tehdy
Cerstva novinka. Nicméné se zdatnému femesl-
nikovi také pfihodila mala nehoda: pfi skladani
slozek prehodil dvé folia. I v luxusni dilné tedy
prebyval knihafsky Sotek, pradédecek dneSniho
Sotka tiskového.

Vzhled vazby napovidé, Ze mistem zrodu
byla nékdy v letech 1485-1490 italska Florencie
a tento predpoklad, vysloveny na prvni pohled,
potvrzuji jména pisafe a ilumindtora. Pisafem
byl, jak vime z kolofénu (zévéreéné poznamky),
Francesco da Colle di Val d’Elsa, florentsky knéz,
pisici dhlednou humanistickou rotundou, takrka
shodnou s dnesni tiskarskou antikvou, jejiz Cerni se
na tenkém italském, kiidou béleném pergamenu
znamenité vyjima.

Jméno ilumindtora je poznaceno nepatrnymi
pismeny na ptfedni pfedsadce knihy: Attavante
degli Attavanti (1452-1525), snad nejslavnéjsi
a nejznaméjsi miniaturista své doby. Byl dvornim
umélcem florentského predaka Lorenza Medi-
cejského (1449-1492), jehoz obdarili soucasnici

CO.330, f 2r - detail (celek viz obdlka) znaku Augustina Kisen-
brota, pod nim prosvitd znak Korviniv.

Predmétem sporu se stal nejvétsi znak, umistény doprostred
spodniho pdsu a obklopeny posledni dvojici okridlenych hosi-
kit s rohy hojnosti v rukou (to uz jisté nejsou amoreti ani putti,
takto byl zobrazovdn recky biih vina Bakchus Psilax), nad Stitem
pridrzuji korunu.

ptfidomkem Il Magnifico — Nddherny pro mimo-
fadnou podporu a lasku k uméni. Attavanteho
mistrovskymi kusy jsou Vatikdnskd bible, déle sed-
misvazkova bible pro portugalského krale Jana
Ci Bruselsky misdl — a zrovna ten pfiSel do Belgie
z korvinské knihovny. Pro MatyaSe pracoval uz
jeho ucitel Francesco del Cherico (T po 1470)
a Attavante krali vyzdobil ne méné nez 35 knih ze
vSech dochovanych - kolik dalich zaslo nepfizni
veki, si viibec netroufame odhadnout.

Jakkoli ¢ekdme bohatou vyzdobu, pouceni
pfedem o dovednosti malifského mistra, i tak
zapusobi rukopis po otevieni prekvapujicim
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CO.330, f. 18r - inicidlka T(um), rozméry 21 X 19mm.

dojmem. Hned prvni apertura, tedy rozeviena
dvojstrana (f. 1v, 2r) je nadherné ozdobena. Vlevo
vidime mandorlu, ozdobny rdmec ve tvaru zaSpi-
catélého ovalu s napisem ,,V tomto svazku jsou
dila Lva Kititele o architekture®. Vnitini ploSky
nepravidelné elipsovitych medailond, pfipojenych
k obéma $picim, zdobi krilovské symboly: drak
a studna. Vpravo uZ za¢iné vlastni text, ohranieny
Sirokou bordurou, ozdobnym okrajem, vySperko-
vanym figuralni malbou, heraldickou vyzdobou
a prebohatym vegetabilnim dekorem. V rozich
jsou kruhové medailony, v kazdém jedna postava
drzi stavitelské nacini, kromé levé horni — ta jen
premysli, coz je ovSem pro stavitele také dilezité.
Paty stavitel, nejspiSe saim Alberti, je zachycen
v inicidle M s pravitkem, kruZitkem a na¢rtnikem
v rukou. Kazda z deseti knih je uvedena bohaté
zdobenou inicidlou, malovanou na zlatém ple-

chu a doprovozenou postranni liStou pres celou
vySku stranky. Provedeni je barevné s prevazuji-
cim ¢ervenym ¢i modrym razem, nepravidelné se
stfidajicim. LiSta je Casto doprovozena nékterym
ze symbolu kralovskych ctnosti: sudem, studnou,
presypacimi hodinami a nejcastéji kfesadlem.
Dvojice kralovskych korun v li§té uvozujici knihu
osmou je symbolem Halice, ale také to mize byt
jen obecna alegorie rozmnoZeni moci.

Samostatné inicialky zdobi rovnéz jednotlivé
odstavce textu. Nejsou velké, malokdy pfesahuji
rozmér 2 X 2cm, ale ani tyto drobné skvosty umé-
lec neosidil. Na zlatém plisku dokazal vytvorit sit
miniaturnich ornamentt v ¢ervené, modré a zele-
né barvé. Motivy se Casto opakuji, ale nemtize
tomu byt jinak, vZdyt téchto malych zdzrakd vytvo-
fil celkem 239!

Pro Attavanteho dilnu je typicka heraldicka
vyzdoba titulni strany. Ctyfi amoreti dri étvefici
medailonkd s pfemalovanymi symboly Matyasovy
fiSe, znaky zemi se patrn€ mély nachazet ve tiech
prézdnych Stitech uprostfed obou postrannich
past a nahote: vlevo modry byl zfejmé nachystan
pro Moravu a zlaty vpravo pro Slezsko, v hornim
stifbrném, obklopeném dalsi dvojici amoretti, snad
mél byt rodovy znak havrana stojiciho na vétvicce
s prstenem v zobdku. Nevyplnéna znakova pole
pripominaji idaj o sto padesati rukopisech, pozi-
stalych v okamziku Korvinovy smrti ve florent-
skych dilnach v rtizném stadiu vyhotoveni — snad
je mozné, Ze nasi knihu Matyas nikdy nespatfil!

Predmétem sporu se stal nejvétsi znak, umis-
tény doprostfed spodniho pasu a obklopeny
posledni dvojici oktidlenych hoSikd s rohy hoj-
nosti v rukou (to uz jisté nejsou amoreti ani putti,
takto byl zobrazovén fecky bith vina Bakchus Psi-




CO.330, f. 94v — inicidla L(ineamenta), studna je symbolem
spolehlivosti.

lax), nad §titem piidrzuji korunu. Stit je o¢ividné
premalovén, ptivodné se tam nachédzel Maty4siv
¢tvreeny znak, z néhoz jesté prosvitaji zbytky ctvr-
tiny arpadovskeé (pruhy), uherské (patriarsi kiiz na
trojvrsi) a Ceské (lev), dalmatska ¢tvrtina spolu se
sttedovym Stitkem s havranem zanikla. Dnes je na
jejich misté v cerveném §tité Cerny vlk, vystupujici
ze zlatého trojvr$i. Madari az donedavna predpo-
kl4dali, Ze je to erb nékoho z rodu Zapolskych,
nejspiSe uherského krale Jana (1487-1540) ¢ijeho
syna Jana Zikmunda (1540-1571), ktefi méli znak
takrka totoZny, jenom vlk hledél na opacnou stra-
nu, heraldicky vpravo (z hlediska Stitonose), a byl
doplnén symbolem hvézdy a plilmésice. Komu
tedy skute¢né znak patfil?

Cesti badatelé, predeviim olomoucky historik
Jan Bistfticky, soudili, Ze znaji pfesnéjsi odpoveéd:
stejny znak uzival humanisticky ladény notar Jan
Slechta ze Viehrd (1466-1525), jenz hrél v letech
1490-1504 vyznamnou ulohu v budinské kancelari
kréle Vladislava Jagellonského. Krél se mu za
sluzby bohaté odménil a nebylo divodu, proc¢ by
mu nevénoval i jeden svazek z knihovny, v niZ pry
jeho radce Casto studoval.

O knihovnu ostatné tenkrat uz nebylo dobre
postarano, a kdyZ predni ¢esky humanista a dva-
krat marné€ zvoleny olomoucky biskup Bohuslav
Hasistejnsky z Lobkovic prosil Slechtu o piimluvu
u krale, aby mu vénoval Plutarchovy Zivotopisy,
odtivodnil to tim, Ze se u né&j bude mit kniha mno-
hem Iépe nez v Buding, kde leZi v prachu, $piné
a zerou ji ¢ervi.

Jan Slechta ke svému rodu a erbu pfijal mimo
jiné i Augustina (1467-1513), syna olomouckého
kozesnika Jiljitho Kisenbrota. Spolu slouzili krali
v Budiné, méli i spolecné literarni zaliby. Augustin
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také miloval knihy a sbiral starozitnosti. Vzhle-
dem ke svym vysokym stykdm si tedy mohl snadno
nas rukopis opatfit. Roku 1511 odesel od dvora
a vratil se do Olomouce, kde byl uz roku 1494
¢lenem a o Ctyfi léta pozdéji proboStem kapituly.
Jeho dim byl pry nadherné zafizen a knihovnu
mél velecennou. V zavéti ji odkazal kapitule, ¢imZ
se vysvetluje pritomnost kodexu v regdlech zem-
ského archivu, stejné tak jako pfitomnost i jinych
tituld, proslych Augustinovyma rukama: CO.306
(Callimachus: Historia regis Vladislai), CO.360
(P. Statius: Thebais), BCO.110 (Lucumbratiuncu-
lae) a nakonec CO.154 (sbornik d¢él G. Marzia
a dalsich italskych humanisti).

Ale ponévadz oba prételé uzivali totozna zna-
meni, stale nic nedokazuje, Ze Augustin knihu
opravdu vlastnil: po jeho smrti psal Slechta olo-
mouckému biskupu Stanislavu Thurzovi, jestli by
mu nemohl vrétit knihy, jeZ si od néj Augustin
pujcil. Biskup sice ochotné prislibil, ale zrovna
tento svazek mohl uniknout pozornosti. Nastésti
nezutstal utajen jesté jeden naznak: na foliich 34r
a 67v jsou pozndmky Augustinovou rukou. Patfila
tedy kniha jemu — nepfedpokldddme, Ze by byl tak
nestydaty a ¢maral do cizich knih.

Dalsi rukopis drive Korviniiv, nyni s Kisenbro-
tovym znakem, m4a Vatikanské knihovna, jsou to
klasické Suetoniovy Zivotopisy fimskych cisatti De
XII. caesaribus. Az na Moravu sahal ostatné také
nepfimy vliv korvinského stylu knizni malby, jak

ukazuje ozdobna lista titulniho listu a fada detaili
vyzdoby louckého gradudlu (1499), ulozeného
v olomoucké Védecké knihovné (M 1V 1).

MatyaSova knihovna dosdhla vrcholu v osm-
desatych letech 15. stoleti, kdy byl jejim sprav-
cem Taddeo Ugoleto (1448-asi 1513). Nakonec
¢itala snad az dva a ptl tisice rukopisnych svaz-
k1, z nichz se dodnes dochovala necela desetina
(presné 233 kusi), rozseta po viech koutech Evro-
py, ba i Ameriky: samoziejmé v Budapesti (52),
ale pfirozené také ve Vidni (39), Florencii (32)
a v dalSich ¢tyficeti tfech méstech véetné Prahy
a Olomouce.

Nejtézsi a malem posledni ranou knihovné
bylo dobyti Budina Turky. Nechci nikoho navadét
k napodobovani, d4 se ovSem fici, Ze kdo si pred
rokem 1526 z tehdy jiZz zapraSenych regalli néco
odnesl, vykonal zasluzny skutek.

Za naSich dni si umime pamétek 1épe vazit.
V srpnu 2005 pfistala na mém stole obélka s hla-
vickou Madarské narodni knihovny: feditel Istvan
Monok s potéSenim oznamuje, Ze Mezindrod-
ni poradni komise UNESCO zaradila na svém
zasedani v ¢ervnu téhoz roku knihovnu Maty-
4Se Korvina do seznamu svétového kulturniho
dédictvi, a ponévadz nas archiv uchovava jeden
jeji stiipek, pada i na né€j nepatrny odlesk slavy.
A znamy Cestny sloup Nejsvét€jsi Trojice na olo-
mouckém ndmésti mé svij — trochu jinak, ale ne
méné — okouzlujici protéjsek.




Nad Tatrou sa blyska, hromy divo biju,

Roman Giebisch

...zastavme ich, bratia, ved'sa ony stratia... Hro-
my se na na$em studijnim zéjezdu po slovenskych
knihovnéch opravdu vytratily a ¢esti knihovni-
ci se diky dlouholetému a bezproblémovému
souZiti se Slovaky stale jeSté pod Tatrami citi
jako doma. Hlavné pro tu pfijemnou atmosféru
a neprerusena pratelstvi se slovenskymi kolegy
byla pro z4jezd Sdruzeni knihovniki a informac-
nich pracovnikii Moravskoslezského a Olomouc-
kého kraje vybrana tato krasna zemé. Koncem
letosniho dubna se vydal nas autobus 28. dubna
po trase Opava — Olomouc — Prerov — Novy Ji¢in
— Frydek-Mistek — Ttinec az ku slovenskym hra-
nicim.

Prvni slovenskou knihovnou, kterou jsme nav-
$tivili, byla Krajska kniZnica v Ziliné. Knihovna
je pfispévkovou organizaci kraje a piisobi jako
kulturni, informacni, védecka a vzdélavaci insti-
tuce, kterd poskytuje v rdmci své izemni pasob-
nosti neomezeny pristup k informacim vSem
uzivatelim. Knihovna zpfistupniuje svym 15 000
uzivatelim vice nez 300 000 svazkt dokumentda.
Centralni budova knihovny a jejich deset pobocek
rozesetych po celé Ziliné obslouzi roéné témét
270 000 navstévniki. V této knihovné byla na jare
roku 2007 oteviena dalsi pobocka Britského cen-
tra BRITISH COUNCIL. Pro pfiznivce anglické
literatury a anglického jazyka pfipravuje knihovna
pravidelnd setkédni v rdmci Readers group. Tyto
¢tenarské kluby se konaji jednou mési¢né a zajem-
ci v nich diskutuji o precteném dile pod vedenim
zkuSenych lektoru.

Nejvetsi uspéch u Ceskych vyletnikli mél lite-
rarni parcik zilinské knihovny, ktery vidite na
pripojené fotografii. V horkych jarnich a letnich
dnech slouzi toto misto pro oddech, uci se zde
studenti pfilehlého gymn4zia a knihovna tady

ofada stovky zajimavych akci pro své Ctenare.
Reditelka knihovny Mgr. Katarina Su$oliako-
va nds sezndmila s ¢innosti vSech oddéleni diky
vyborné prezentaci v PowerPointu. Vedle kla-
sickych knihovnickych sluzeb nabizi knihovna
multimedialni pocitacovou ucebnu pro vyuku
préce s IT pro vefejnost a zajimavé je piede-
v§im specializované pracovis§té knihovny pro
nevidomé a slabozraké. Témto uzivateliim slouzi
bohaté zvukovd knihovna a PC vybavené progra-
my MAGIC a JAWS, které umoznuji zvétSovat

Zilinsky literdrmi parcik
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vystupy z internetu na obrazovce a dopliuji je
hlasovym komentafem.

Zilinska knihovna rozviji také zahranié¢ni spo-
lupréci s knihovniky v jinych zemich a jeji part-
nerskou knihovnou v Cesku je Méstska knihov-
na Frydek-Mistek z naseho regionu. Regionalni,
kulturni a spoledensky Zivot v Ziliné mapuije tsek
regionalni bibliografie Zilinské knihovny, ktery
buduje regiondlné zaméfené bio a foto kartoté-
ky osobnosti, kartotéky udélosti a regionalnich
organizaci a kartotéky obci a mést okresu Zilina
a Bytc¢a. Jako odpovédného redaktora ¢asopisu
KROK mne pochopitelné zaujala rozséhla pub-
lika¢ni ¢innost knihovny. Vedle jedine¢nych per-
sondlnich bibliografii vyznamnych osobnosti nejen
slovenského kulturniho Zivota (F. D. Ruppelt, L.
Altus, 1. Halek, B. Lencova...) vydala zilinska
knihovna sbornik pfispévkii odborného seminére
konaného na pocest basnika a prekladatele Jana
Frétrika. Vedle pravidelné vyddvaného Kalen-
daria, vyroéi literarnich osobnosti okresu Zilina
a Bytca, je urcité atraktivni publikaci Putovani po
hradech v okoli Ziliny.

Po exkurzi v Zilinské knihovné se vétSina ucast-
nikt zajezdu vénovala historickym pamatkam
Ziliny a v odpolednich hodinach byl naplanovan
odjezd do Popradu, kde bylo zaji$téno ubytovani.
Poprad nabidnul nasim cestovatellim pravy rj na
zemi v podobé moderniho aquaparku s ndzvem
AquaCity Poprad. Vnitini i venkovni bazény napl-
néné termalni vodou a dalsi atrakce vétsSinu ucast-
nikt nadchnuly. Bazén Blue Diamond s horkou
vodou a terapeutickymi a geotermalnimi tcinky si
milé kolegyné po nékolika chvilich samy nazvaly
,»slepici vyvar®. My, ktefi jsme si zapomnéli vzit
plavky, jsme shlédli v Zilinském divadle vynikajici

Krajskd kniznica v Ziliné

predstaveni Tiso o Zivot€ byvalého kontroverzniho
slovenského prezidenta, kterého tizasnym zptiso-
bem ztvarnil Marian Labuda.

V nedéli chodi spravny kfestan na msi do kos-
tela, a tak knihovnici na naSem zéjezdé¢ navsti-
vili v nedéli alespon byvaly kartuzidnsky klaSter
zalozeny roku 1307 KokoSem z Brezovic. Narodni
kulturni pamétku Cerveny klastor obyvali mni-
chové kartuzidnského a kamaldulského radu ve
dvou etapach. V letech 1320 — 1563 byl Cerveny
klastor, do poloviny 17. stoleti oznacovan jako
Lechnicky klastor, kartuzidnskym klaSterem. Pro
knihovniky je zajimavé, Ze se tento fad vénoval
primarné opisovani knih a tak zde vznikla cela
fada vzécnych rukopisi. Tento fad byl proslaveny
také nejprisnéj$im asketickym zptisobem Zzivota
a podporou polskych i madarskych panovniki od
kterych ziskal celou fadu vysad — pravo rybolovu,
préavo vareni piva, soudni pravomoci apod. Po
dlouhém obdobi dpadku byl v roce 1563 kartu-




zidnsky klaster rozhodnutim krale Ferdinanda I.
zrusen.

V letech 1711-1782 ziskali tento klaster pro
svoji ¢innost kamaldulové darem od nitranského
biskupa Ladislava MataSovského. Kamaldulové
7ili jako kartuziani poustevnickym zpiisobem Zivo-
ta, ale vénovali se i praktickym problémuim - 1é¢eni
nemocnych, péstovani 1é¢ivych rostlin, a roku 1754
zde zalozili 1ékarnu, ktera se proslavila v §iro-
kém okoli. Bohuzel diky reformam Josefa II. byl
i tento kl4ster roku 1782 zruSen a jeho vybaveni
bylo rozproddno. Vyznamné barokni knihovna
byla odvezena do Budapesti a dalsi zatizeni bylo
odprodano do Polska. Roku 1820 v€noval cisar
klaster biskupstvi v PreSové a po druhé svétové
vélce pripadl klaster statu, ktery zde vybudoval
muzeum. A vite, pro¢ se této pamatce iika Cer-
veny klastor? Jde o lidové pojmenovani, protoze
fimsy kostela i pfilehlych kapli byly ptivodné z cer-
venych neomitnutych cihel.

V muzeu Cerveny klastor nas Olomoucany
zaujala mapa kartuzidnskach klasterd, kterych
bylo velké mnozstvi v celé Evropé. Nemohu si
odpustit malé odboceni - i v Dolanech u Olo-
mouce staval vyznamny kartuziansky klaster,
bohuzel jeho osud je mnohem smutné&jsi nez osud
slovenské pamatky. Stav poztistatki nékdej$iho
kartuzianského klastera, zvaného Kartouzka, se
podle olomouckych pamatkatti neustale zhorSuje.
Kartuziansky klaster u Olomouce, zalozeny roku
1388, byl v minulosti dobyt husity, ti si z néj udé-
lali vojensky opérny bod, ale nasledné jej méstu
odprodali za 600 zlatych. Roku 1425 byla Kar-
touzka kviili bezpecnosti mésta Olomoucany
rozbofena. Vykopavky kartuzidnského klaStera
v Dolanech zistaly diky rozsdhlému archeologic-

kému prazkumu v 70. letech 20. stoleti odkryty,
navstévnici si odnaseji mnohé kameny a zdi hrozi
zhroucenim. Odbornici se shodli, Ze zachranit
pamatku miiZe jeji zasypdni, ale k této operaci
chybéji finanéni prostredky.

Ale zpatky na Slovensko. Odborny program
na$eho studijniho pobytu pokracoval v pondéli
navstévou dvou krasnych knihoven v Kezmaro-
ku. Roku 1985 bylo vyhldseno nérodni kulturni
pamatkou Evangelické lyceum v KeZmaroku, jed-
na z nejvétSich historickych Skolnich knihoven
ve stfedni Evropé. Prvni pisemné zminky pocha-
zeji z roku 1383-1392. Historické budova lycea
pochdzi z let 1774-1776 a obsahuje pres 150 000
svazki ze v§ech oborti a mnoha svétovych jazyk.
Knihovna vlastni 55 prvotiskd, 3000 svazkt ze
16. stoleti, 6000 historickych svazka vytiSténych
na uzemi Slovenska apod. Dne$ni podobu ziskala
budova v 19. stoleti dostavbou prvniho a druhého
patra. V letech 1787-1852 vznikly pfi osmiletém
gymnaziu akademické tfidy s katedrou filozofie,
prava a teologie a Skola se tak zménila na lyceum.
Tuto Skolu a $kolni knihovnu nav§tévovali slavni
slovens$ti i zahrani¢ni basnici, spisovatelé a védci.
Mezi nejvyznamnéjii osobnosti patiili: P. J. Sa-
fatik, S. a J. Chalupka, J. Krél, P. O. Hviezdoslav,
M. Kukudin, J. Jesensky, M. Rézus, 1. Stodola,
malitfi P. Bohun, L. Mednansky, mnozi 1ékafi,
historici, fyzici, matematici a dalsi.

Vyjimecnym zéazitkem byla pro vSechny uicast-
niky z4jezdu néavstéva drevéného evangelického
kostela v Kezmaroku z roku 1687, i kdyZ dne$ni
podobu ziskal aZ v roce 1717. Na stavbu kostela
prispéli evangelici z celé severni Evropy. Svéd-
sky i dansky krél v té dobé usporadali ve svych
zemich sbirku na stavbu kostela v KeZmaroku.
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Pr1i stavbé kostela pomahali $védsti moteplavci
a zanechali po sob& pamatku — strop interiéru
pripomina palubu lodi a okna jsou kulata. Cela
stavba kostela je dfevénd a je vyroben z ¢erveného
smrku bez pouziti kovovych materiald. Kostel ma
pudorys rovnoramenného feckého kiize a jeho
stavitelem byl Juraj Miittermann z Popradu. Oltar
zhotovil Jan Lerch z Kezmaroku a jeho dstfed-
nim motivem je Kalvérie. Pfed oltafem stoji na
podstavci kamennd krtitelnice s médénym vikem
z roku 1690. Jedinou kamennou ¢asti kostela je
sakristie, kterd se skldd4 ze dvou ¢ésti a na jeji
vyrobu bylo pouzito i dfevo z pivodni renesanc-
ni hospody z roku 1593. Varhany tohoto kostela
vytvofil v roce 1717 Vavrinec Cajkovsky z Levoce
a tento néstroj patfi k nejstar§im a nejcennéjSim
funkénim varhandm svého druhu na tzemi Slo-
venska. I tato pamétka byl v roce 1985 prohlasena
za narodni kulturni pamétku. O tento krasny kos-
tel i vedlejsi vyznamné lyceum se staraji slovensti
evangelici.

Posledni zastavkou naSeho zajezdu byla exkur-
ze v Mestskej kniznici Kezmarok. Tato univerzalni
vefejné knihovna nabizi svym témér 4 000 uZiva-
telim cca 50 000 svazkd a ro¢ni vyptijcky dosa-
huji téméf 100 000. Knihovna sidli od roku 1945
v nadherném baroknim paléci v centru mésta.
Kolegyné knihovnice ndm pfipravily vielé uvitani
s prohlidkou knihovny, ktera iniciuje vedle kla-
sickych knihovnicko-informacnich sluzeb i celou
fadu zajimavych akci. Knihovna nabizi hodiny
informacni vychovy pro mateiské, zakladni, stfed-
ni Skoly i stfedni odborné uciliSté. Pro materské
Skoly pordda ¢teni pohadek na pokrac¢ovani a vSem
typtim $kol pfipravuje nejen besedy o spisovate-

Mestskd kniznica Kezmarok

lich, ale celou plejadu predev$im regiondlnich
autord zve na besedy do knihovny.

Velmi pé€kné bylo louceni v Kezmaroku, na
parkovisté naseho autobusu nas pftisli pozdravit
kolegové z Okresné kniZznice Davida Gutgesela
v Bardejové. Dlouholetou partnerskou knihov-
nou této knihovny byla Méstska knihovna v Pre-
rové z naSeho regionu a nas regionalni vybor
SKIP jiz jednou studijni z4jezd do této knihovny
ptipravil. Kdo se této vynikajici akce zucastnil,
nemuze na ni zapomenout. Pfivitani slovenskych
kolegti bylo srde¢né a velmi pfijemné. Pripra-
vili pro nds tak bohaty kulturni i spolecensky
program v krasném mésté Bardejov, na ktery se
nezapomind. Pozvani do Bardejova pani fedi-
telky Kniznice Davida Gutgesela v Bardejove
Mgr. Ludmily Jaszayové nelze odolat, a tak se jiz
muzeme vSichni téSit na studijni zajezd SKIP 10
v roce 2008.




,,Celé Cesko ¢te détem®, v Zahoranu také v knihovnach

Lydie Trlifajova

V posledni dobé nds ¢im dél vic trapi nezdjem
déti a mladeze o ¢teni. Televize a pocitacové hry
vitézi na celé ¢afe pred knihou. Je to vSeobecny
problém, ale i tyto problémy jsou od toho, aby se
resily. NepomiiZe jen konstatovat holou skutec-
nost, je tfeba kazdého rozumného ¢lovéka, ktery
je ochoten podle svych moznosti pomoci.

Velmi nds oslovila prezentace akce ,,Celé
Cesko &te détem*. Zmobilizovali jsme tedy své
sily a k tomuto hnuti se pfipojili. MoZna je to
jen jako kapka v mofi — ale kapicka ke kapicce...
znéte to.

Podaftilo se ndm spojit sily — Stfediskova
knihovna VSechovice a mikroregion Zahoran
a spole¢né jsme vypracovali navrh, jak v§e zorga-
nizovat. Vstiic nam vysli vSichni starostové a dob-
rovolni knihovnici v pfislu§nych obcich. A tak se
v letoSnim roce postupné zacalo &ist v kazdé nasi

knihovné. Nékde jen jednou za mésic, nékde dva-
krat a nékde i kazdy tyden. Nékdy pfisly jen dvé
nebo tfi déti a n€kdy i dvacet. VEtSinou se jednalo
o piijemné posezeni u ¢aje a babovky, nebo jen
suSenek ¢i jiného pamlsku, a hlavnim aktérem
byla knizka a osoba, kterd vS§em nahlas z té knizky
Cetla. Déti se ztiSily a poslouchaly ¢lovéka, kterého
dfive jen potkévaly na ulici. Najednou jim pfipadal
jako jejich blizky kamarad.

Prvni a zavérecnou akci (31. ledna a 31. kvét-
na) jsme udélali ve slavnostnéj$im havu — prvni
s krasnym dortem vyzdobenym marcipanovym
logem kampané ,,Celé Cesko ¢te détem* a na
zavér, kdy pro zménu Cetly déti dospélym, byli
zase obdarovéani drobnymi darky vSichni ti¢astnici.
Zustal prijemny pocit z dobte investovaného ¢asu
anamabhy, a az nabereme nové sily, chtéli bychom
za néjakou dobu opét pokracovat.
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Mladi se Cini, stari Zasne
Jaroslava Biolkova

Ve dnech 20.-22. ¢ervna 2007 se uskutecni-
la v Olomouci jiz 6. valnd hromada Svazu kni-
hovniki a informaénich pracovniki CR (dale
SKIP). Jeji soucésti byla i odborna konference
KNIHOVNY.CZ - od internetu ke ¢tenafstvi.

Knihovnici z celé republiky pfijali pozvani
vykonného vyboru (ddle VV) SKIP a Védecké
knihovny v Olomouci a pfijeli do tohoto kras-
ného krajského mésta. Spole¢né s nimi pfijeli
i zahrani¢ni hosté — predstavitelé knihovnickych
spolki z Francie, Némecka, Rakouska a Sloven-
ska. Konference se aktivné zicastnili i zastupci
Univerzity Palackého v Olomouci, Ostravské
univerzity v Ostravé, Karlovy univerzity v Praze,
Slezské univerzity v Opavé a hlavniho partnera
konference firmy 3M Cesko, spol. s r.0.

Valn4 hromada probé¢hla v klidném a pohodo-
vém ovzdusi. Pfedseda vykonného vyboru SKIP
Vit Richter pfednesl vyro¢ni zpravu, ve které
zhodnotil ¢innost nasi organizace za uplynulé tfi
roky. Uvedl velké mnozstvi akci skvélych, népa-
ditych a vyjimecnych, kde ¢lovék jen Zasne, co
knihovnici dokazi nejen vymyslet, ale i realizo-
vat. A vedle toho systematicka prace ¢lenti nejen
vykonného vyboru, ale i v jednotlivych regionech.
Prosazuji zmény v ¢innosti knihoven, hledaji cesty
k pfedstavitellim statni moci i samospravy a pre-
svédcuji je o dulezitosti knihoven v soucasné spo-
le¢nosti. Je toho hodné, co SKIP vykonal, co déla
a ukoly, které si stanovuje, jsou nemalé. Stacilo
jen pozorné poslouchat nebo si precist materi-
aly, které vSichni tcastnici méli k dispozici. Je

az s podivem, co vSe se podaftilo v nejriznéjSich
oblastech prosadit — uskutecnuji se véci, o kterych
se nam nejstarSim ani nesnilo.

Diskuze nebyla obsahl4, rada pritomnych
¢ekala na vhodnou pfilezitost, jini povaZova-
li svlij pfispévek za malo dilezity. Mezi vdha-
jicimi jsem byla i j4, proto jsem pfistoupila na
nabidku napsat tento ¢lanek. Chtéla jsem vyjadrit
svlij obdiv nad praci naseho svazu a nad velkym
mnoZstvim stdle je$t€ nadSenych a obétavych
knihovnikt. Mé€la jsem radost i z acasti péti
knihovnic z naSeho okresu, které zcela dobro-
volné a z vlastniho z&jmu vstoupily pred 1éty do
SKIP a prokazaly tak svij vztah k profesi, kterou
vykondvaji. Chtéla jsem i podékovat za setkéani
knihovnickych seniorti, které pro nas zorgani-
zovala Méstska knihovna v Lipniku nad Beévou
a Knihovna Kromérizska za podpory VV SKIP.
Letos se kond setkdni v Pelhfimoveé a s mnoha
pritomnymi seniory v Olomouci jsme si pfiznali,
jak moc se tésime. Dny, které spole¢né prozijeme,
jsou navratem k na$i mladosti, mame mozZnost
seznamit se s novinkami v oboru a zavzpominat
na ty, ktefi jiz nejsou mezi ndmi. Pfitomni mladsi
kolegové se o nds moc pékné staraji a maji radost
spole¢né s ndmi z nasich hostd. Privitali jsme mezi
sebou predstavitele mistni samospravy, zastupce
krajského uradu, reditelky krajskych knihoven,
pfedsedu a jednatelku VV SKIP, generalniho
feditele Narodni knihovny CR, zastupce tisku,
televize, pracovniky védeckych knihoven. Byla
jsem nadSend a za vSe dékuji nejen uvedenym




knihovnam, VV, ale prosté vSem, kteti nas starsi
jesté neodepsali.

Probéhly volby do VV a dozor¢i komise, nej-
vy$§i pocet hlasi ziskali Vit Richter a Zlata Hous-
kova z Prahy a hned za nimi se umistil Olomoucan
Roman Giebisch. Gratuluji! Pfedsedou byl opét
zvolen Vit Richter.

Vecer ¢ekal ucastniky doprovodny program.
Vybér nebyl rozhodné jednoduchy, protoze bylo
mozno navstivit: Moravské divadlo v Olomouci,
Arcidiecézni muzeum, prednéasku o archeologic-
kych vyzkumech a zajimavostech Olomouckého
kraje ve Védecké knihovné, farni kostel sv. Mofi-
ce s ukdzkou nejvétsich varhan stfedni Evropy
s hudebnimi ukazkami prof. Antonina Schindlera
nebo absolvovat prochdzku Olomouci po stopach
znamé knihy Olomoucké hospody, zajezdni hos-
tince, hotely, vindrny a kavarny v minulosti od
Miloslava Cermaka. J4 jsem si vybrala kostel sv.
Motfice a byla jsem nadSend. Z vypravéni dalsich
ucastniki jsem se ujistila, Ze rovnéz viechny ostat-
ni programy byly vyborné.

Jednéni knihovniki pokracovalo druhy den
konferenci na téma Od internetu ke ¢tenarstvi.
Uvodni slovo prednesl naméstek ministra kul-
tury Adolf Toman, ktery své vystoupeni doplnil
vzpominkami na svilij vztah ke knize v détstvi
a zdliraznil vyznam knihy v celém lidském Zivoté.
Nasledovalo pfivitdni ti¢astnikd prvnim ndmést-
kem hejtmana Olomouckého kraje Pavlem Horé-
kem, na které navazala prorektorka Univerzity
Palackého v Olomouci Ludmila Lochmanova.
Vyzvedla v§znam Univerzity ve vztahu k regionu
a jeji podil v historii kraje a nezapomnéla pfi-
pomenout, Ze bez knihovny si funkci Univerzity
nikdo neumi predstavit.

Mimoradnou pozornost ziskal svym vystou-
penim generélni feditel Narodni knihovny CR
Vlastimil Jezek. Hovofil nejen o nové budové
Nérodni knihovny a problémech kolem ni, ale
1 0 marketingu a public relations v knihovnéch,
které uvedl slovy ,,Dobré sluzby jsou zakladem,
ale lidé o nich musi védét®.

Dalsi jednani probihalo ve tfech sekcich,
z nichZ asi nejvétsi ucast méla sekce vedena Zla-
tou Hougkovou na téma Cetba, ¢tenaistvi, ctenafi.
Dané téma me vzdy zajimalo, Zlaté Houskové
fandim uz dlouhou fadu let, a tak bylo pro mne
samozfejmé, Ze jsem zlstala. Jednini mi pfines-
lo mnoho zajimavych novinek a ¢asto potvrdilo
staré pravdy. Opét jsem obdivovala knihovnice,
co dokdzaly v dobé, kdy se iniciativa a aktivita
hodnoti spiSe negativné a je leckde i potlacovéna.
Stale existuji lidé, kterym nejsou lhostejné cizi
déti, vénuji jim sviij volny ¢as a napady a délaji vie
pro to, aby Cetba méla v jejich zivoté nenahraditel-
né misto. Zajimavé byly i zdvéry vyzkumu ctenar-
stvi, které byly provadény na Ostravské univerzité
a na Slezské univerzité v Opavé. Pfitomné zaujalo
i vystoupeni pani Deirdre MacBean, zastupkyné
hlavniho partnera konference 3M Cesko, S.I.0.,
ktera plynulou ¢eStinou mluvila o zapojeni jeji
firmy do akce Kamaradka knihovna. Velky ohlas
sklidila i Zdenika Dankova s akci Kdyz mésto
Sumperk éte.

Hlavni vecerni akci bylo predani Cen Ceskych
knihovnikid 2007 ve slavnostnim sale Klastera
Hradisko v Olomouci. Ani silny lijak s bourkou
neodradil dcastniky olomouckého jednéni od
navstévy této akce. Kdo prisel, rozhodné nelito-
val. Prosttedi bylo nddherné, kulturni program
oslovil vSechny v sile a samotné predavani cen
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je vzdy nezapomenutelny z4zitek. Byli jsme radi,
Ze mezi péti vyznamenanymi byla i ¢lenka naSeho
regionalniho vyboru Dana Kochova z havitovské
knihovny. Jeji aktivita na dseku Klubu détskych
knihoven, mezi jehoZ zakladajici ¢leny patfi, je
naprosto mimofadnd. PotéSilo nés i predani nad-
herné kytice feditelce V&decké knihovny v Olo-
mouci Hané Studentové piedsedou VV SKIP. Ten
vyslovil velké pod€kovani za bezchybnou organi-
zaci jednéni nejen ji, ale celému organiza¢nimu
$tdbu v ¢ele s Romanem Giebischem.

Posledni den byl vénovan jedndnim ve dvou
odbornych sekcich a soucasné byly pripraveny
exkurze do knihoven: Knihovna mésta Olomouce,

Védecka knihovna, Knihovna Univerzity Palac-
kého a Cyrilometodéjska fakulta.

Kolem poledne bylo jiz moderni Regionélni
centrum Krajského ufadu Olomouckého kraje,
kde se celé jednani konalo, pfipraveno na bézny
provoz. Knihovnici se rozjeli do celé republiky,
aby ve svych domovech a knihovnéch vypravé-
li o0 naSem setkani, o krasném mésté Olomouci
a vyborné organizaci. VSichni si jisté odvaZeli pocit
sounaleZitosti k velké knihovnické rodiné€ a védo-
mi, Ze do té bajecné party patii. At uz mladi, star$i
nebo nejstarsi. Bylo nim viem dobfe. Redeno
s basnikem — no nedivte se, prosim vas, v takové
krasné spolecnosti.




Publikace VESNICE ROKU Olomouckého kraje
v Programu Obnovy venkova

Roman Giebisch

Spolek pro obnovu Ivroce 2007 byla ¢innost hodnotici komise velmi
venkova Olomouckého slozitd a vybér z téméf ticeti prihlaSenych obci
kraje vydal v tomto roce byl ndro¢ny. Musime na tomto misté pogratulovat E
krasnou publikaci plnou vitézné obci Vesnice roku 2007 — obci Rouské na |4
vynikajicich fotografif, Prerovsku. Jako kazdym rokem hodnotila ¢len- E
ktera se ohlizi za uply- ka hodnotici komise RNDr. Lenka Pruckovd - %
nulymi dvandcti ro¢niky soutéze Vesnice roku Knihovnu roku 2007 v Olomouckém kraji. V tom- g
Olomouckého kraje. Olomoucky kraj v roce to roce blahopfejeme Mistni knihovné VSechovice |

2007 vyhlasil jiz ¢tvrtym rokem Program obnovy a vynikajici kolegyni Lydii Trlifajové.
venkova Olomouckého kraje, ktery se snazi
podporovat rozvojové aktivity nasich obci
a zkvalitfiovat Zivot na venkove vSem jeho
obyvatelim. Autor této vypravné publikace
Ing. Jaroslav Brzak se vraci k predchozim
dvanécti ro¢niklim soutéze Vesnice roku
a ¢tendrim predstavuje vitéze a ocenéné
obce lofiského ro¢niku a v§echny ostatni
obce Olomouckého kraje, které se kdy této
soutéze zucastnily.

Publikace m4 slouzit nejen k propagaci
venkova Olomouckého kraje, ale ma byt
predevS§im motivaci pro vSechny, ktefi na
vé rozhoduji. Dnes$ni hektickd doba mnoha
naSim obyvateliim odkryva kofeny k jejich
rodi$tim, domoviim a ke krasné krajiné a pti-
rodé€. VSichni autofi chtéji presvédcit a utvr- .
dit ¢tenare, Ze zivot na venkove nabizi lidem XI1. roénik soutéZe s ohlédnutim za roéniky minulymi
obrovské moznosti a stava se stale vyhleda-
vanéjSim domovem nds i naSich potomkii.
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Nejkrasnéjsi ceské knihy roku 2006

Helena Stejskalova

Letni refektdr Strahovského kl4stera v Praze se
stal 25. dubna dgjistém vyhlaseni 42. ro¢niku Nej-
krasnéjsi knihy. Do soutézZe prihlésilo 107 vydava-
teld celkem 196 knih. Do uzsiho vybéru postou-
pilo 54 knih, z nichZ bylo vybréno 18 vitéznych.
Pocet ziacastnénych nakladateli i prihlaSenych
knih je jiz po n€kolik let stabilni. Poradatelé pra-
videlné oslovuji vice nez 800 nakladateld, ovSem
prihlasi se jich mnohem méné. Soutézni knihy
jsou zlomkem soucasné knizni produkce. Presto
jde o zlomek reprezentativni, nebot je vybranou
ukazkou kvalitni produkce. SoutéZ o nejkrasnéjsi
knihu samoziejmé nevypovida o kvalit€é masové
produkce knih u nés, je vSak metou, k niz smétuji
nakladatelé, ktefi pfipravé a vyrobé knihy vénuji
patficnou péci a pro néz je kniha spiSe artefaktem
a osobnim z4jmem nez technickym vyrobkem.

Polygrafické zpracovani knih je na vysoké trov-
ni. Ohlédneme-li se nékolik let nazpét, technicka
komise, kterd pfi hodnoceni nejkrasnéjsich knih
posuzuje kvalitu tisku a dokoncovaciho zpraco-
vani, vyfazuje kvili technickym nedostatkiim jiz
jenom velmi mélo publikaci. Mnohé knihy vyro-
bené u nés snesou i to nejprisnéjsi porovnani se
zahrani¢im.

Pavla Petrova, ¢lenka Direktoria soutéZe a re-
ditelka odboru uméni a knihoven Ministerstva
kultury CR (MK CR), na tiskové konferenci
pripomnéla, Ze ¢eské knihy jsou pravidelné oce-
novany i v mezinarodnich soutézich. Nejcerstvcj-
§im dtikazem je ocenéni knihy Czech 100 Design
Icons autorti Terezy Bruthansové a Jana Kralic-

ka v rdmci prestizni soutéZe Nejkrasnéjsich knih
svéta. V minulém roce se tato kniha v ¢eské sou-
téZi umistila na druhém misté v kategorii Knihy
o vytvarném uméni a obrazové publikace.

Tradi¢né jiz mnoho let jsou ze strany hodnotici
poroty soutéze slySet narky na nevyhovujici troven
v kategorii u¢ebnic a ostatnich didaktickych pomii-
cek. Tento trend je bohuzel viditelny i v porovnéani
se zahrani¢im. Ministerstvo kultury CR jakozto
vyhlaSovatel soutéZe se snaZi v tomto sméru zin-
tenzivnit spolupraci s Ministerstvem $kolstvi CR,
konkrétni vysledky vSak zatim nejsou patrné. Za
urity pozitivni signdl je moZné povaZovat sku-
tecnost, Ze v letoSnim roce byly udéleny v§echny
tfi ceny, coz v minulych letech nebyvalo zvykem.
Ocenéné publikace v této kategorii svoji kvalitou
vyrazné prevysily ostatni tituly, a tak mohou byt
pravem dobrym ptikladem pro ostatni nakladatele
vydavajici ucebnice.

PotéSujici je i udéleni vSech tfi cen v kategorii
Literatura pro déti a mladez, nebot aniv této kate-
gorii nebyla v minulych letech situace pfili§ dobré,
a to navzdory velmi silné tradici, kterou u nés kva-
litni détska kniha ma. Nakladatelti, ktefi vénuji
détské knize systematickou péci, je vSak bohuZzel
malo. Pozitivnim pfikladem soucasné produkce
knih pro déti je napt. nakladatelstvi Baobab.

Vysoce stabilni kvalitu vykazuje kategorie
Knihy o vytvarném umeéni, obrazové a fotogra-
fické publikace. Fotografické publikace zde tvoii
tfetinu celkového poctu a Casto prorustaji s kate-
gorii katalogt. Je proto i otdzkou k diskusi, zda




nevytvorit samostatnou kategorii fotografickych
publikaci.

Nejvétsi diskusi pfi slavnostnim vyhlaSeni
vzbudilo zruseni kategorie bibliofilii, na které upo-
zornili néktef{ ocenéni v ramci dékovaci feci. Zru-
Seni probéhlo na zaklad¢ nafizeni vlady 98/2006
Sb. z 8. bezna 2006, které snizuje pocet kategorii
ze sedmi na Sest, odkazujici na ustanoveni §17,
odst. 1, podle kterého se ,,Cena za nejkrasné;jsi
knihu roku udéluje k ohodnoceni neperiodické
publikace jako technického vyrobku a funkéniho
predmétu, kterd nebyla dosud v této polygrafické
a vytvarné podob¢ vydana.“

Bibliofilie nevyhovuji pozadavku ,,technického
vyrobku®, nebot jde o knihy vyddvané v malém
nakladu ¢islovanych exemplaft, ¢asto s pouZitim
riznych rucnich tiskarskych technik za osobniho
dohledu autora, a proto jiz nebyly hodnoceny jako
samostatnd kategorie. Tento krok vzbudil nesouhlas
ze strany vytvarniku a grafickych designéra. Pred
koncem roku 2006 probéhlo na MK CR jednéni
poradateld soutéZe se zastupci TypoDesignClubu
(sdruzeni vyznamnych ceskych grafickych desig-
nérl) tykajici se opétovného zavedeni kategorie
bibliofilii v soutézi. Navrat této kategorie zpét do
soutéZe zastupci TypoDesignClubu zdtivodiiovali
predevs§im uméleckymi hodnotami, které bibliofi-
lie ptinaseji. Také proto Cena TypoDesignClubu,
pravidelné udélovana v ramci soutéZe, v letoSnim
roce patii nakladatelstvi Aulos, které od svého
zaloZeni v roce 1993 dokazuje opravnénost tvor-
by bibliofilskych tiskid a vytvafi estetickd métitka
toho, ¢im m4 byt kniha jako artefakt.

Zastupcl TypoDesignClubu projevili pti jedné-
ni s poradateli soutéze zajem rozsifit obnovenou
kategorii bibliofilii i o autorskou knihu. Pofadatelé

se podle vyjadreni feditelky Pamatniku narod-
niho pisemnictvi PhDr. Evy Wolfové zavedeni
nové kategorie nebrani, ¢ekaji v§ak na konkrét-
né&jsi navrhy, které dosud ze strany vytvarné obce
nepfisly.

Piipadné zavedeni nové kategorie by mohlo
prfinést posun ve vyvoji soutéze.

Polygrafické zpracovani jiz neni problémem,
proto pfi hodnoceni miZe byt kladen stale vétsi
dtraz na vytvarnou hodnotu knih.

Nové kategorie, v zavislosti na tom, jak bude
definovana, by mohla zaroven oteviit soutéz no-
vym technologiim a ndpadim. V ramci autorské
a experimentalni knihy by mohly byt hodnoceny
i projekty propojujici tiSténou knihu naptiklad
s multimedidlnimi technologiemi. To by zname-
nalo vyrazné oziveni.

Soutéz o nejkrasnéjsi knihu roku ma vysokou
prestiz a silné zdzemi kvalifikovanych odbornikd
— porotcd, at jiz hovotfime o technické ¢i vytvarné
poroté. Kategorie zaméfend na experimentalni,
autorské, ¢i jinak nevSedni knihy by mohla prinést
nové, netradi¢ni, inspirujici napady a také zvySeny
zdjem mladych vytvarnych tviirci o knihu jako
objekt jejich vyjadreni.

Slozeni poroty

Predseda Marek Pokorny, Milo§ Zeman (pted-
seda technické komise), Jifi Cernicky, Michal
Fronék, Milan Jaros, Ivan Kafka, Pavla Petrova,
Blanka Stehlikova, Pavel Vancat, Eva Wolfova,
Zdengk Ziegler.

Technickd komise
Milan Beran, Jifi Klima, Jaroslava Sibalova,
Milo§ Zeman.
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Ocenéné knihy

Kategorie Védeckd a odbornd literatura

1. misto: UB 12: studie, rozhovory, dokumen-
ty/ Milena Slavicka a Jif{ Setlik. Obalka, vazba,
graficka dprava Zdenc¢k Ziegler a Alan Zaruba.
Praha: Gallery

2. misto: Cesta Karla IV. do Francie / Fran-
tisek Smahel. Graficka tprava Jana Vahalikova.
Praha: Argo

3. misto: Ivana Ryclova. Graficka tuprava
Robert V. Novédk. Brno: Centrum pro studium
demokracie a kultury

Kategorie Krdsnd literatura

1. misto: Tak né&jak to bylo / Miroslav Masdk.
Obalka a graficka uprava Tomas Machek. Praha:
KANT - Karel Kerlicky

2. misto: Edice: Labyrint Fresh (nova edice
pro nové texty) sv. 4-7. Graficka dprava a navrh
obdlky ReDesign. Praha: Labyrint

3. misto: O muzi, ktery si koupil svédéni / Just
Knud Qvigstad, Brita Pollan. Ilustrace a grafick4
uprava Lubo§ Drtina. Praha: Argo

Kategorie Knihy pro déti a mlddez

1. misto: Ate§ PeriSa — ohnivy muz: legendy,
pohéadky a humorky z Bosny a Hercegoviny. Vybor
sestavili, preloZili a doslovem opatfili Anezka
Kindlerova a Jaroslav Otc¢en4Sek. Ilustrace a gra-
ficka dprava Jan Petrovi¢. Praha: Argo

2. misto: Lingvistické pohadky / napsal a na-
maloval Petr Nikl. Typograficka spoluprace Vla-
dimir Vimr. Praha: Meander

3. misto: Kocicka z kdvové pény / Text Tere-
za Horvéathova. Ilustrace Eva Volfova. Graficka
dprava Juraj Horvath. Text Tereza Horvéathova.
Praha: Baobab

Kategorie Ucebnice pro Skoly vSech stuprii
a ostatni didaktické pomiicky

1. misto: Edice: Ucebni texty Univerzity Kar-
lovy. Obalka a graficka uprava Zdenck Ziegler.
Praha: Nakladatelstvi Karolinum

2. misto: Cestina pro zivot: Czech for Life:
Tschechisch fiirs Leben / Alena Nekovérova. Ilu-
strace Pavla Reznickova. Graficka tiprava a obdlka
Filip Blazek (Designiq). Praha: Akropolis — Filip
Tomas

Zdenék Matéjcek

Marie Vagnerova (ed.)
a Kolektiv
Soclalni aspokty




3. misto: Czech Express 1/ Lida Hola. Ilustrace
Michaela Kukovicova. Grafické dprava ReDesign.
Praha: Akropolis — Filip Tomas

Kategorie Knihy o vytvarném umeéni
a obrazové publikace

1. misto: V barvach chorobnych: idea dekaden-
ce a uméni v ¢eskych zemich 1880-1914. / Otto
M. Urban. Graficka tiprava Robert V. Novak. Pra-
ha: Obecni dim; Revnice: nakladatelstvi Arbor
vitae

2. misto: Ted: prace Evy Kmentové / Ludmila
Vachtova, Polana Bregantova. Typografie Helena
Santava. Revnice: nakladatelstvi Arbor vitae

3. misto: Narodni divadlo, sezona 2005/2006 /
Stépanka Stein a Salim Issa. Koncepce a graficka
Uprava Milan JaroS. Praha: Néarodni divadlo

Kategorie Katalogy

1. misto: Druzstevni prace. Sutnar — Sudek /
Lucie VI¢kova. Graficka tiprava Stépan Malovec
a Martin Odehnal. Praha: Uméleckopriimyslové
muzeum

2. misto: Jifi Kovanda: 2005-1976 Actions
and Instalations / Vit Havrdnek. Graphic
design Peter Babak. Layout Tereza Sera. Pra-
ha: tranzit.cz

3. misto: Absent / Jan MancuSka. Graphic
design Peter Babak. Layout Tereza Sera. Praha:
tranzit.cz

Cena Arna Sdriky — studijni prdace posluchacu
vytvarnych a polygrafickych skol

1. misto: Ni éest, ni slavu / Jan Cumlivski. Text,
ilustrace, grafick4 dprava Jan Cumlivski. Praha:
VSUP

2. misto: Zelva, o které se nikdo nezmitiuje /
Jifi Voskovec. Grafickd dprava a ilustrace Helena
Cubova. Praha: Nakladatelstvi grafické $koly

3. misto: Bouillabaisse / Text a ilustrace Darja
Canéikova. Praha: VSUP

Cena SCUG Hollar
Jaroslav Rona za ilustrace k publikaci Popis
jednoho zdpasu/ Franz Kafka. Praha: Aulos

Cena TypoDesignClubu
Nakladatelstvi Aulos

Cena Svazu polygrafickych podnikatelti

1. misto: Tiskarna Protisk, s.t.0., Ceské Budé-
jovice za polygrafické zpracovani knihy UB 12:
studie, rozhovory, dokumenty / Milena Slavicka
a Jifi Setlik. Obélka, vazba, grafick4 tiprava Zde-
nék Ziegler a Alan Zaruba. Praha: Gallery

2. misto: Trico, spol. s r.0., Praha za polygra-
fické zpracovani knih. Z kolébky do kocarku /
Nada Cerna. Grafické tprava a obalka Marie
LankaSova. Mélnik: Regiondlni muzeum Mé&lnik
a Lingvistické pohadky / Napsal a namaloval Petr
Nikl. Typograficka spolupriace Vladimir Vimr.
Praha: Meander

3. misto: Realtisk, s.r.0., Praha za polygrafické
zpracovani knihy. Namofni denik Erwina Dub-
ského. Filip Suchomel & Marcela Suchomelova.
Grafické uprava Martin Pivrnec. Brno: Moravska
galerie v Brné

Mimorddnd cena
Spole¢nost CPI Moravia Books, s.t. 0. za dlou-
holeté kvalitni knihatské zpracovani.
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C’est la vie...

. Zeny pres 50 nemaji déti, protoze by je nékam

odloZily a pak zapomnély kam.

. Zivotni zdhadou je fakt, Ze po dvou malych

dorticcich priberete 5 kilo.

. Nejenze se mé myslenky obcas toulaji. Nékdy

mé dokonce opusti tiplné.

. Nejlepsi zpiisob, jak zapomenout na vsechny

trampoty, je vzit si malé boty.

. 1o pékné na bydleni v malém mésté je, Ze pokud

nevite, co déldte, tak to zarucené vi nekdo jiny.

7

. Cim starsi jste, tim 1357 je zhubnout, jelikoz

za tu dobu jsou vase télo a vase sdadlo dobrymi
kamarddy.

. Neékdy si myslim, Ze vSemu rozumim, ale obvykle

vzdpeéti prijdu k védomi.

. Prestala jsem béhat pro zdravi, kdyz se mi stehna

o sebe tiela tak, Ze se mi zapalovaly kalhotky.

. Neuvéritelné! Néco na chvilinku povésite do

skriné a ono se to o dvé ¢isla srazi.

C’était la vie...

10.

11

12.

13.

14.

Hubeni lidé mé fakt stvou! Obzvlasté, kdyz rikaji
véci jako: ,, Vis, jd se prosté nékdy zapomenu
najist.“ No, uz jsem zapomnéla, kde bydlim,
kam jsem zaparkovala auto nebo treba klice.
Ale nikdy, NIKDY se nezapomenu najist. Musite
byt tak trochu blbi, abyste se zapomnéli najist,
ne?!

Ma pritelkyné omylem uZivala Valium misto
antikoncepce. Ma 14 deéti, ale néjak je ji to
Jjedno.

Potiz se Zenami je, Ze se snadno nadchnou pro
tplné NIC a pak se za néj provdaji.

Cetla jsem clinek, kde tvrdili, Ze priznaky stresu
jsou: nadmérné pozivdni potravin, impulsivni
nakupovani a rychld jizda. Déldte si srandu?
Tak néjak si predstavuji perfektni den.

Uz vim, v ¢em spocivd tajemstvi spodniho prd-
dla Victoria’s Secret. Po tricitce se do néj ne-
vejdete.

Praktickd prazdninovd rada, kterou nabidl inzerdt v ¢asopise Hvézda — Casopis
Ceskoslovenskych pani a divek v roce 1936

9kg, které se stejnomérné rozdelily na oblicej, paze, nadra, boky a Iytka. Povazte, jak
i VaSe postava timto pfirGistkem vahy zisk4 na krése a jak se stanete daleko zZddouc-
néj$imi! Budete-li vZdy po jidle uzivat chutnych ,Hydiko‘ bonbonii (G¢inkuji stejné
u ddm, pand i déti), pfibudete v n€kolika tydnech na vaze o 5 az 15kg. Vysedlé kosti
v obli¢eji a na ramenou zmizi. Budete pfibirat kilo za kilem. Na kazdé ¢asti téla budete
silit stejnomérné. Nevolnost a nechuf k Zivotu zmizi a ze slabého stvoreni stanete se
zjevem plnym sily a Zivota. ProtoZe se zvEtsi i pocet VaSich cervenych krvinek, posili
se i VaSe nervy a krev. Krabice K¢ 30.—, 3 krabice K¢ 75.-. Porto zvlast, proti dobirce.
Objednejte u firmy HYDIKO, Praha II., Spélené 34-105.




Vlastivédné muzeum v Olomouci

B prichdzi s nezvyklou ,,zivou“ expozici z bota-
nickych sbirek muzea. V r. 1994 byla v muzeu
zalozena banka semen ohrozenych druhti rost-
lin. Jejich vystavovani pro vefejnost je vylouce-
né, proto poradatel nabizi navStévnikim vyuzity
Zivy material,, ktery vykli€il pfi testovani. Expozice
ohroZenych druhii rostlin je ptistupna az do 30. zat{
2007 v atriu hlavni budovy muzea.

B upozorfiuje na stalou expozici archeologie
Pravék Olomoucka. V modernizované podobé
prezentuje pamatky z nejstarSich etap osidleni
Olomoucka, které patii k nejvyznamnéjSich arche-
ologickych regioniim u nés.

Muzeum Komenského v Prerové

B piipravuje ke 130. vyroci narozeni vystavu mali-
fe - pedagoga a ilustratora Frantisek X. Prochdzka
— malif zvirat. Ve 20. — 40. letech minulého stoleti
vytvoril umélec mj. nékolik desitek zoologickych
Skolnich obrazii a ilustroval u¢ebnice prirodopisu
pro stfedni Skoly. Vystava potrva od 27. zafi do
25. listopadu 2007.

Vlastivédné muzeum v Sumperku

B a Muzeum Zabreh pfipravili vystavu predméti
z oboru uméleckého kovarstvi. Vystavovana dila

jsou soucéasti sbirky, kterd byla po¢atkem osmde-
satych let zalozena na hradé Helf$tyné v souvislos-
ti s kaZzdoro¢nim poradanim Hefaistonu. Druhové
obsirny vybér sbirkovych predméta, jako napft.
kovové obrazy, mosazné reliéfy, medaile apod.,
tvofi expozici s ndzvem Kovovd plastika ze sbirek
uméleckého kovdrstvi na hradé HelfStyné, ktera bude
pristupna do 1. zaii 2007.

B umoznuje navstévnikim klasterniho kostela
Zvéstovani Panné Marii zhlédnout vystavu Drevé-
né sochy Dagmar Koverdynské. Dila autorky, ktera
jsou mimo jiné instalovana i v nové Galerii Sum-
perska, vystavuje muzeum v jedine¢nych prosto-

sz

rach Sumperského kostela az do 30. zati 2007.

B zpiistupnilo v Rytifském séle vystavu Zbrari
a lov. Mezi unikdtnimi loveckymi puskami ma
navstévnik moZnost vidét také exponat zajimavé
lovecké pusky, tzv. dvojak Lancaster firmy Kalez-
ky, ktera patrné patfila nékterému z pfisluSnikti
rodu Liechtenstejni. Vystava je oteviena do 30.
zari 2007.

B zve do muzea v Mohelnici a upozorfiuje na sti-
lou expozici Z déjin Mohelnicka, kterd byla ocené-
na jako nejlepsi a nejzdafilej$i v narodni soutézi
Gloria Musaealis. Expozici dopliiuje autorska
vystava vytvarnice Dany Zimové-Cinéarové Miij
svét, kterd potrva do 30. zati 2007.

B srde¢né zve milovniky historie a uméni do
Vystavni siné VM na dalsi vystavu z cyklu Ars
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longa, vita brevis Cirkevni uméni obdobi klasicis-
mu na Sumpersku, Zdbrezsku a Mohelnicku. Prvni
tematick4 ¢ast predstavi cirkevni uméni, kdy vedle
soch a obrazli budou prezentovana luxusni cir-
kevni roucha, monstrance, svicny atd. Ve druhé
¢asti bude instalovan dobovy interiér sakristie.
Jako nejtypictéjsi bude ve tretim oddilu vystavy
predstaveno lidové uméni regionu. Vystava byla
zahdjena 12. zafi a potrva do 12. prosince 2007.

Muzeum uméni Olomouc

B opétné pripomind vystavu Slavné vily Olomouc-
kého kraje. S doprovodnou knihou Ize podniknout
pomyslny vylet do Olomouce, Pferova, Prostéjova,
Teplic nad Becvou, Velkého Tynce, Haje u Mohel-
nice. Potési nas architektonicka dila svétoveé pro-
slulého Lubomira Slapety, manzelit Oehlerovych,
ale i dalSich architekti zvu¢nych i méné zndmych
jmen. Vystava, sousttedénd na obdobi od poloviny
19. stoleti az po soucasnost, otevird pribchy vil
a rodinného bydleni viibec. K vidéni bude piivodni
i novodoba dokumentace, jako napft. projekty,
plany, kresby, modely, fotografie a také nébytek.
Vystava potrva do 14. fijna 2007.

B v prostordch Kfizové chodby Arcidiecézniho
muzea zpiistupnilo vystavu originalnich tapisérii
olomoucké vytvarnice Tapisérie z Bayeux/Gobeli-
novd replika Véry Mickové. Predstavena replika,
vytvorend na osmi pasech platna o délce 70m

a vySce 0,5m vysivaného do tkaného gobelinu,
zobrazuje slavnou bitvu u Hastingsu v roce 1066.
Vystava skon¢i 30. zari 2007.

B zve na vystavu k autorovym 80. narozeninam
Miloslav Stibor/Fotografie. Predstavuje se volna
fotograficka tvorba sahajici do konce 50. let, obdo-
bi hledani, pfirodni zdbéry Pohotran a Bruntélska,
obs4hlé cykly a variace na téma akt, doposud neu-
konceny cyklus Kamen. Vystava v Muzeu moder-
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niho uméni potrva do 30. z4i1 2007.

Vlastivédné muzeum Jesenicka

B upozornuje na 7. svatovaclavské ¢esko-némec-
ko-polské setkani v Jeseniku a Bilé Vodé. Ve ¢tvr-
tek 27. zaf1 2007 se v Jeseniku uskute¢ni seminafr
Cirkevni Zivot v déjindch Jesenicka, v patek 28. zati
2007 siv Bilé Vode¢ pripomeneme nechvalné pro-
slulou internaci fadovych sester tamtéz, vecer pak

Den cCeské statnosti.

B zapiij¢ilo od Vlastivédného muzea v Sumper-
ku vystavu U kolébky, pred oltdrem, nad hrobem
— o lidovych zvycich v priibéhu Zivota ¢lovéka.
Vystava se koné od 11. zati do 28. fijna 2007.

M nabizi nav§tévnikim kombinaci dvou tématicky
piibuznych vystav: Zidovské tradice a zvyky. Historie
Zidit v Cechdch a na Moravé. Termin konani vystavy
je 6. listopadu az 8. prosince 2007.




REGIONALNI KULTURNI OSOBNOSTI

RIJEN

Balas, Miloslav — archivni a muzejni pracovnik;
bibliofil; prekladatel; redaktor; prozaik; bas-
nik; vlastivédny pracovnik

*22.10. 1907 Krivé, okr. Vsetin

1 31. 10. 1983 Novy Ji¢in
okr. Vsetin

Pozn.: cesty po Evropé, Egypté a Turecku; vztah
dila k Vala$sku a Novoji¢insku; styky s mno-
ha umélci; prekladal z arabStiny, perStiny,
turectiny, francouzstiny; autor mistopisnych
a topografickych praci

Literatura: Sulet, O.: Laskavé podobizny. Ostra-
va 2005; Lexikon ceské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985; Malkova,
I. — Urbanova, S.: Literarni slovnik severni
Moravy a Slezska (1945-2000). Olomouc 2001;
Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [2.] B-Baf.
Praha 2005.

Baum, Karl — novinaf; spisovatel

*06. 10. 1907 Brno

11991 Londyn (Velka Britanie)

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: byl redaktorem fady némeckych novin
vychézejicich na Moravé; v roce 1938 emigroval
do Velké Britanie; v roce 1945 zaloZzil mezina-
rodni vyhledédvaci Zidovskou centralu World
Jewish Congress v Londyné; byl ¢lenem fady
zidovskych organizaci; politicky se angazoval

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [3.]
Bas-Bend. Praha 2005.

Kanyza, Jan — herec; ilustrator; malif

*25.10. 1947 Lipnik nad Bec¢vou, okr. Prerov

Pozn.: v letech 1967-74 plisobil v Divadle Na
zabradli v Praze; v letech 1980-83 v Laterné
magice; uplatnéni v dabingu; spoluprace s tele-
vizi; vénuje se vytvarné tvorbé

Literatura: Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
2. K-P. Praha 1999.

Koutsky, Karel — prekladatel

*21.10. 1897 Louny

1 02.07. 1964 Brno

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: preklady z madarstiny

Literatura: Chmel, Z.: Galerie brnénskych osob-
nosti. 1. A-K. Brno 1998.

Kynsky, Dominik FrantiSek — basnik; prozaik;
prekladatel

*04. 10. 1777 Slany, okr. Kladno

T15.12. 1848 Brno

Mista puisobeni: Brno

Pozn.: prekladatel poezie, prozy, naboZenské
a vzdélavaci literatury

Literatura: Lexikon Ceské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 2/I1. K-L. Praha 1993.

Malik, Josef — publicista; prozaik
*17. 10. 1927 Slavkov, okr. Uherské Hradisté
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T 16. 05. 1993 Babice nad Svitavou, okr. Brno-
venkov
Mista piisobeni: Brno

zN s

Pozn.: autor reportdzi, humoristickych a kritic-
kych proz

Literatura: Cerna, J.: Slovni¢ek soucasnych brnén-
skych spisovateld. Brno 1994.

Mezihorak, Frantisek — historik

*06. 10. 1937 Vracov, okr. Hodonin

Mista puisobeni: Kyjov, okr. Hodonin; Olomouc

Pozn.: v roce 1998 zvolen do senatu

Literatura: Kdo je kdo. 91/92. Ceska republika.
Federalni organy CSFR. 1. A-M. Praha 1991;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P.
Praha 1999.

Novak, Frantisek — basnik; prozaik; prekladatel

*08. 10. 1867 Tel¢, okr. Jihlava

+25.10. 1915 Boleradice, okr. Breclav

Mista piisobeni: Boleradice, okr. Breclav; Ivan,
okr. Breclav; Moutnice, okr. Brno-venkov;
Podivin, okr. Breclav; Velké Bilovice, okr.
Breclav

Pozn.: autor romant a povidek

Literatura: Lidova demokracie, 19.1.1993; Malo-
vany kraj, 29, 1993, ¢. 1.

Trost, Pavel - filolog; literarni védec; pracovnik
knihovny

*03. 10. 1907 Sternberk, okr. Olomouc

T 06. 01. 1987 Praha

Mista piisobeni: Brno; Olomouc

Pozn.: od roku 1956 ptlisobil na Univerzité Kar-
lové v Praze; psal prace z obecné jazykovedy,
germanistiky, baltistiky a literarni védy

Literatura: Slovnik Ceskych spisovatelli od roku
1945. 2. M-Z. Praha 1998; Ceskoslovensky
biograficky slovnik. Praha 1992; Cesky bio-
graficky slovnik XX. stoleti. 3. Q-Z. Praha
1999; Zakladatelé a pokracovatelé. Olomouc
1996; VSseticka, F.: Olomouc literarni. Olo-
mouc 2002.

Vana, Jaroslav — basnik; prozaik; teoretik kul-
tury

*04. 10. 1937 Povazsk4 Bystrica (Slovensko)

Mista prisobeni: Olomouc; Sternberk, okr. Olo-
mouc

Pozn.: od roku 1990 svobodné povolani

Literatura: Na druhém biehu. Sbornik ¢lentt Unie
Ceskych spisovatelil. Ricany 2002.

Vicek, Bartos — basnik; prozaik; prekladatel;
redaktor

*24.10. 1897 Ruzdka, okr. Vsetin

+07.01. 1926 Brno

Mista piisobeni: Lipnik nad Be¢vou, okr. Pferov

Pozn.: v riznych pramenech jako datum narozeni
té222.10. a 23.10; organizator kulturniho Zivo-
ta v Lipniku nad Bec¢vou; preklady z italStiny

Literatura: Kunc, J.: Slovnik soudobych ¢eskych
spisovateld. Praha 1946; Slovnik ¢eskych spi-
sovatelid. Praha 1964; Mikulcova, M. — Graclik,
M.: Kulturni toulky Vala$skem. Frydek-Mistek
2001.

Zachoval, Jan - spisovatel

*30. 10. 1877 Krésensko, okr. VySkov

1 1958 Sumperk

Mista pusobeni: Hodonin; Lipnik, okr. Pferov;
Prosté&jov
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Pozn.: zabyval se etikou

Literatura: Kdy zemfeli 1967-1970 a 1937-1966.
Praha 1970; Pedagogické encyklopedie. 3.
Praha 1940.

LISTOPAD
Indruch, Igor — prozaik; prekladatel

Pozn.: podnika v oboru pocitacové grafiky, propa-
gace a multimédif; preklady z anglictiny

Literatura: Machala, L.: Priivodce po novych
jménech Ceské poezie a prozy 1990-1995.
Olomouc 1996; Malkova, 1. — Urbanova, S.:
Literarni slovnik severni Moravy a Slezska
(1945-2000). Olomouc 2001.

Jaros, Josef — knihovnik; prekladatel

*29. 11. 1877 Cesky Brod, okr. Kolin

T 21. 06. 1972 Opava

Mista pusobeni: Krométiz; Opava; Straznice, okr.
Hodonin

Pozn.: dlouhodobé na Moravé; zminky o jeho
plsobeni na Moravé ve spisech A. C. Nora

Literatura: Ficek,V.:Biograficky slovnik $ir§tho
Ostravska. 2. Opava 1976; Biograficky slovnik
Slezska a severni Moravy. Nova rada. 8 (20).

Ostrava 2006.

Krupa, Milan — basnik; prozaik

*04. 11. 1967 Opava

Pozn.: stézejnim zanrem jeho tvorby je fikanka

Literatura: Machala, L.: Privodce po novych
jménech Ceské poezie a prézy 1990-1995.
Olomouc 1996; Malkova, 1. — Urbanova, S.:
Literarni slovnik severni Moravy a Slezska

(1945-2000). Olomouc 2001; Slovnik ¢eskych
a slovenskych vytvarnych umélct 1950-2001.
6. Kon-Ky. Ostrava 2001.

Kubicek, Metodéj — spisovatel

*08. 11. 1867 Klasterec, okr. Sumperk

T 26. 10. 1919 Prerov

Mista piisobeni: Pierov

Pozn.: autor naboZenské literatury

Literatura: Filip, Z.: Biograficky slovnik okresu
Sumperk. Sumperk 2001.

Motyl, Ivan — basnik; redaktor

*18. 11. 1967 Klatovy

Mista piisobeni: Frydek-Mistek; Ostrava

Pozn.: organizoval literdrni vecery; s bratrem
Petrem Motylem v letech 1984-88 provozoval
divadlo Bardk, pozdé;ji vlastni divadlo Klad-
ka; rovnéz s bratrem zalozil skupinu Pfirozeni
— autorské rakvickové loutkové divadlo

Literatura: Machala, L.: Privodce po novych
jménech Ceské poezie a prézy 1990-1995.
Olomouc 1996; Malkova, I. — Urbanova, S.:
Literarni slovnik severni Moravy a Slezska
(1945-2000). Olomouc 2001.

Musil Dankovsky, Emil — redaktor; spisovatel;
piekladatel

* (7. 11. 1857 Datikovice, okr. Zdér nad Sazavou

T 08. 02. 1941 Kutnd Hora

Pozn.: psal pro mladez; zalozil a redigoval mésic-
nik Lovecka besidka a Lovecky obzor; pozd¢;ji
redigoval Mysliveckou besidku

Literatura: Zejda, R. — Jurman, H. — Havlikov4, L.:
Slovnik spisovatelii okresu Zdér nad Sazavou.
Ttebi¢ 1992.
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Opocensky, Oskar — spisovatel

*05. 11. 1877 Herspice, okr. Vyskov

T 09. 07. 1962 Krabcice, okr. Litoméftice

Pozn.: ptisobil v Mladé Boleslavi; ucitel nabozZen-
stvi na stfednich Skolach; autor nabozZenské
literatury

Literatura: Kdy zemfeli...? 1967-1970 a 1935-1936.
Praha 1970.

Pesat, Zdenék — literarni védec; literarni Kritik;
literarni historik

*04. 11. 1927 Mistek, okr. Frydek-Mistek

Pozn.: feditel Ustavu pro ¢eskou a svétovou lite-
raturu CSAV (AV CR); zijem o &eskou lite-
raturu 19. a 20. stoleti

Literatura: Kdo je kdo. 91/92. Ceska republi-
ka. Federalni organy CSFR. 2. N-Z. Praha
1991; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
2. K-P. Praha 1999; Malkov4, 1. — Urbanova,
S.: Literarni slovnik severni Moravy a Slezska
(1945-2000). Olomouc 2001.

Pulec, FrantiSek — spisovatel

*30. 11. 1887 Boskovice, okr. Blansko

T 15. 04. 1951 Brno

Mista puisobeni: Brno

Pozn.: autor ¢itanek a ucebnic ¢eského jazyka
a literatury

Literatura: Kdy zemfteli...? 1937-1962. Praha
1962.

Sabata, Jaroslav — filosof; publicista

*02. 11. 1927 Dolenice, okr. Znojmo

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: v 70.-80. letech Celny predstavitel opo-
zi¢niho hnuti proti komunistickému rezimu;

signataf a mluv¢i Charty 77

Literatura: Kdyz se fekne Sabata... Sbornik
k 70. narozeninam. Brno 1997; Ceskoslovensky
biograficky slovnik. Praha 1992; Cesky biogra-
ficky slovnik XX. stoleti. 3. Q-Z. Praha 1999.

Sindelaf, Frantisek — malif; prozaik

*25.11. 1887 Cimelice, okr. Pisek

T 02. 09. 1947 Moravské Bud¢jovice, okr. Tiebi¢

Mista piisobeni: Moravské Budé&jovice, okr. Ttre-
bi¢

Pozn.: 74k Jaroslava Kubina; ptsobil jako stfedo-
Skolsky profesor

Literatura: Kdy zemfeli...? 1937-1962. Praha 1962;
Osobnosti Trebicska. Tiebic 2000.

PROSINEC

Brdecka, Jiri — dramaturg; filmovy kritik; filmovy
scenarista; filmovy rezisér; novinaf; prozaik

*24.12. 1917 Hranice, okr. Prerov

T 02. 06. 1982 Praha

Pozn.: ptsobil v Praze — Svobodné noviny, Filmové
studio Barrandov

Literatura: Adamovic, 1.: Slovnik Ceské literarni
fantastiky a science fiction. Praha 1995; Bar-
toskova, S. — Bartosek, L.: Filmové profily.
Praha 1986; Slovnik ¢eskych spisovateltd od
roku 1945. 1. A-L. Praha 1995; Taussig, P:
Devatero filmovych femesel Jitiho Brdecky.
Praha 1983; Cesky biograficky slovnik XX.
stoleti. 1. A-J. Praha 1999.

Graclik, Miroslav — publicista; redaktor
*24.12. 1967 Vsetin
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Pozn.: stovky ¢lankil a rozhovorii s osobnostmi
z hudebniho svéta; produkuje audiokazety
a CD rtiznych zanrd; zdramatizoval a na albech
vydal pohddky B. Némcové, K. J. Erbena aj.

Literatura: Mikulcova, M. — Graclik, M.: Kulturni
toulky Valasskem. Frydek-Mistek 2001.

Grmolec, Zdenék — basnik; divadelni kritik; pro-
zaik

*24.12. 1947 Kyjov, okr. Hodonin

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: spoluprace s rozhlasem

Literatura: Slavikova,V.: Spisovatelé Jihomorav-
ského kraje. Brno 1989; Cerna, J.: Slovni¢ek
soucasnych brnénskych spisovateli. Brno
1994.

Kosina, Jan Evangelista — literarni kritik; prozaik;
filolog; prekladatel

*22.12. 1827 Josefov, okr. Nachod

T 11. 12. 1899 Olomouc

Mista piisobeni: Olomouc

Pozn.: preklady z fectiny; prvni feditel Slovanské-
ho gymnazia v Olomouci; pfispival do Casopist
Komensky a Casopisu Matice moravské; autor
paméti

Literatura: Slechtové, A. — Levora, J.: Clenové
Ceské akademie véd a uméni 1890-1952. Praha
2004; Hysek, M.: Literarni Morava v letech
1849-188S5. Praha 1911; Masarykv slovnik
naucny. 4. Praha 1929.

Kotrla, Iva — basnirka; prozaicka; redaktorka
*16. 12. 1947 Tasovice, okr. Znojmo

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: jeji prace vychazely v zahranici, kde publi-

kovala i Casopisecky; $éfredaktorka literarniho
mesicniku Akord

Literatura: Slovnik Ceskych spisovateli. Toronto
1982; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 2.
K-P. Praha 1999; Kdo je kdo. Osobnosti eské
soucasnosti. 5000 zivotopisti. Praha 2005.

Kulisek, Vladimir — historik; kronikar

*23.12. 1927 Vlachovice, okr. Zlin

T 28. 03. 2003 Olomouc

Mista pusobeni: Darkov, okr. Karvina; Orlov4, okr.
Karvina; Karvina; Vlachovice, okr. Zlin

Pozn.: vedl obecni kroniku Vlachovic; byl znal-
cem historického mistopisu jizniho ValaSska,
TéSinska a Ostravska

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. Nova fada. 5 (17). Ostrava 2004.

Machacek, Josef — filosof; prekladatel

*04.12. 1917 Brno

112.07. 1984 Brno

Mista piisobeni: Brno; Olomouc

Pozn.: kritik zdpadni filosofie; pfeklady z anglicti-
ny; zabyval se filosofii logiky, vztahem logiky
a dialektiky

Literatura: Universitas, 17, 1984, ¢&. 6; Ceskoslo-
vensky biograficky slovnik. Praha 1992; Cesky
biograficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P. Praha
1999.

Pernica, Bohuslav — basnik; folklorista; literarni
historik; narodopisny pracovnik; prozaik

*13.12. 1907 Brno

T 04. 11. 1968 Praha

Mista piisobeni: Jihlava; Krométiz; Znojmo

Pozn.: sbératel folklornich materiald z morav-
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ského Horécka; autor narodopisnych pracf;
spoluprace s rozhlasem

Literatura: Podyji, 1958, ¢. 2; Doupalova, E.:
Slovnik sbératelt, vydavatelli a zpracovate-
1t moravskych lidovych povésti. Praha 1988;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P.
Praha 1999.

Ptacinsky, FrantiSek — basnik; kulturné-osvéto-
vy pracovnik; literdrni kritik; divadelni kritik;
vytvarny kritik; prozaik; pfekladatel

*15. 12. 1897 Hranice, okr. Prerov

T 16. 11. 1942 Berlin-Plotzensee (Némecko)

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: prekladal zejména z rustiny; styky s Bedfi-
chem Vaclavkem; roku 1939 zatlen gestapem
a v roce 1942 popraven

Literatura: Ficek, V.: Biograficky slovnik $ir$iho
Ostravska. 4. Opava 1981; Chmel, Z.: Galerie
brnénskych osobnosti. 3. N-S [i.e. P-S]. Brno
2003; Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. Nové fada. 2 (14). Ostrava 2001.

Sulova, Anezka — folkloristka; prozaicka

*19. 12. 1877 Hostice, okr. Sumperk

1 04. 12. 1954 Ruda nad Moravou, okr. Sum-
perk

Mista piisobeni: Ruda nad Moravou, okr. Sum-
perk

Pozn.: sbirala severomoravské lidové povésti,
pohadky, anekdoty a pisné

Literatura: Severni Morava. 11. Sumperk 1965;
(Vjesky lid, 43, 1956, ¢. 1; Biograficky slovnik
Slezska a severni Moravy. 3. Opava — Ostrava
1995.

Tagliaferro, Jan Evangelista — publicista; spisova-
tel; prekladatel; vlastivédny pracovnik

*16. 12. 1867 Frydek, okr. Frydek-Mistek

1 27.12. 1922 Cesky Té&in, okr. Karvina.

Mista piisobeni: Borovéa, okr. Opava; Ostrava;
Cesky Té&in, okr. Karvina

Oblast pusobeni: Beskydy; TéSinsko

Pozn.: potomek pfedkt z Padovy; spolupracov-
nik Jana Vyhlidala; pfispival do fady novin
a Casopist

Literatura: Ficek, V.: Biograficky slovnik SirS§iho
Ostravska. 2. Opava 1976; Vyhlidal, J.: Vlas-
tenecké vzpominky slezské. Brno 1935; Bio-
graficky slovnik Slezska a severni Moravy. 10.
Ostrava 1998.

Wurm, Josef Svatopluk — basnik; vydavatel; novi-
nar

*15. 12. 1837 Cejkovice, okr. Hodonin

T 08. 11. 1898 Klobouky, okr. Breclav

Mista piisobeni: Brno; Olomouc

Pozn.: od roku 1875 vydéaval v Brné list Beseda;
spoluzakladal némecky Casopis Beobachter

Literatura: Fischer, R.: Olomoucky paméatnik.
1848-1918. Olomouc 1938; Vopravil, J.: Slov-
nik pseudonymti v ¢eské a slovenské literature.
Praha 1973.

Zilinsky, Ferda — spisovatel

*11. 12. 1877 Krhova, okr. Vsetin

+30. 09. 1964 Novy Jic¢in

Pozn.: ptispival do Lubiny, Moravskoslezského
deniku a Ostravského deniku

Literatura: Slovnik osobnosti kulturniho a spo-
lecenského zivota Valasska 2000. Vala$ské




Zveme vas na

23. knizni veletrh LIBRI

v novém terminu a s novou koncepci

ktery bude probihat ve dnech
IBRI

v pavilonu A Vystavisté Flora Olomouc

knizni veletrh a literarni festival

Kodex Gigas

Vystava digitalnich reprodukci nejvétsi rukopisné knihy svéta 1:1 s telemostem do Narodni knihovny

Nejkrasnéjsi ceské knihy roku a Magnesia Litera
Prezentace ocenénych knih

Vystava bibliofilii a Ex Libris

Prezentace restaurovanych kniznich pamatek

U&ast zahraniénich kulturnich instituci

Tvurdi dilny a workshopy
Besedy, autorska ¢teni, koncerty, divadelni predstaveni
Celodenni projekce filma Jifiho Menzela doprovéazena besedou s rezisérem

Tézistém akce bude prezentace nakladatelstvi a jejich aktualni produkce

Kontakt: Vystavisté Flora Olomouc, a.s. | LIBRI | Wolkerova 17 | 585 726 200 | hladka@flora-ol.cz | www.flora-ol.cz




ROKR

Erik Gilk s Radkem Malym

Umime jesSté napsat dopis?
- Zderika Hladka, Ivan Smilauer

Kde voni pergamen. Havrani dar
- Stépan Kohout

Knihovna roku 2007

- Lenka Pruckova

Metoda Konspektu je uzite¢na pro knihovny
a vstricna k uzivatelim (2. ¢ast)
- Marie Balikova

Mezi paragrafy. Vydavateliim periodik
- Vaclava Jemelkova



